C 36/542 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Taraori Basmati (HBC-19)

Type-3 (Dehradun)

P7_TA(2013)0086

Atbalsts lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (lemums
par iestazu sarunu saksanu)

Eiropas Parlamenta 2013. gada 13. marta lémums par iestaZu sarunu sik§anu un mandatu iestaZu sarunam

attieciba uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par atbalstu lauku attistibai no Eiropas

Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (COM(2011)0627/3 — C7-0340/2011 - COM(2012)0553 - C7-
0313/2012 - 2011/0282(COD) - 2013/2530(RSP))

(2016/C 036/41)

Eiropas Parlaments,
— pemot véra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas priekslikumu,
— nemot véra Reglamenta 70. panta 2. punktu un 70.a pantu,

ta ka tiesibu akta priekslikuma noraditais finanséjums ir tikai orientéjosa norade likumdevéjai iestadei un to nevar precizi
noteikt, kamér nav panakta vienoSanas par priekslikumu regulai, ar ko nosaka daudzgadu finansu sheému 2014.-
2020. gadam,

nolemj sakt iestazu sarunas, pamatojoties uz $adu mandatu:

MANDATS

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums

1. atsauce
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta
42. un 43. pantu, 42. pantu un 43. panta 2. punktu,

Pamatojums

Precizejums. Visiem reformu paketes tiesibu aktiem jaizmanto viens un tas pats juridiskais pamats.



29.1.2016.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 36/543

Grozijums Nr. 2

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Regulas priekslikums

8. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lai nodro$inatu lauku attistibas programmu tilitéju
uzsak$anu un efektivu istenoSanu, ELFLA atbalstam batu
jabalstas uz racionalu administrativo pamatnosacijumu
izpildi. Tapéc dalibvalstim bitu janovérté atbilstiba
daziem ex ante nosacijumiem. Katrai dalibvalstij bitu
jasagatavo vai nu valsts lauku attistibas programma visai
tas teritorijai, vai regionalu programmu kopums. Katra
programma bitu janosaka ar Savienibas lauku attistibas
prioritatém saistitu mérku sasniegSanas stratégija un
veicamie pasakumi. Planosanai biitu jaatbilst Savienibas
lauku attistibas prioritatem, vienlaikus tai jabit pielagotai
valsts specifikai un japapildina citi Savienibas politikas
virzieni, jo ipasi lauksaimniecibas tirgus politika, kohézi-
jas politika un kopgja zivsaimniecibas politika. Dalibval-
stim, kuras izvélas izstradat regionalu programmu
kopumu, biitu jaspéj bez atseviska budZeta pieskiruma
sagatavot arl valsts sistému, lai atvieglotu darba koor-
dinaciju starp regioniem valsts méroga problemu risina-
$ana.

Grozijums Nr. 3

Grozijums

Lai nodro$inatu lauku attistibas programmu tilitéju
uzsakSanu un efektivu istenoSanu, ELFLA atbalstam batu
jabalstas uz racionalu administrativo pamatnosacijumu
izpildi. Tapéc dalibvalstim bitu janovérté atbilstiba
daziem ex ante nosacjjumiem. Katrai dalibvalstij bitu
jasagatavo vai nu valsts lauku attistibas programma visai
tas teritorijai, vai regionalu programmu kopums. Katra
programma biitu janosaka ar Savienibas lauku attistibas
prioritatém saistitu mérku sasnieganas stratégija un
veicamie pasakumi. Planosanai biitu jaatbilst Savienibas
lauku attistibas prioritatém, vienlaikus tai jabit pielagotai
valsts specifikai un japapildina citi Savienibas politikas
virzieni, jo ipasi lauksaimniecibas tirgus politika, kohézi-
jas politika un kopgja zivsaimniecibas politika. Dalibval-
stim, kuras izvélas izstradat regionalu programmu
kopumu, bitu jaspgj sagatavot ari valsts programmu
konkreétu pasakumu istenoSanai valsts limeni vai valsts
sistému, lai atvieglotu darba koordinaciju starp regioniem
valsts méroga problému risinasana.

Regulas priekslikums

12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)

Janosaka dazi noteikumi par lauku attistibas programmu
planoSanu un parskatiSanu. Bitu japaredz vieglaka
procediira parskatiSanai, kas neietekmé programmu
stratégiju vai Savienibas attiecigo finansialo ieguldjjumu.

Grozijums

(12)

Janosaka dazi noteikumi par lauku attistibas programmu
planosanu un parskatiSanu. Batu japaredz vienkarSota
procediira parskatiSanai, kas neietekmé programmu
stratégiju vai Savienibas attiecigo finansialo ieguldjjumu.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums

13. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lai nodroginatu tiesisko noteiktibu un skaidribu attieciba
uz procediru, kas jaievéro, ja programma tiek izdariti
grozijumi, saskana ar Liguma 290. pantu batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus, ar kuriem
nosaka kritérijus, uz kuru pamata ierosinatis prog-
rammu kvantitativo mérku izmainas uzskata par biitis-
kam, tadejadi radot nepiecieSamibu grozit programmu
ar istenoSanas aktu, kuru pienem saskana ar $is regulas
91. pantu.

Pamatojums

Lai izdaritu izmainas programmds, nepietiek tikai ar tehniskiem lemumiem.

Grozijums

Lai nodrosinatu tiesisko noteiktibu un skaidribu attieciba
uz procediru, kas jaievéro, ja programma tiek izdariti
grozijumi, saskana ar Liguma 290. pantu batu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus, ar kuriem
nosaka kritérijus, lai definetu biitiskas kvantitativo
meérku izmainas.
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Tresdiena, 2013. gada 13. marts
Grozijums Nr. 5
Regulas priekslikums
16. apsvérums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(16) Lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumi palidz (16)  Lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumi palidz

lauksaimniekiem, meZa tiesiskajiem valditajiem un MVU
lauku apvidos uzlabot ilgtspéjigu saimniekoSanu un vinu
saimniecibas vai uzpémuma vispargjos darbibas rezulta-
tus. Tapéc bitu jarosina gan $adu pakalpojumu organi-
z&ana, gan tas, lai lauksaimnieki, meza tiesiskie valditaji
un MVU izmantotu konsultacijas. Lai uzlabotu piedavato
konsultaciju kvalitati un efektivitati, batu japaredz
konsultantu kvalifikacijas minimums un regulara apma-
ciba. Lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumiem, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes [...] Regula (ES)
Nr. HR/2012, butu japalidz lauksaimniekiem noveértét
vinu lauku saimniecibas darbibas rezultatus un noteikt
nepiecieSamos uzlabojumus attieciba uz obligatajam
parvaldibas prasibam, labiem lauksaimniecibas un vides
apstakliem, klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas
praksi, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes [...]
Regula (ES) Nr. DP/2012, prasibam vai darbibam, kas
saistitas ar klimata parmainu seku mazinasanu un
pielagosanos tam, biologisko daudzveidibu, adens aiz-
sardzibu, dzivnieku slimibu pazinoSanu un inovaciju
vismaz tiktal, cik noteikts Regulas (ES) Nr. HR/2012
I pielikuma. Attieciga gadjjuma konsultacijam batu
jaaptver arl darba drosibas standarti. Konsultacijas var
aptvert ari jautdgjumus, kas saistiti ar saimniecibas vai
uzpémuma darbibas ekonomiskajiem, lauksaimnieciska-
jiem un ekologiskajiem raditajiem. SaimniekoSanas un
lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumiem bitu japalidz
lauksaimniekiem uzlabot un atvieglot saimniecibas par-
valdibu.

lauksaimniekiem, meza tiesiskajiem valditajiem un MVU
lauku apvidos uzlabot ilgtspéjigu saimniekoSanu un vinu
saimniecibas vai uznémuma vispargjos darbibas rezulta-
tus. Tapéc bitu jarosina gan $adu pakalpojumu organi-
z&ana, gan tas, lai lauksaimnieki, meza tiesiskie valditaji
un MVU izmantotu konsultacijas. Lai uzlabotu piedavato
konsultaciju kvalitati un efektivitati, batu japaredz
konsultantu kvalifikacijas minimums un regulara apma-
ciba. Lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumiem, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes [...] Regula (ES)
Nr. ...[2013 [HR], batu japalidz lauksaimniekiem
novértét vinu lauku saimniecibas darbibas rezultatus un
noteikt nepiecieSamos uzlabojumus attieciba uz obliga-
tajam parvaldibas prasibam, labiem lauksaimniecibas un
vides apstakliem, klimatam un videi labvéligu lauksaim-
niecibas praksi, ka izklastits Eiropas Parlamenta un
Padomes [...] Regula (ES) Nr. ...[2013 [DP], prasibam
vai darbibam, kas saistitas ar klimata parmainu seku
mazinasanu un pielagosanos tam, biologisko daudz-
veidibu, tidens aizsardzibu, dzivnieku slimibu pazinosanu
un inovaciju vismaz tiktal, cik noteikts Regulas (ES)
Nr. ...[2013 [HR] I pielikuma. Attieciga gadijuma
konsultacijam bitu jaaptver arl darba vai saimniecibu
drosibas standarti. Konsultacijas var aptvert ari atbalstu
jaunu lauksaimnieku darbibas saksanai, ilgtspejigu
saimniecibas ekonomiskas darbibas attistibu, vietejas
parstrades un tirgvedibas jautajumus, kas saistiti ar
saimniecibas vai uzpémuma darbibas ekonomiskajiem,
lauksaimnieciskajiem un ekologiskajiem raditajiem. Lau-
ku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta
pakalpojumiem bitu japalidz lauksaimniekiem uzlabot
un atvieglot saimniecibas parvaldibu.
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums

19. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lai uzlabotu lauku saimniecibu un lauku uznémumu
darbibas ekonomiskos un ekologiskos raditajus, palieli-
natu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas un parstra-
des nozares efektivitati, nodrosinatu lauksaimniecibas
attistibai vajadzigo infrastruktiiru un atbalstitu neienesi-
gos ieguldijumus, kas nepiecieSami vides mérku sasnieg-
Sanai, butu jasniedz atbalsts materialiem ieguldijumiem,
kas palidz sasniegt $os mérkus. 2013. gada planosanas
perioda dazadi pasakumi aptvéra dazadas intervences
jomas. Lai nodro$inatu vienkar§oSanu, ka ari lautu
sapémejiem izstradat un Istenot integrétus projektus ar
lielaku pievienoto vértibu, visu veidu materialie ieguldi-
jumi bitu jaapvieno viena pasakuma. Lai merktiecigak
virzitu atbalstu, dalibvalstim biitu janosaka robeZver-
tiba lauku saimniecibam, kuras var pretendet uz
atbalstu par ieguldijumiem, kas saistiti ar saimniecibas
dzivotspeju, pamatojoties uz stipro un vijo pusu, iespéju
un draudu (“SVID”) analizes rezultatiem.

Grozijums

Lai uzlabotu lauku saimniecibu un lauku uznémumu
darbibas ekonomiskos un ekologiskos raditajus, palieli-
natu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas un parstra-
des nozares efektivitati, nodrosinatu lauksaimniecibas
attistibai vajadzigo infrastruktiiru un atbalstitu neienesi-
gos ieguldijumus, kas nepiecie$ami vides mérku sasnieg-
Sanai, batu jasniedz atbalsts materialiem ieguldijumiem,
kas palidz sasniegt Sos mérkus. 2013. gada planosanas
perioda dazadi pasakumi aptvéra dazadas intervences
jomas. Lai nodroSinatu vienkarSo$anu, ki arl lautu
sapémejiem izstradat un Istenot integrétus projektus ar
lielaku pievienoto vértibu, visu veidu materialie ieguldi-
jumi biitu jaapvieno viena pasakuma.
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Grozijums Nr. 7

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Regulas priekslikums

21. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lauku apvidu attistibai un konkurétspgjai ir svarigi radit
un attistit jaunus saimnieciskas darbibas veidus, veidojot
jaunas lauku saimniecibas, jaunus uznémumus vai jaunus
ieguldijumus ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas.
Saimniecibu un uzpémumu attistibas pasakumam bitu
jaatvieglo gan jauno lauksaimnieku uznémumu sakotngja
izveide, gan So saimniecibu strukturala pielagosanas péc
sakotnéjas izveides, gan lauksaimnicku darbibas dazado-
$ana, pieverSoties ar lauksaimniecibu nesaistitam darbi-
bam, gan ar lauksaimniecibu nesaistitu MVU izveidosana
un attistiba lauku apvidos. Bitu javeicina ari to mazo
saimniecibu attistiba, kas ir potenciali ekonomiski
dzivotspejigas. Lai nodroSinatu saskana ar o pasakumu
atbalstamas jaunas saimnieciskas darbibas dzivotspéju,
atbalsts biitu jasaista ar nosacfjumu, ka tiek iesniegts
uznéméjdarbibas plans. Atbalstam uzpémuma darbibas
uzsaksanai bitu jaaptver tikai sakotngjais uznémejdarbi-
bas posms, nevis jakliist par darbibas atbalstu. Tapéc, ja
dalibvalstis izvelas pieskirt atbalstu pa dalam, tam bitu
jaaptver periods, kas neparsniedz piecus gadus. Turklat,
lai rosinatu lauksaimniecibas nozares parstrukturéanu,
atbalsts ikgadeju maksajumu veida bitu jasniedz
lauksaimniekiem, kuri ir iesaistijusies mazo lauksaim-
nieku shema, kas izveidota ar Regulas (ES) Nr. DP/
2012 V sadalu, un kuri appemas nodot visu saimniecibu
un atbilstosas tiesibas uz maksajumu citam lauksaimnie-
kam, kas nav iesaistijies minetaja shema.

Grozijums

Lauku apvidu attistibai un konkurétspgjai ir svarigi radit
un attistit jaunus saimnieciskas darbibas veidus, veidojot
jaunas lauku saimniecibas, jaunas raZoSanas nozares,
jaunus uznémumus, kas saistiti ar lauksaimniecibu un
meZsaimniecibu, vai jaunus ieguldijumus ar lauksaimnie-
cibu nesaistitas darbibas, jaunus ieguldijumus socialaja
lauksaimnieciba un jaunus ieguldijumus ar tiirismu
saistitas darbibas. Saimniecibu un uznémumu attistibas
pasakumam bitu jaatvieglo jauno lauksaimnieku uzné-
mumu sakotngja izveide un $o saimniecibu strukturala
pielagosanas péc sakotngjas izveides, ka ari javeicina
uznemejdarbiba sievieSu vidii, tostarp lauksaimnieku
darbibas dazadosana, pievérSoties ar lauksaimniecibu
nesaistitam darbibam, un ar lauksaimniecibu nesaistitu
MVU izveidoSana un attistiba lauku apvidos. Batu
javeicina ari to mazo ar lauksaimniecibu un meZsaim-
niecibu saistito uzpemumu attistiba, kas ir potenciali
ekonomiski dzivotspejigi. Lai nodrosinatu saskana ar $o
pasakumu atbalstamas jaunas saimnieciskas darbibas
dzivotspéju, atbalsts biitu jasaista ar nosacfjumu, ka tiek
iesniegts uznémegjdarbibas plans. Atbalstam uznémuma
darbibas uzsakSanai batu jaaptver tikai sakotngjais
uzpéméjdarbibas posms, nevis jaklast par darbibas
atbalstu. Tapéc, ja dalibvalstis izvélas pieskirt atbalstu
pa dalam, tam bitu jaaptver periods, kas neparsniedz
piecus gadus. Turklat, lai rosinatu lauksaimniecibas
nozares parstrukturé$anu, atbalsts batu jasniedz lauk-
saimniekiem, kuri appemas nodot visu saimniecibu un
atbilstosas tiesibas uz maksajumu citam lauksaimniekam.
Lai is pasakums biitu pievilcigaks, atbalstam vajadzetu
biit vienreizeja maksajuma veida.
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Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums

22. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

MVU ir Savienibas lauku ekonomikas pamats. Lauku
saimniecibu un ar lauksaimniecibu nesaistitu uznémumu
attistibai vajadzétu biit vérstai uz nodarbinatibas veicina-
$anu un kvalitativu darbvietu izveidosanu lauku apvidos,
jau esoSo darbvietu saglabasanu, nodarbinatibas sezonalo
svarstibu samazinaSanu, nelauksaimniecisku nozaru at-
tistibu arpus lauksaimniecibas un lauksaimniecibas un
partikas produktu razoSanas, vienlaikus sekméjot uzne-
mumu integraciju un viet€jas starpnozaru saites. Biitu
jarosina projekti, kas vienlaikus integré lauksaimniecibu,
lauku trismu, veicinot ilgtspéjigu un atbildigu tirismu
lauku apvidos, dabas un kultGiras mantojuma saglabasa-
nu, ka arf ieguldijumi atjaunojamas energijas joma.

Grozijums Nr. 9

Grozijums

MVU ir Savienibas ilgtspéjigas lauku ekonomikas
pamats. Lauku saimniecibu un ar lauksaimniecibu
nesaistitu uznémumu attistibai vajadzétu bat vérstai uz
nodarbinatibas veicinasanu un kvalitativu darbvietu
izveidosanu lauku apvidos, jo ipasi jaunieSiem, ka ari
uz jau esoSo darbvietu saglabasanu, nodarbinatibas
sezonalo svarstibu samazinaSanu, nelauksaimniecisku
nozaru attistibu arpus lauksaimniecibas un lauksaimnie-
cibas un partikas produktu razoSanas, vienlaikus sekme-
jot uznémumu integraciju un vietéjas starpnozaru saites
saskana ar ilgtspejigu regiondlo attistibu. Bitu jarosina
projekti, kas vienlaikus integré lauksaimniecibu, lauku
tirismu, veicinot ilgtspgjigu un atbildigu trismu lauku
apvidos, dabas un kultiiras mantojuma saglabasanu, ka ari
ieguldijumi atjaunojamu energoresursu joma. Biitu
jastiprina lauku apvidu ilgtspejiga attistiba, veicinot
saikni starp pilsétam un lauku apvidiem un starpre-
gionalo sadarbibu.

Regulas priekslikums

27. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(27)

Razotdju grupas palidz lauksaimniekiem kopigi risinat
problémas, ko vipu produktu tirdznieciba, ari vietgjos
tirgos, rada aizvien pieaugosa konkurence un nikama
posma tirgu konsolidacija. Tapéc bitu javeicina razotaju
grupu izveide. Lai nodro$inatu ierobeZoto finansu resursu
optimalako izmantojumu, atbalsts biitu jasanem tikai
razotaju grupam, kas atbilst MVU definicijai. Lai
nodrosinatu to, ka razotaju grupa klist par dzivotspéjigu
tiestbu subjektu, uznéméjdarbibas plana iesnieg§anai
vajadz&tu bit nosacijumam, lai dalibvalstis atzitu razotaju
grupu. Lai nepielautu darbibas atbalsta pieskirSanu un
saglabatu atbalsta stimuljoso funkciju, ta maksimalais
ilgums bitu jaierobezo lidz pieciem gadiem.

Grozijums

(27)

Razotaju grupas un organizicijas palidz lauksaimnie-
kiem kopigi risinat problémas, ko vinpu produktu
tirdznieciba, arl viet§jos tirgos, rada aizvien pieaugosa
konkurence un nakama posma tirgu konsolidacija. Tapéc
biitu javeicina razotaju grupu izveide un attistiba. Lai
nodrodinatu ierobezoto finan$u resursu optimalako
izmantojumu, atbalsts bitu jasanem tikai razotaju
grupam, kas atbilst MVU definicijai. Lai nodrosinatu to,
ka razotaju grupa klast par dzivotspéjigu tiesibu subjektu,
uznéméjdarbibas plana iesniegSanai vajadzétu bat nosa-
cijumam, lai dalibvalstis atzitu razotaju grupu. Lai
nepielautu darbibas atbalsta pieskirSanu un saglabatu
atbalsta stimulgjoo funkciju, ta maksimalais ilgums biitu
jaierobezo lidz pieciem gadiem.
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Grozijums Nr. 10
Regulas priekslikums
28. apsvérums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(28)  Agrovides un klimata maksajumiem biitu jasaglaba (28)  Agrovides un klimata maksajumiem biitu jasaglaba

svariga loma, atbalstot lauku apvidu ilgtspéjigu attistibu
un atsaucoties uz sabiedribas pieaugo3o pieprasjjumu péc
vides pakalpojumiem. Tiem biitu jaturpina mudinat
lauksaimniekus un citus zemes apsaimniekotajus kalpot
visai sabiedribai, ieviesot vai turpinot izmantot lauksaim-
niecibas praksi, kas veicina klimata parmainu seku
mazinasanu un pielagosanos tam un ir saderiga ar vides,
ainavas un tas elementu, dabas resursu, augsnes un
genétiskas daudzveidibas aizsardzibu un uzlabosanu. Saja
sakariba Ipasa uzmaniba bitu javelta genétisko resursu
saglabasanai lauksaimnieciba un to lauksaimniecibas
sistému papildu vajadzibam, kuram ir liela biologiska
vértiba. Maksajumiem batu japalidz segt papildu izmak-
sas un negiitos ienakumus, ko izraisjjusi saistibu
uznemsanas, un tiem biitu jaattiecas tikai uz saistibam,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus un
prasibas saskand ar principu “maksa piesarnotajs”.
Daudzas situacijas sinergija, kas izriet no saistibam, ko
kopigi uznémusies lauksaimnieku grupa, palielina labveé-
ligo ietekmi uz vidi un klimatu. Tomér kopiga darbiba
rada papildu darfjumu izmaksas, kas butu pienacigi
jakompense. Lai nodro$inatu to, ka lauksaimnieki un citi
zemes apsaimniekotdji varétu pareizi izpildit saistibas,
kuras tie uznémusies, dalibvalstim biitu jacensas nodro-
§inat viniem iesp&u apglit vajadzigds prasmes un
zina$anas. Dalibvalstu centieni bitu jasaglaba 2007.-
2013. gada planosanas perioda limeni, un dalibvalstim
vismaz 25 % no kopéja ELFLA ieguldijuma katrai lauku
attistibas programmai biitu jatere klimata parmainu seku
mazina$anas un pieldgosanas vajadzibam un zemes
apsaimniekoSanai, veicot agrovides un klimata, biologis-
kas lauksaimniecibas pasakumus un maksajumus apga-
baliem, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobeZojumi.

svariga loma, atbalstot lauku apvidu ilgtspéjigu attistibu
un atsaucoties uz sabiedribas pieaugo$o pieprasijumu péc
vides pakalpojumiem. Tiem bitu prioritara karta
jamudina lauksaimnieki kalpot visai sabiedribai, ievieSot
vai turpinot izmantot lauksaimniecibas praksi, kas veicina
klimata parmainu seku mazinasanu un pielagoSanos tam
un ir saderiga ar vides, ainavas un tas elementu, dabas
resursu, augsnes un genétiskas daudzveidibas aizsardzibu
un uzlabosanu. Saja sakariba ipaga uzmaniba biitu javelta
genétisko resursu saglabasanai lauksaimnieciba un to
lauksaimniecibas sisttmu papildu vajadzibam, kuram ir
augsta dabas vértiba. Maksajumiem bitu japalidz segt
papildu izmaksas un negiitos ienakumus, ko izraisijusi
saistibu uzpemsanas. Nemot vera tieSo maksajumu
shemu, atzitu agrovides pasakumu istenoSana biitu
jauzskata par faktoru, kas veicina saistibu izpildi vides
aizsardzibas joma. Daudzas situacijas sinergija, kas izriet
no saistibam, ko kopigi uznémusies lauksaimnieku grupa,
palielina labvéligo ietekmi uz vidi un klimatu. Tomer
kopiga darbiba rada papildu darfjumu izmaksas, kas batu
pienacigi jakompensé. Lai nodrosinatu to, ka lauksaim-
nieki var pareizi izpildit saistibas, kuras tie uznémusies,
dalibvalstim biitu jacensas nodrosinat viniem iespéju
apglit vajadzigas prasmes un zinasanas. Dalibvalstu
centieni butu jasaglaba 2007.-2013. gada planosanas
perioda limeni. Dalibvalstim ari vajadzetu vismaz 25 %
no kopéa ELFLA ieguldjjuma katrai lauku attistibas
programmai terét klimata parmainu seku mazinasanas
un pielagosanas vajadzibam un zemes apsaimniekosanai,
veicot agrovides, klimata un biologiskas lauksaimniecibas
maksdjumus. Lauku saimniecibu apsaimniekotajiem
vajadzetu bt tiesibam uz So pasakumu prioritird
karta.
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums

30. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Maksajumiem par pareju uz biologisko lauksaimniecibu
vai tas saglabasanu butu jamudina lauksaimnieki pieda-
lities $adas programmas, tadgjadi atsaucoties uz sa-
biedribas  piecaugo$o pieprasijumu izmantot videi
nekaitigas lauksaimniecibas metodes un ievérot augstus
dzivnieku labturibas standartus. Lai palielinatu jeguvumus
biologiskas daudzveidibas joma, ko nodrosina 3is pasa-
kums, biitu javeicina tas, lai lauksaimnieku kolektivie
ligumi vai sadarbiba aptvertu lielakas piegulosas teritori-
jas. Lai izvairitos no lauksaimnieku masveida atgrieSanas
pie tradicionalas lauksaimniecibas, baitu jaatbalsta gan
parejas, gan saglabasanas pasakumi. Maksajumiem batu
japalidz segt papildu izmaksas un negitos ienakumus,
kas izriet no saistibu uzpemsanas, un tiem batu jaattiecas
tikai uz saistibam, kas parsniedz attiecigos obligatos
standartus un prasibas.

Pamatojums

Skatit atbilstoSo 30. panta grozijumu.

Grozijums Nr. 12

Grozijums

(30)

Maksajumiem par pareju uz biologisko lauksaimniecibu
vai tas saglabasanu butu jamudina lauksaimnieki pieda-
lities $adas programmas, tadgjadi atsaucoties uz sa-
biedribas  piecaugo$o pieprasijumu izmantot videi
nekaitigas lauksaimniecibas metodes un ievérot augstus
dzivnieku labturibas standartus. Lai palielinatu sinergiju
biologiskas daudzveidibas joma, ko nodrosina 3is pasa-
kums, biitu javeicina tas, lai lauksaimnieku vai citu zemes
apsaimniekotaju kolektivie ligumi vai sadarbiba aptvertu
lielakas piegulosas teritorijas. Lai izvairitos no lauksaim-
nieku masveida atgrieSanas pie tradicionalas lauksaimnie-
cibas, bhtu jaatbalsta gan parejas, gan saglabasanas
pasakumi. Maksajumiem biatu japalidz segt papildu
izmaksas un negiitos ienakumus, kas izriet no saistibu
uzpems$anas, un tiem bitu jaattiecas tikai uz saistibam,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus un prasibas.

Regulas priekslikums

33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33)

Lai nodrosinatu Savienibas lidzeklu efektivu izmantosanu
un vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem visa
Savieniba, kalnu apgabali un apgabali, kuros ir dabas
vai citi specifiski ierobeZojumi, biitu jadefiné saskana ar
objektiviem kritérijiem. Attieciba uz apgabaliem, kuros ir
dabas ierobeZojumi, tiem vajadzétu bat biofizikaliem
kritérijiem, kas pamatojas uz stabiliem zinatniskiem
pieradjjumiem. Batu japienem pdrejas noteikumi, lai
veicinatu maksajumu pakapenisku izbeigSanu apgaba-
los, kas So kriteriju piemeroSanas rezultata vairs netiks
uzskatiti par apgabaliem, kuros ir dabas ierobeZojumi.

Grozijums

(33)

Lai nodrosinatu Savienibas lidzeklu efektivu izmanto$anu
un vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem visa
Savieniba, kalnu apgabali un apgabali, kuros ir dabas
vai citi specifiski ierobeZojumi, biitu jadefiné saskana ar
objektiviem kritérijiem. Attieciba uz apgabaliem, kuros ir
dabas ierobezojumi, tiem vajadzétu bat biofizikaliem
kritérijiem, kas pamatojas uz stabiliem zinatniskiem
pieradijumiem. Komisijai lidz 2014. gada 31. decembrim
biitu jaiesniedz tiesibu akta priekslikums par obligato
biofizikalo kriteriju un atbilstoSo robeZvertibu noteik-
Sanu, kuri japiemero turpmakajiem ierobeZojumiem, ka
ari attiecigi noteikumi par precizeSanu un parejas
kartibu.
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Regulas priekslikums

37. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lauksaimnieki misdienas ir paklauti arvien pieaugosiem
ekonomikas un vides riskiem, ko izraisa klimata
parmainas un lielaks cenu svarstigums. Saja sakariba
lauksaimniekiem arvien nozimigaka klast efektiva risku
parvaldiba. $a iemesla dé] biitu jaizveido riska parvaldibas
pasakums, lai palidzétu lauksaimniekiem novérst para-
stakos riskus, ar kuriem tie saskaras. Tapéc ar So
pasakumu batu jaatbalsta lauksaimnieki, lai segtu razas,
dzivnieku un augu apdro$inasanas prémijas, ka ari
kopfondu izveidosanas izmaksas un kompensaciju, ko
sadi fondi izmaksa lauksaimniekiem par zaud&umiem,
kuri radusies dzivnieku vai augu slimibu uzliesmojuma
vai vides incidentu rezultata. Tam batu jaaptver ari
ienakumu stabilizacijas instruments kopfonda veida, lai
atbalstitu lauksaimniekus, kuru ienakumi ir stipri sama-
zin3jusies. Lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret
lauksaimniekiem visa Savieniba, nepielautu konkurences
kroplojumus un garantétu Savienibas starptautisko saisti-
bu ievérosanu, biitu japaredz ipasi nosacijumi attieciba uz
atbalsta pieskir§anu Siem pasakumiem. Lai nodrosinatu
ELFLA budzeta lidzeklu efektivu izmantoSanu, saskana ar
Liguma 290. pantu batu jadelegé Komisijai pilnvaras
piepemt tiesibu aktus, ar kuriem nosaka kopfondiem
izsniegtu komercaizdevumu minimalo un maksimalo
terminu.

Grozijums

Lauksaimnieki masdienas ir paklauti arvien pieaugosiem
ekonomikas un vides riskiem, ko izraisa klimata
parmainas un lieldks cenu svarstigums. Saja sakariba
lauksaimniekiem arvien nozimigaka klast efektiva risku
parvaldiba. $2 iemesla dé] biitu jaizveido riska parvaldibas
pasakums, lai palidzétu lauksaimniekiem novérst para-
stakos riskus, ar kuriem tie saskaras. Tapéc ar So
pasakumu biitu jaatbalsta lauksaimnieki vai lauksaim-
nieku grupas, lai segtu razas, dzivnieku un augu
apdrosinasanas prémijas, ka arl kopfondu izveidosanas
izmaksas un kompensaciju, ko 3adi fondi izmaksa
lauksaimniekiem par zaud&umiem, kuri radusies dziv-
nieku vai augu slimibu uzliesmojuma, kaitigu orga-
nismu, vides incidentu vai nelabveligu klimatisko
apstaklu rezultata. Tam bitu jaaptver ari ienakumu
stabilizacijas instruments kopfonda vai apdrosinasanas
liguma veida, lai atbalstitu lauksaimniekus, kuru ienaku-
mi ir stipri samazindjusies. Lai nodrosinatu vienlidzigu
atticksmi pret lauksaimniekiem visa Savieniba, nepielautu
konkurences kroplojumus un garantétu Savienibas
starptautisko saistibu ievérosanu, bitu japaredz ipasi
nosacijumi attieciba uz atbalsta pieskir§anu Siem pasaku-
miem. Lai nodrosinatu ELFLA budzeta lidzeklu efektivu
izmantodanu, saskana ar Liguma 290. pantu bitu
jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt tiesibu aktus, ar
kuriem nosaka kopfondiem izsniegtu komercaizdevumu
minimalo un maksimalo terminu.
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums

38. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

LEADER pieeja vietéjas attistibas joma vairaku gadu laika
ir pieradijusi savu lietderibu lauku apvidu attistibas
veicinasana, ar augSupgo pieeju pilniba pemot véra
daudznozaru vajadzibas vietéjai lauku attistibai. Tapec
LEADER bitu jaturpina ari nakotng, un tas piemérosanai
arT turpmak vajadzetu biit obligatai visas lauku attistibas
programmas.

Pamatojums

Grozijums

(38)

LEADER pieeja vietéjas attistibas joma vairaku gadu laika
ir pieradijusi savu lietderbu lauku apvidu attistibas
veicinasana, ar augSupgo pieeju pilniba pemot véra
daudznozaru vajadzibas vietéjai lauku attistibai. Tapéc
LEADER bitu jaturpina ari nakotng, un tas piemérosanai
arT turpmak vajadzetu biit obligatai visas lauku attistibas
programmas. Biitu javeic turpmaka sinergiju izpete,
veicinot sadarbibu ar vietgjiem attistibas jomas dalib-
niekiem jaunattistibas valstis un pilniba nemot vera
tradicionalas zinasanas, ka noteikts ANO Deklaracija
par pamatiedzivotaju tiesibam un ANO Konvencija par
biologisko daudzveidibu, lai sekmetu ilgtspejigu lauk-
saimniecibas praksi, kas atbilst vides, augsnes un
genetiskas daudzveidibas aizsardzibas un uzlaboSanas
principiem.

Tradicionalas un vietéjds zinasanas un kopienas iedibinati jauninajumi veido plasu uzkrato praktisko zinasanu un zinasanu ieguves spéju
bazi, kas nepiecieSama ilgtspéjas un attistibas merku sasniegSanai. Sinergiju izpetei sadarbiba ar vietgjiem attistibas jomas dalibniekiem
attiecigi jaatbilst ANO Konvencija par biologisko daudzveidibu un ANO Deklardcija par pamatiedzivotaju tiesibam ietvertajiem
principiem attieciba uz pamatiedzivotaju un vietgjo kopienu tradicionalo zinasanu un prakses aizsardzibu.
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Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
40. apsvérums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(40)  ELFLA atbalstam LEADER vietéjai attistibai biitu jaaptver (40)  ELFLA atbalstam LEADER vietéjai attistibai biitu jaaptver

visi vietjas attistibas stratégiju sagatavo$anas un isteno-
$anas un viet§jo ricibas grupu darbibas aspekti, ka ari
sadarbiba starp teritorijam un grupam, kuras realize
aug$upéju un sabiedribas virzitu viet§jo attistibu. Lai tiem
partneriem lauku apvidos, kuri vél neizmanto LEADER,
dotu iesp&u izméginat vietgjas attistibas strat€giju un
sagatavoties tas izstradei un darbibai, biitu jafinansé ari
“LEADER darbibas uzsaksanas komplekts”. Lai nodrosi-
natu ELFLA budZeta Iidzeklu efektivu un lietderigu
izmantoSanu, saskana ar Liguma 290. pantu bitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt tiesibu aktus, ar
kuriem detalizéti nosaka attiecinamas vietéjo ricibas
grupu aktivizéSanas izmaksas.

Grozijums Nr. 16

visi vietjas attistibas stratégiju sagatavo$anas un isteno-
Sanas un vietéjo ricibas grupu, kurds lemumus ietekme
kopiena un notiek sadarbiba ar citiem attiecigiem
dalibniekiem, darbibas aspekti, ka ari sadarbiba starp
teritorijam un grupam, kuras realizé augSupéu un
sabiedribas virzitu viet§jo attistibu. Lai tiem partneriem
lauku apvidos, kuri vél neizmanto LEADER, dotu iesp&ju
izméginat vietéjas attistibas stratégiju un sagatavoties tas
izstradei un darbibai, batu jafinansé ari “LEADER
darbibas uzsaksanas komplekts”. Lai nodrosinatu ELFLA
budzeta lidzeklu efektivu un lietderigu izmantoSanu un
LEADER pieejas TistenoSanu, saskana ar Liguma
290. pantu bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
tiesibu aktus, ar kuriem detalizéti nosaka attiecinamas
viet§jo ricibas grupu aktivizéSanas izmaksas un kuri lauj
pienemt noteikumus, lai nodroSinatu, ka dalibvalstis
pilniba isteno kopienas virzitu pieeju.

Regulas priekslikums

50. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(50)

ELFLA biitu japauZ Savienibas atziniba par to, ki
vietgjas attistibas pieejas un transnacionila dimensija
var papildinat viena otru, jo ipasi tad, ja izveleta
novatoriska pieeja. Tas biitu jadara, pieskirot balvas
nelielam skaitam projektu, kuriem piemit $is ipasibas.
Balvam biitu japapildina citi lauku attistibas politikas
ietvaros pieejamie finansejuma avoti, pauZot atzinibu
jebkuram piemérotam progresivam projektam neatka-
rigi no td, vai Sis projekts ir finansets ari ar lauku
attistibas programmas lidzekliem.

Grozijums

svitrots
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Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums

51. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lauku attistibas programmam biitu janodro$ina novato-
riskas darbibas, kas veicina resursefektivu, razigu lauk-
saimniecibas nozari ar zemu emisiju limeni, sniedzot
atbalstu no EIP lauksaimniecibas razigumam un ilgtspgjai.
EIP vajadzétu veicinat novatorisku risindjumu atraku un
plasaku ievieSanu prakse. EIP batu jarada pievienota
vértiba, uzlabojot ar inovacijam saistito instrumentu
izmantoanu un efektivitati un sinergiju starp tiem. EIP
biitu janovers nepilnibas, labak sasaistot pétniecibu un
praktisko lauksaimniecibu.

Grozijums Nr. 18

Grozijums

Lauku attistibas programmam biitu janodro$ina novato-
riskas darbibas, kas veicina resursefektivu, razigu lauk-
saimniecibas nozari ar zemu emisiju limeni, sniedzot
atbalstu no EIP lauksaimniecibas razigumam un ilgtspgjai.
EIP vajadzétu veicinat novatorisku risindjumu atraku un
plasaku ievieSanu praksé. EIP biitu jarada pievienota
vértiba, uzlabojot ar inovacijam saistito instrumentu
izmanto$anu un efektivitati un sinergiju starp tiem. EIP
biitu janovers nepilnibas, labak sasaistot pétniecibu un
praktisko lauksaimniecibu, tadejadi veicinot dialogu.

Regulas priekslikums

52. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(52)

Novatorisku projektu Istenoana saistiba ar EIP lauksaim-
niecibas razigumam un ilgtsp&jai batu javeic darba
grupam, kas apvieno lauksaimniekus, pétniekus, konsul-
tantus, uznémumus un citus dalibniekus, kas saistiti ar
inovacijam lauksaimniecibas nozaré. Lai nodroinatu to,
ka 3adu projektu rezultati labvéligi ietekmé nozari
kopuma, Sie rezultati biitu jaizplata.

Grozijums

(52)

Novatorisku projektu Istenoana saistiba ar EIP lauksaim-
niecibas razigumam un ilgtsp&jai batu javeic darba
grupam, kas apvieno lauksaimniekus, pétniekus, 3aja
nozaré iesaistitas universitates, konsultantus, uznémumus
un citus dalibniekus, kas saistiti ar inovacijam lauksaim-
niecibas nozaré. Lai nodro$inatu to, ka $adu projektu
rezultati labveligi ietekmé nozari kopuma, batu javeicina
So rezultatu izplatiSana un no daZadiem avotiem,
tostarp tehniskas palidzibas budZeta, biitu jafinanse
izplatiSanas pasakumi. Biitu javeicina sadarbiba ar tiem
jaunattistibas valstu inoviciju tikliem, kuriem ir lidzigi
merki, jo ipasi ar tiem, kuri atbalsta decentralizetu
lidzdaligu péetniecibu un zinasSanu izplatiSanu par
labako ilgstpejigas lauksaimniecibas praksi, tostarp
par shemam, kas ir ipasi izstradatas sievietem.
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) “darbiba”™ projekts, projektu grupa, ligums, vienoSanas vai

cits pasakums, kas izraudzits saskana ar attiecigas lauku
attistibas programmas kritérijiem un ko isteno viens vai
vairaki sanéméji, tadéjadi palidzot sasniegt vienu vai vairakas
Savienibas lauku attistibas prioritates;

Grozijums

(d) “darbiba”™ projekts, projektu grupa, ligums, vienoSanas vai

cits pasakums, kas izraudzits saskana ar attiecigas lauku
attistibas programmas kritérijiem un ko isteno viens vai
vairaki sanéméji, tadéjadi palidzot sasniegt vienu vai vairakas
Savienibas lauku attistibas prioritates, tostarp iespéju
apvienot daZzadu Vienotas strategijas sistemas (VSS) fondu
sniegto atbalstu, tai skaita saskana ar ERAF un ESF
lidzfinanseto programmu vienoto prioritaro virzienu, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF] 87. panta
1. punkta;

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f) “uzraudzibas un novértésanas sistéma”: visparéja pieeja, kuru

izstradajusi Komisija un dalibvalstis un kura noteikts
ierobezots skaits kopigu raditaju, kas saistiti ar sakotngjo
stavokli un programmu finansialo izpildi, iznakumiem,
rezultatiem un ietekmi;

Grozijums

(f) “uzraudzibas un novértésanas sistéma”: visparéja pieeja, kuru

izstradajusi Komisija un dalibvalstis un kura noteikts
ierobezots skaits kopigu raditaju, kas saistiti ar sakotngjo
stavokli un programmu iznakumiem, rezultatiem un finan-
sialo izpildi; nav nepieciesams, lai sistema biitu tikai un
vienigi metriska, un attiecigo gadijumos, izmantojot
piemerotas metodes, Sadu pieeju var aizstat ar tadu pieeju
programmas raditajiem, kura balstas uz kvalitati;

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts - ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Pamatojums

Grozijums

(ja) “parejas regioni”: regioni, kuru iekSzemes kopprodukts

(IKP) uz vienu iedzivotaju nav mazaks par 75 % un nav
lielaks par 90 % no videja IKP 27 ES dalibvalstis;

Parejas regioni biitu janem vera saskand ar grozijumu 65. panta par fonda ieguldijumu.
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Grozijums Nr. 22
Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 1 apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
() “darjuma izmaksas”™ izmaksas, kas saistitas ar saistibam, () “darfjuma izmaksas” izmaksas, ko mnetiesi rada saistibu
bet nav tiesi attiecinamas uz to izpildi; izpilde; tas var aprekinat, pamatojoties uz standarta
izmaksam;

Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — la apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(la) “raZosanas sisteéma”: zemes un raZosanas resursu kom-
plekss, kas tiek parvaldits ka kopums;

Grozijums Nr. 143
Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — ma apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ma) “agromeZsaimnieciba”: raZosanas sistéma, kura koki un
kultiveti vai ganibu augi tiek audzeti kopa vai to pasu
zemes gabalu malas;

Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — o apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(o) “nelabveligi klimatiskie apstakli”: laikapstakli, pieméram, sals, (0) “nelabveligi klimatiskie apstakli”: laikapstakli, pieméram, sals,
vétra un krusa, ledus, spécigs lietus vai arkartigs sausums, ko vétra, cikloni, krusa, ledus, spécigs lietus vai arkartigs

var pielidzinat dabas katastrofai; sausums, ko var pielidzinat dabas katastrofai;
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Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — r apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(r) “dabas katastrofa” dabas izraisits biotisks vai abiotisks

notikums, kura rezultata tiek ievérojami traucétas lauksaim-
nieciskas razoSanas sistémas un meza struktiiras un kurs
varétu nodarit batisku ekonomisku kaitgjumu lauksaimnie-
cibas un meZa nozarei;

Grozijums

(r) “dabas katastrofa” dabas izraisits biotisks vai abiotisks

notikums, kura rezultata tiek ievérojami traucétas lauksaim-
nieciskas razoSanas sisttémas un meza struktiiras un kurs
varétu nodarit batisku ekonomisku kaitgjumu lauksaimnie-
cibas vai meZsaimniecibas nozarei;

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — s apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts

<z

“katastrofals notikums”: neparedzéts biotisks vai abiotisks
notikums, kuru izraisijusi cilvéka darbiba un kura rezultata
tiek ievérojami traucétas lauksaimnieciskas razosanas sisté-
mas un meza struktiras, un kur§ varétu nodarit batisku
ekonomisku kait§jumu lauksaimniecibas un meza nozarei;

Grozijums

(s) “katastrofals notikums” neparedzéts biotisks vai abiotisks

notikums, kuru izraisijusi cilvéka darbiba un kura rezultata
tiek ievérojami traucétas lauksaimnieciskas razosanas sisté-
mas un meza struktiras, un kur§ varétu nodarit batisku
ekonomisku kaitéjumu lauksaimniecibas vai meZsaimniectbas
nozarei;

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — t apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(t) “isa piegades kéde”: piegades kéde, kura iesaistits neliels skaits

ekonomikas dalibnicku, kuri apnémusies sadarboties, attistit
vietgjo ekonomiku un uzturét cieas geografiskas un socialas
attiecibas starp raZotajiem un patérétajiem;

Pamatojums

Grozijums

(t) “isa piegades kéde”: piegades kéde, kura iesaistits neliels skaits

ekonomikas dalibnieku, kas nodarbojas ar tieSo pardosanu,
darbojas vietejos tirgos un kopienas atbalstita lauksaim-
niecibas nozare un kas apnémusies sadarboties, attistit vietéjo
ckonomiku, izmantojot vietéjo attistibas strategiju, un
uzturét ciesas geografiskas un socialas attiecibas starp
raZotdjiem, parstradatajiem un patérétajiem;

Lai veicinatu holistisku pieeju Tsas piegades kedes attistibai un tiesa veida risinatu lauku kopienu vajadzibas, definicija par isam piegades
kedem butu jaieklauj Tpasa norade uz tadiem tirdzniecibas kanaliem ka tiesa pardoSana, vietéjie tirgi un kopienas atbalstita
lauksaimnieciba, kas lauj lauksaimniekiem un raZotajiem tirgot augstas kvalitates partikas produktus.
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Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — u apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(u) “jaunais lauksaimnieks” lauksaimnieks, kas pieteikuma
iesniegSanas bridi nav sasniedzis 40 gadu vecumu, kam ir
atbilstosas profesionalas prasmes un kompetence un kas

(u) “jaunais lauksaimnieks™ lauksaimnieks, kas pieteikuma
iesniegsanas bridi ir vai vel nav sasniedzis 40 gadu vecumu,
kam ir atbilsto$as profesionalas prasmes un kompetence un

pirmo reizi dibina lauku saimniecibu ka saimniecibas kas ir saimniecibas vaditjs;

vaditajs;

Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — xa apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(xa) “lauksaimnieks”: aktivs lauksaimnieks, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. ...[2013 [DP] 4. panta 1. punkta
a) apakspunkta un 9. panta.

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — xb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(xb) “kopienas virzita vieteja attistiba”: decentralizeta augs-
upéja parvaldiba un partneriba vietéja un apaksregionala
liment, saskana ar kuru lauku ekonomikas dalibnieki tiek
rosinati planot un istenot daudznozaru un platibatkari-
gas vietéjas attistibas strategijas, veicinot kopienas
ipasumtiesibas, speju veidoSanu un inovaciju;

Grozijums Nr. 31
Regulas priekslikums

2. pants — l.a punkts (jauns)

Grozijums

Komisijas ierosinatais teksts

l.a  Definicijas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. .../
2013 [DP] 4. panta, tiek izmantotas ari $is regulas noliikiem.
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Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Attieciba uz jauna lauksaimnieka definiciju, kas dota
1. punkta u) apakSpunkta, Komisija ir pilnvarota saskana ar
90. pantu pienemt delegétos aktus, kuros paredz nosacijumus, ar
kuriem juridisku personu var uzskatit par “jauno lauksaimnie-
ku”, un ari nosaka atvieglojuma periodu profesionalo prasmju
apguvei.

Grozijums

2. Attieciba uz jaunajiem lauksaimniekiem un mazajam
saimniecibam Komisija ir pilnvarota saskapa ar 90. pantu
pienemt delegétos aktus, kuros paredz nosacijumus, ar kuriem
saskand juridisku personu var uzskatit par “jauno lauksaimnieku”
vai “mazo lauksaimnieku”, tostarp noteikt atvieglojuma periodu
profesionalo prasmju apguvei, nemot véra katras dalibvalsts
ipatnibas.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums

3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

ELFLA palidz istenot stratégiju “Eiropa 2020”, sekmgjot
ilgtspé&jigu lauku attistibu visa Savieniba, papildinot citus kopéjas
lauksaimniecibas politikas (turpmak “KLP”) instrumentus, kohé-
zijas politiku un kop€jo zivsaimniecibas politiku. Ta veicina
teritorijas un vides zina lidzsvarotaku, klimatam labveligaku,
noturigaku un novatoriskaku Savienibas lauksaimniecibas noza-
ri.

Pamatojums

Grozijums

Saskana ar Eiropas lauku attistibas strategiju ELFLA palidz
istenot stratégiju “Eiropa 2020”, sekméjot ilgtspéjigu lauku
attistibu visa Savieniba, papildinot citus kopgjas lauksaimnieci-
bas politikas (turpmak “KLP”) instrumentus, un nodrosina
saskanotibu un papildinamibu ar kohézijas politiku un kopégjo
zivsaimniecibas politiku. Ta veicina teritorijas un vides zina
lidzsvarotaku, klimatam labvéligaku, noturigaku, konkurétspe-
jigaku, produktivaku un novatoriskaku Savienibas lauksaimnie-
cibas un meZsaimniecibas nozares un svarigu lauku teritoriju
attistibu.

Ta ka 4. un 5. panta minetie ELFLA mérki attiecas ari uz pasakumiem, kas paredzeti lauku teritorijam arpus lauksaimniecibas nozarei,

ELFLA uzdevuma formulgjumam vajadzetu but ieklaujosakam.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums

4. pants

Komisijas ierosinatais teksts

KLP vispargja satvara atbalsts lauku attistibai palidz sasniegt
$adus meérkus:

(1) lauksaimniecibas konkurétspeja;

(2) dabas resursu ilgtspéjiga apsaimniekoSana un klimata
politika;

Grozijums

KLP visparéja satvara atbalsts lauku attistibai palidz sasniegt
$adus merkus:

(1) veicinat lauksaimniecibas un meZsaimniecibas konkuret-
speju;

(2) nodrosinat dabas resursu ilgtspéjigu apsaimniekoSanu un
klimata politiku;



C 36/560

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosinatais teksts

(3) lidzsvarota teritoriala attistiba lauku apvidos.

Grozijums

(3) panakt lauku ekonomikas un kopienu lidzsvarotu terito-
rialo attistibu, kas rada un saglaba nodarbinatibu.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums

5. pants

Komisijas ierosindtais teksts

Lai sasniegtu lauku attistibas mérkus, kuri palidz istenot
stratégiju “Eiropa 2020” gudrai, ilgtspgjigai un integréjosai
izaugsmei, izmanto 3adas seSas Savienibas lauku attistibas
prioritates, kuras sasaucas ar VSS attiecigajiem tematiskajiem
meérkiem:

(1)  veicinat zinaSanu parnesi un inovaciju lauksaimnieciba,
mezsaimnieciba un lauku apvidos, Ipasu uzmanibu pievérsot
$adam jomam:

(a) sekmeét inovaciju un zinasanu bazi lauku apvidos,

(b) stiprinat saikni starp lauksaimniecibu un mezsaimniecibu un
pétniecibu un inovaciju,

(c) rosinat mazizglitibu un profesionalo apmacibu lauksaimnie-
cibas un meZsaimniecibas nozaré;

(2)  uzlabot visu lauksaimniecibas veidu konkurétspéju un
stiprinat saimniecibu dzivotspeju, Tpasu uzmanibu pievériot
$adam jomam:

(a) veicinat tadu saimniecibu parstrukturesanu, kas saskaras
ar nopietnam strukturalam problemam, jo ipasi tas attiecas
uz saimniecibam ar nelielu iesaisti tirgii, uz tirgu
orientetam saimniecibam atseviskas nozares un saimnieci-
bam, kam nepiecieSama lauksaimnieciskas darbibas daZa-
dosana,

(b) atvieglot jaunas paaudzes ienaksanu lauksaimnieciba;

Grozijums

Lai sasniegtu lauku attistibas mérkus, kuri palidz istenot
strategiju “Eiropa 2020” gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai
izaugsmei, izmanto 3$adas seSas Savienibas lauku attistibas
prioritates, kuras sasaucas ar VSS attiecigajiem tematiskajiem
mérkiem:

(1)  veicinat zinaSanu parnesi un inovaciju lauksaimnieciba,
mezsaimnieciba un lauku apvidos, Ipasu uzmanibu pievérsot
$adam jomam:

(a) sekmét inovaciju, jaunus sadarbibas veidus un zinasanu
bazes attistibu lauku apvidos,

(b) stiprinat saikni starp lauksaimniecibu un meZzsaimniecibu un
pétniecibu un inovaciju,

(c) rosinat mazizglitibu un profesionalo apmacibu lauksaimnie-
cibas un meZsaimniecibas nozaré, tostarp attieciba uz
zinasanam par lauku saimniecibu drosibu;

(2)  uzlabot saimniecibu dzivotspeju un visu lauksaimniecibas
un meZsaimniecibas veidu un partikas nozares konkurétspéju,
Ipasu uzmanibu pievérSot $adam jomam:

(a) veicinat ieguldijumus novatoriskas saimniecibu tehnologi-
jas un atvieglot to izplatiSanu un ievieSanu,

(b) atvieglot jaunu, pilniba izglitotu lauksaimnieku ienaksanu
lauksaimnieciba, tostarp ar paaudZu nomainu,

(ba) uzlabot visu saimniecibu ekonomiskos raditajus, palieli-
nat lidzdalibu tirgii, orientdciju uz tirgu un tirgu
dazadosanu,

—v

(bb) veicinat saimniecibu parstrukturesanu un modernizaciju,
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Komisijas ierosinatais teksts

(3)  veicinat partikas aprites organizé$anu un riska parvaldibu
lauksaimnieciba, Ipasu uzmanibu pievérsot $adam jomam:

(a) labakai primaro raZotaju integracijai partikas aprite, izman-
tojot kvalitates shémas, noieta veicinasanu vietéjos tirgos un
isas piegades kedes, razotaju grupas un starpnozaru
organizacijas,

(b) lauku saimniecibu riska parvaldibas atbalstam;

(4)  atjaunot, saglabat un uzlabot ekosistémas, kas atkarigas
no lauksaimniecibas un meZsaimniecibas, ipasu uzmanibu
pievérsot $adam jomam:

(a) atjaunot un saglabat biologisko daudzveidibu, ari Na-
tura 2000 teritorijas, un biologiski vértigas lauksaimniecibas
sistémas, un Eiropas ainavu stavokli,

(b) uzlabot Gidens resursu apsaimniekosanu,
(c) uzlabot augsnes apsaimnieckoganu;

(5)  veicinat resursu efektivu izmantosanu un atbalstit pret
klimata parmainam noturigu ekonomiku ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni lauksaimniecibas, partikas un mezsaim-
niecibas nozaré, ipasu uzmanibu pievérsot sadam jomam:

(a) palielinat idens izmantosanas efektivitati lauksaimnieciba,

(b) palielinat energijas izmantosanas efektivitati lauksaimnieciba
un partikas parstrade,

(c) sekmeét atjaunojamo energoresursu, blakusproduktu, atkri-
tumu, atlieku un citu nepartikas izejvielu piegadi un
izmanto$anu bioekonomikas vajadzibam,

(d) samazinat slapekla oksida un metana emisijas lauksaimnie-
ciba,

(e) veicinat oglekla dioksida piesaisti lauksaimnieciba un mez-
saimnieciba;

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

(bc) saglabat produktivu lauksaimniecibu kalnu vai mazik
labveligos apvidos, vai talikajos regionos,

(bd) uzlabot lauksaimniecibas partikas parstrades nozares
konkuretspéju, tostarp paaugstinot efektivitati, un pa-
lielinat lauksaimniecibas produktu pievienoto vertibu;

(3)  veicinat partikas aprites organizé$anu un riska parvaldibu
lauksaimnieciba, Ipasu uzmanibu pievérsot $adam jomam:

(a) labakai primaro raZotaju integracijai partikas aprite, izman-
tojot kvalitates shémas, noieta veicinasanu vietéjos tirgos un
isas piegades kedes, raZotaju grupas un starpnozaru
organizacijas,

(b) lauku saimniecibu riska noversanas un parvaldibas atbal-
stam;

(4)  atjaunot, saglabat un uzlabot ekosistémas, ko ietekme
lauksaimnieciba un meZsaimnieciba, ipasu uzmanibu pievérsot
$adam jomam:

(a) atjaunot un saglabat biologisko daudzveidibu, ari Na-
tura 2000 teritorijas, un biologiski vértigas lauksaimniecibas
sistémas, un Eiropas ainavu stavokli,

(aa) uzlabot dzivnieku labturibu,
(b) uzlabot Gidens resursu apsaimniekosanu,
(c) uzlabot augsnes apsaimnickoganu;

(5)  veicinat resursu efektivu izmantosanu un atbalstit pret
klimata parmainam noturigu ekonomiku ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni lauksaimniecibas, partikas un mezsaim-
niecibas nozarg, ipasu uzmanibu pievérsot sadam jomam:

(a) palielinat idens izmantosanas efektivitati lauksaimnieciba,

(b) palielinat energijas izmantosanas efektivitati lauksaimnieciba
un partikas parstrade,

(c) sekmeét atjaunojamo energoresursu, blakusproduktu, atkri-
tumu, atlieku un citu nepartikas izejvielu piegadi un
izmantosanu bioekonomikas vajadzibam,

(d) samazinat siltumnicefekta gazu un amonjaka emisiju
lauksaimnieciba un uzlabot gaisa kvalitati,

(e) veicinat oglekla uzglabasanu un piesaisti lauksaimnieciba un
meZsaimnieciba,

(ea) veicinat jaunu uz pétijumiem pamatotu produktu,
piemerosanas metoZu un procesu izmantosanu lauksaim-
niecibas partikas vertibas kede, lai uzlabotu biologiskas
daudzveidibas parvaldibu un resursefektivitati;
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Komisijas ierosinatais teksts

(6)  veicinat socialo ieklautibu, nabadzibas mazinasanu un
ekonomisko attistibu lauku apvidos, Ipasu uzmanibu pievérsot
§adam jomam:

(a) veicinat dazadosanu, jaunu mazu uznémumu un darbvietu
radisanu,

(b) sekmét vietgjo attistibu lauku apvidos,

(c) uzlabot informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT)
pieejamibu, izmantosanu un kvalitati lauku apvidos.

Visas $§is prioritates palidz sasniegt transversalos mérkus
inovacijas, vides, klimata parmainu seku mazinasanas un
pielagosanas joma.

Grozijums

(6)  veicinat socialo ieklautibu, nabadzibas mazinasanu un
ekonomisko attistibu lauku apvidos, ipasu uzmanibu pievérsot
§adam jomam,

(a) veicinat dazadosanu, jaunu mazu uznémumu un darbvietu
radisanu,

(b) sekmét vietgjo attistibu lauku apvidos,

(c) uzlabot informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT)
pieejamibu, izmantosanu un kvalitati lauku apvidos.

Visas $is prioritates palidz sasniegt transversalos meérkus
inovacijas, vides, klimata parmainu seku mazinaanas un
pielagosanas joma.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums

6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. ELFLA sniegtais atbalsts ir saskanigs ar pasakumiem, ko
finansé Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonds.

Grozijums

1. ELFLA sniegtais atbalsts ir saskanigs ar pasakumiem, ko
finansé Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonds wvai citi
Savienibas finanSu instrumenti.

Grozijums Nr. 173

Regulas priekslikums

6.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

6.a pants

Politikas saskanotiba attistibas veicinasanai

Reforma nodrosina, ka saskana ar LESD 208. pantu KLP tiek
nemti vera attistibas sadarbibas merki, tostarp Apvienoto
Naciju Organizacijas un citu starptautisku organizaciju
apstiprinatie merki. Saskana ar So regulu istenotie pasakumi
neapdraud jaunattistibas valstu, jo ipasi vismazak attistito
valstu (VAV), partikas raZoSanas jaudu un ilgtermina
nodroSinatibu ar partiku, un tie veicina Savienibas saistibu
izpildi klimata parmainu mazinasanas joma. Veicinot ilgtspe-
jigu lauksaimniecibu, Savienibai biitu japamatojas uz secina-
jumiem, kas ietverti Lauksaimniecibas zinatnes un
tehnologijas starptautiskaja novertéjuma attistibas joma
(IAASTD).
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Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums

7. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. ELFLA dalibvalstis darbojas ar lauku attistibas programmu
starpniecibu. Ar $im programmam Isteno stratégiju, lai ar
III sada]a minéto pasakumu kopumu sasniegtu Savienibas lauku
attistibas prioritates, kuru sasnieg$anai tiek prasits atbalsts no
ELFLA.

2. Dalibvalsts var iesniegt vai nu vienu programmu visai tas
teritorijai, vai regionalu programmu kopumu.

3. Dalibvalstis, kuram ir regionalas programmas, var iesniegt
apstiprinasanai ari valsts sistému, kas satur $o programmu
kopgjos elementus, neprasot atsevisku budzeta pieskirumu.

Grozijums

1. ELFLA dalibvalstis darbojas ar lauku attistibas programmu
starpniecibu. Ar $im programmam Isteno stratégiju, lai ar
III sadala minéto pasakumu kopumu sasniegtu Savienibas lauku
attistibas prioritates, kuru sasniegSanai tieck prasits atbalsts no
ELFLA.

2. Dalibvalsts var iesniegt vienu programmu visai tas
teritorijai vai regionalu programmu kopumu, vai abus. Valsts
limen istenotus pasakumus neisteno ar regionalu programmu
starpniecibu.

3. Dalibvalstis, kuram ir regionalas programmas, var iesniegt
apstiprinasanai ari valsts sistému, kas satur $o programmu
kopgjos elementus, neprasot atsevisku budzeta pieskirumu.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

8. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis savas lauku attistibas programmas var ieklaut
tematiskas apak$programmas, kuras palidz sasniegt Savienibas
lauku attistibas prioritates un kuru merkis ir risinat apzinatas
konkrétas vajadzibas, jo ipasi attieciba uz:

(a) jaunajiem lauksaimniekiem,

(b) mazam saimniecibam, ka minéts 20. panta 2. punkta tresaja
dala;

(c) kalnu apgabaliem, ka minéts 33. panta 2. punkt3;

(d) 1sam piegades kédem.

Il pielikuma ir dots orientgjoss saraksts ar pasakumiem un
darbibu veidiem, kas ir ipa$i svarigi katrai tematiskajai
apak$programmai.

Grozijums

1. Lai sekmetu lauku attistibas prioritasu sasniegSanu,
dalibvalstis savas lauku attistibas programmas var ieklaut
tematiskas apakSprogrammas, ar kuram risina konkrétas
vajadzibas. Sadas tematiskas apaksprogrammas var, inter alia,
attiekties uz:

(a) jaunajiem lauksaimniekiem,

(b) mazam saimniecibam, ka minéts 20. panta 2. punkta tresaja
dala;

(c) kalnu apgabaliem, ka minéts 33. panta 2. punkta;

(d) 1sam piegades kédem;

(da) sievietem lauku apvidos.

Il pielikuma ir dots orient&joss saraksts ar pasakumiem un
darbibu veidiem, kas ir ipasi svarigi katrai tematiskajai
apaks$programmai.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Tematiskas apak$programmas var attiekties arT uz Ipasam
vajadzibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas nozaru parstruktu-
réSanu un batiski ietekmé konkréta lauku apvidus attistibu.

3. Attieciba uz darbibam, ko atbalsta saskana ar tematiskajam
apak$programmam un kas saistitas ar mazam saimniecibam un
isam piegades kédem, I pielikuma noteiktas atbalsta likmes var
paaugstinat par 10 procentu punktiem. Attieciba uz jaunajiem
lauksaimniekiem un kalnu apgabaliem maksimalas atbalsta
likmes var paaugstinat saskana ar I pielikumu. Tomér maksimala
kombinéta atbalsta likme nedrikst parsniegt 90 %.

Grozijums

2. Tematiskas apak$programmas var attiekties arT uz Ipaam
vajadzibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas nozaru parstruktu-
réSanu un batiski ietekmé konkréta lauku apvidus attistibu, vai
citam dalibvalsts apzinatam ipasam vajadzibam.

3. Attieciba uz darbibam, ko atbalsta saskana ar tematiskajam
apak$programmam un kas saistitas ar mazam saimniecibam un
isam piegades kédém, I pielikuma noteiktas atbalsta likmes var
paaugstinat par 10 procentu punktiem. Ari attieciba uz
jaunajiem lauksaimniekiem un kalnu apgabaliem maksimalas
atbalsta likmes var paaugstinat saskapa ar I pielikumu. Tomér
maksimala kombinéta atbalsta likme nedrikst parsniegt 90 %.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts - 2. dala - vii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

vii) ir planotas iniciativas, ar kuram veicina izpratni un rosina
novatoriskas darbibas, un izveido darba grupas EIP
lauksaimniecibas raZigumam un ilgtspéjai,

Grozijums

vii) ir planotas iniciativas, ar kuram veicina izpratni un rosina
novatoriskas darbibas, un izveido darba grupas EIP
lauksaimnieciskajai raZoSanai, lauksaimniecibas ekonomi-
skajai dzivotspejai un ilgtspégjai,

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts — d apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) Regulas (ES) Nr. [CSF/2012] 17. panta 4. punktd minéto
ex ante nosacijumu un vajadzibas gadijuma darbibu
novertejumu un atskaites punktus, kas noteikti Regu-
las (ES) Nr. [CSF/2012] 19. panta istenoSanas vajadzibam;

Pamatojums

Grozijums

(d) to IV pielikuma mineto ex ante nosacijumu novertejumu,
kuri attiecas uz lauku attistibu un atbilst programmai, un
vajadzibas gadijuma Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF]
17. panta 4. punkta minétas darbibas.

Ex ante nosacijumiem lauku attistibas programmam nevajadzetu apdraudet jomas, kas ir arpus lauku attistibas politikas, un biitu
jaizmanto vienigi to apstaklu noverteSanai, Ras ir tiesi saistiti ar programmas darbu.
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts — f apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(f) saistiba ar vietejo attistibu — konkrétu aprakstu par

koordinacijas mehanismiem starp vietgjas attistibas stratégi-
jam, 36. panta minéto sadarbibas pasakumu, 21. panta
minéto pasakumu pamatpakalpojumu sniegsanai un ciematu
atjaunosanai lauku apvidos un atbalstu ar lauksaimniecibu
nesaistitam darbibam lauku apvidos saskana ar 20. panta
minéto pasakumu lauku saimniecibu un uznéméjdarbibas
attistibai lauku apvidos;

Grozijums

(f) saistiba ar vietéjo attistbu — konkrétu aprakstu par

koordinacijas mehanismiem starp vietgjas attistibas stratégi-
jam, 36. panta minéto sadarbibas pasakumu, 21. panta
minéto pasakumu pamatpakalpojumu sniegsanai un ciematu
atjaunosanai lauku apvidos, ietverot saikni starp pilsetam un
lauku apvidiem un starpregionalo sadarbibu, un atbalstu ar
lauksaimniecibu nesaistitam darbibam lauku apvidos saskana
ar 20. pantd minéto pasakumu lauku saimniecibu un
uznéméjdarbibas attistibai lauku apvidos;

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(¢) aprakstu par pieeju inovacijai, lai veicinatu raZigumu un

resursu ilgtspéjigu apsaimniekosanu, un ieguldjumu, lai
sasniegtu 61. panta minétos mérkus EIP lauksaimniecibas
raZigumam un ilgtspéjai;

Grozijums

(g) aprakstu par pieeju inovacijai, lai veicinatu lauku saimnie-

cibu veikto raZoSanu, to ekonomisko dzivotspeju un resursu
ilgtsp&jigu apsaimniekoSanu, un ieguldijumu, lai sasniegtu
61. panta minétos EIP mérkus — lauksaimniecisko raZosanu,
lauksaimniecibas ekonomisko dzivotspeju un ilgtspéju;

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

() raditaju planu, kura katrai programma ieklautajai Savienibas

lauku attistibas prioritatei ir noraditi raditaji un izvélétie
pasakumi un to planotie iznakumi un planotie izdevumi,
sadalijuma starp publisko un privato sektoru;

Pamatojums

Grozijums

() raditaju planu, kura katrai programma ieklautajai Savienibas

lauku attistibas prioritatei ir noraditi raditaji un izvelétie
pasakumi ar to planoto norisi un politiskajas nostadnes
pamatotiem rezultatiem un planotie izdevumi, nodalot
publisko un privato sektoru;

Lai nodrosinatu skaidru saikni starp politiskajiem mérkiem lauku attistiba un tiem faktiem planosanas dokumentos, kas pamato Tpasu
merku ieklauSanu, kuru sasniegSanai ir nepiecieSama iesaistisands, programmu izpildes pasakumos joprojam ir japamatojas uz

politiskajiem merkiem.
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Grozijums Nr. 44
Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — m apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(m) informaciju par savstarpéju papildinamibu ar pasakumiem, (m) informaciju par savstarpéju papildinamibu ar pasakumiem,
ko finansé ar citiem kopgjas lauksaimniecibas politikas ko finansé ar citiem kopgjas lauksaimniecibas politikas
instrumentiem, no kohezijas politikas budZeta vai no EJZF; instrumentiem, par mehanismiem, kas nodrosina koordi-

naciju ar citu VSS fondu atbalstitiem pasakumiem, un par
Regulas (ES) Nr. ...[2013 [CSF] IV sadala minéeto
finanséSanas instrumentu izmantoSanu;

Grozijums Nr. 45
Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(c) atsevisku konkrétu raditdgju planu ar planotajiem iznaku- (c) atsevisku konkrétu raditaju planu ar planotajiem rezulta-
miem un planotajiem izdevumiem sadalijuma starp publisko tiem, kas versti uz procesu un ir pamatoti politiskajas
un privato sektoru. nostadnes, un ar planotajiem izdevumiem sadalijuma starp

publisko un privato sektoru.

Pamatojums

Lai nodrosinatu skaidru saikni starp politiskajiem merkiem lauku attistiba un tiem faktiem planosanas dokumentos, kas pamato Tpasu
merku ieklauSanu, kuru sasniegSanai ir nepiecieSama iesaistiSands, programmu izpildes pasakumos joprojam ir japamatojas uz
politiskajiem merkiem.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums

10. pants
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
Papildus ex ante nosacijumiem, kas minéti IV pielikuma, ELFLA Ex ante nosacijumus, kas minéti IV pielikuma, pieméro ELFLA,
pieméro visparejos ex ante nosacijumus, kas mineti Regu- ja tie ir atbilstosi un ja tos var attiecinat uz programmas
las (ES) Nr. [CSF/2012] IV pielikuma. prioritates noraditajiem specifiskajiem merkiem.

Pamatojums

Attistibas politika lauksaimniecibas joma nespej apzinat citu politikas jomu izpildamas prasibas. Tikai galvenajiem Sis politikas ex ante
nosacijumiem vajadzetu bit prasibas veida.
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Grozijums Nr. 47
Regulas priekslikums
11. pants — 2.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2.a  Komisija var apstiprinat lauku attistibas programmu
pirms partneribas liguma noslegSanas ar dalibvalsti, ja
Komisija uzskata, ka visi lauku attistibas programmas
elementi atbilst $is regulas noteikumiem un tam partneribas
liguma dalam, kuras attiecas uz ELFLA.
Grozijums Nr. 48
Regulas priekslikums
12. pants - 1. punkts — a apaks$punkts - ii punkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
ii) vienam vai vairakiem pasikumiem paredzetas ELFLA svitrots
ieguldijuma likmes izmainam,
Grozijums Nr. 49
Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts — a apakspunkts — iv punkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

iv) lidzeklu parvietoSanu starp pasakumiem, ko isteno ar svitrots
daZzadam ELFLA ieguldijuma likmem.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums

12. pants - 1. punkts — a apakSpunkts — iva punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

iva) lidzeklu parvietosanu starp programmam, lai izvairitos
no ELFLA resursu zaudejumiem.

Pamatojums

Lai izvairitos no ES lidzeklu zaudejumiem dalibvalstis, resursu pardali starp lauku attistibas programmam viena dalibvalstt var atlaut, ja

istenoSanas analize rada, ka pastav automatiskas atcelSanas risks.
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Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums

12. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a  Komisija izdod $a panta 1. punktd minéto apstip-
rindjumu divu menesu laika péc pieprasijuma sanemsanas.

Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums
13. pants - 1. dala - ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Komisija ar istenoSanas aktiem pienem procediiras noteikumus Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
un terminus attieciba uz: 90. pantu par procediiras noteikumiem un terminiem attieciba
uz:

Pamatojums

Minétais jautajums nav tikai tehnisks lemums.

Grozijums Nr. 53
Regulas priekslikums
13. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Sos istenosanas aktus pienem saskana ar 91. pantd mingto svitrots
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 54
Regulas priekslikums
14. pants - 1.a dala (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Lauku saimniecibam paredzetos pasakumus izmanto tikai tie
lauksaimnieki, kas ir aktivie lauksaimnieki, ka definéts Regula
(ES) Nr. .../2013 [DP].
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums

15. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalsts saskana ar So pasakumu attiecas uz profesionalas
izglitibas un prasmju apguves darbibam, demonstréjumu
pasakumiem un informacijas pasakumiem. Profesionalas izgliti-
bas un prasmju apguves pasakumi var ietvert macibu kursus,
darbseminarus un praktisko apmacibu.

Atbalsts var aptvert arT istermina lauku saimniecibu pieredzes
apmainu un saimniecibu apmeklgjumus.

2. Atbalsts saskana ar So pasakumu ir paredzéts personam,
kas iesaistitas lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas
nozaré, zemes apsaimniekotdjiem un citiem ekonomikas
dalibniekiem, kas ir MVU, kuri darbojas lauku apvidos.

Atbalsta sanémgjs ir macibu vai citas zina$anu parneses un
informacijas pasakuma veicgjs.

3. Atbalsts saskana ar $o pasakumu neattiecas uz sagatavo-
anas vai macibu kursiem, kas ir dala no parastas izglitibas
programmas vai sistémas vidéjas vai augstakas izglitibas limeni.

Struktiram, kas piedava zinasanu parneses un informacijas
pakalpojumus, ir 33 uzdevuma veikSanai piemeérotas spéjas
personala kvalifikacijas un regularas apmacibas zina.

4. Attiecinamas izmaksas saskana ar $o pasakumu ir zinasanu
parneses vai informacijas pasakuma organizéSanas un istenosa-
nas izmaksas. Demonstréjumu projektiem paredzéts atbalsts var
segt arT attiecigas ieguldfjumu izmaksas. Attiecinamas izmaksas
ir ar1 dalibnieku cela, uzturé$anas un dienas naudas izdevumi, ka
arT lauksaimnieku aizvieto$anas izmaksas.

5. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus, kuros sikak norada attiecinamas izmaksas, to
struktiru minimalo kvalifikaciju, kas sniedz zinasanu parneses
pakalpojumus, un lauku saimniecibu pieredzes apmainas
programmu un saimniecibu apmekléjumu ilgumu un saturu.

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar So pasakumu attiecas uz profesionalas
izglittbas un prasmju apguves darbibam, demonstréjumu
pasakumiem un informacijas pasakumiem. Profesionalas izgliti-
bas un prasmju apguves pasakumi var ietvert macibu kursus,
darbseminarus un praktisko apmacibu.

Atbalsts var aptvert arl istermina pieredzes apmainu lauku
saimniecibu un meZu apsaimniekoSanas jomd, ka ari saimnie-
cibu un meZu apmeklgjumus.

2. Atbalsts saskana ar So pasakumu ir paredzéts personam,
kas iesaistitas lauksaimniecibas, partikas un mezsaimniecibas
nozaré, zemes apsaimniekotdjiem un citiem ekonomikas
dalibniekiem, kas ir MVU, kuri darbojas lauku apvidos. Sniedzot
atbalstu MVU saskana ar So pasakumu, prioritati var pieskirt
MVU, kas saistiti ar lauksaimniecibas un meZsaimniecibas
nozari.

Atbalsta sanémgjs ir macibu vai citas zina$anu parneses un
informacijas pasakuma veicéjs, kas var biit publiska struktiira.

3. Atbalsts saskana ar $o pasakumu neattiecas uz sagatavo-
Sanas vai macibu kursiem, kas ir dala no parastas izglitibas
programmas vai sistémas vidéjas vai augstakas izglitibas limeni.

Struktiram, kas piedava zinaganu parneses un informacijas
pakalpojumus, ir $a uzdevuma veikSanai piemérotas spéjas
personala kvalifikacijas un regularas apmacibas zina.

4. Attiecinamas izmaksas saskana ar $o pasakumu ir zinasanu
parneses vai informacijas pasakuma organizéSanas un Istenosa-
nas izmaksas. Demonstréjumu projektiem paredzéts atbalsts var
segt ar attiecigas ieguldijumu izmaksas. Attiecinamas izmaksas
ir arT dalibnieku cela, uzturésanas un dienas naudas izdevumi, ka
arT lauksaimnieku aizvieto$anas izmaksas.

5. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus, kuros sikak norada attiecinamas izmaksas, to
struktiru minimalo kvalifikaciju, kas sniedz zinasanu parneses
pakalpojumus, un lauku saimniecibu pieredzes apmainas
programmu un saimniecibu apmekléjumu ilgumu un saturu.
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Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

16. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalstu saskana ar o pasakumu pieskir, lai:

(a) palidzetu lauksaimniekiem, meza tiesiskajiem valditajiem un
MVU lauku apvidos izmantot konsultaciju pakalpojumus,
kas uzlabotu vinu saimniecibas, uznémuma un/vai ieguldi-
juma ekonomiskos un ekologiskos raditajus, ka arT nekaiti-
gumu klimatam un noturibu pret klimata parmainam;

(b) veicinatu saimniekosanas, lauku saimniecibu atbalsta un
lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumu, ka ari mez-
saimniecibas konsultaciju pakalpojumu organizésanu, ieskai-
tot Saimniecibu konsultaciju sistému, kas minéta
Regulas (ES) Nr. HR/2012 12., 13. un 14. pant3;

(c) veicinatu konsultantu apmacibu.

2. Sapanta 1. punkta a) un c) apakspunkta paredzéta atbalsta
sanéméjs ir konsultaciju vai macibu pakalpojumu sniedzgjs.
Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apakspunktu pieskir iestadei vai
struktiirai, kas izvéléta, lai izveidotu saimniekosanas, lauku
saimniecibu atbalsta, lauku saimniecibu konsultaciju vai mez-
saimniecibas konsultaciju pakalpojumus.

3. lestadem vai struktdram, kas izvélétas konsultaciju snieg-
$anai, ir pieméroti resursi, proti, regulari apmacits un kvalificéts
personals, pieredze konsultaciju sniegsana un uzticamiba jomas,
kuras tas sniedz konsultacijas. Sanéméjus izvélas ar uzaicinaju-
miem iesniegt priekslikumus. Atlases procediira ir objektiva un
atvérta gan valsts, gan privatam struktiram.

Sniedzot konsultacijas, konsultaciju pakalpojumu sniedzéji
ievéro informacijas neizpau$anas saistibas, kas minétas Regu-
las (ES) Nr. HR/2012 13. panta 2. punkta.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar o pasakumu pieskir, lai:

(a) palidzetu lauksaimniekiem, meZa tiesiskajiem valditajiem un
MVU lauku apvidos izmantot konsultaciju pakalpojumus,
kas uzlabotu vinu saimniecibas, uznémuma unjvai ieguldi-
juma ekonomiskos un ekologiskos raditajus, ka arT nekaiti-
gumu klimatam un noturibu pret klimata parmainam;

(b) veicinatu saimniekosanas, lauku saimniecibu atbalsta un
lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumu, ka ari mez-
saimniecibas konsultaciju pakalpojumu organizésanu, ieskai-
tot Saimniecibu konsultaciju sistému, kas minéta
Regulas (ES) Nr. ...[2013 [HR] 12., 13. un 14. pant3;

(c) veicinatu konsultantu apmacibu;

(ca) atbalstitu jauno lauksaimnieku darbibas saksanu.

2. $a panta 1. punkta a), ¢) un ca) apakspunkta paredzéta
atbalsta sanéméjs ir konsultaciju vai macibu pakalpojumu
sniedzgjs. Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apakspunktu pieskir
iestadei vai struktirai, kas izvéléta, lai izveidotu saimniekoSanas,
lauku saimniecibu atbalsta, lauku saimniecibu konsultaciju vai
mezZsaimniecibas konsultaciju pakalpojumus.

3. lestadem vai struktaram, kas izvélétas konsultaciju snieg-
Sanai, ir pieméroti resursi, proti, regulari apmacits un kvalificéts
personals, pieredze konsultaciju snieg§ana un pieradita neatka-
riba un uzticamiba jomas, kurds tas sniedz konsulticijas.
Sapéméjus izvelas ar uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus.
Atlases procediiru reglamenté publiskas tiesibas, un ta ir
atvérta gan valsts, gan privatam struktiram. Ta ir objektiva un
izsledz kandidatus, kam ir interesu konflikts.

Sniedzot konsultacijas, konsultaciju pakalpojumu sniedzgji
ievéro informacijas neizpausanas saistibas, kas minétas Regulas
(ES) Nr. .../2013 [HR] 13. panta 2. punkta.

3.a  Saimniecibu konsultativa sistema atbilst Regulas (ES)
Nr. .../2013 [HR] 12. panta noteiktajam prasibam. Papildu
atbalstu konsultaciju pakalpojumiem pieskir tikai tad, ja
dalibvalsts ir izveidojusi saimniecibu konsultativo sistemu
saskana ar Regulas (ES) Nr. .../2013 [HR] 12. pantu.
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4. Konsultacijas lauksaimniekiem ir saistitas ar vismaz vienu
Savienibas lauku attistibas prioritati un aptver vismaz vienu no
§adiem elementiem:

(a) viena vai vairakas likuma noteiktas parvaldibas prasibas un/
vai labu lauksaimniecibas un vides apstaklu standarti, kas
minéti Regulas (ES) Nr. HR/2012 VI sadalas I nodala;

=

attieciga gadijuma klimatam un videi labvéliga lauksaimnie-
cibas prakse, kas noteikta Regulas (ES) Nr. DP/2012
111 sadalas 2. nodala, un lauksaimniecibas zemes uzturé$ana,
kas minéta Regulas (ES) Nr. DP/2012 4. panta 1. punkta
¢) apakspunkta;

(c) prasibas vai darbibas, kas saistitas ar klimata parmainu seku
mazinasanu un pielagosanos tam, biologisko daudzveidibu,
tdens un augsnes aizsardzibu, dzivnieku un augu slimibu
pazino$anu un inovacijam, ka izklastits Regulas (ES) Nr. HR/
2012 1 pielikuma;

=

mazo saimniecibu saimnieciskas darbibas ilgtspéjiga attistiba,
ka defingjusas dalibvalstis, un vismaz tajas lauku saimnieci-
bas, kas piedalas mazo lauksaimnieku atbalsta shéma, kas
minéta Regulas (ES) Nr. DP/2012 V sadala, vai

-
o
-

attieciga gadijuma darba drosibas standarti, pamatojoties uz
Savienibas tiesibu aktiem.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

4. Konsultacijas lauksaimniekiem ir saistitas ar divam vai
vairakam Savienibas lauku attistibas prioritatem un aptver
divus vai vairakus no sadiem elementiem:

(a) viena vai vairakas likuma noteiktas parvaldibas prasibas un/
vai labu lauksaimniecibas un vides apstaklu standarti, kas
minéti Regulas (ES) Nr. .../2013 [HR] VI sadalas [ nodala;

=

attieciga gadijuma klimatam un videi labvéliga lauksaimnie-
cibas prakse, kas noteikta Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP]
III sadalas 2. nodala, un lauksaimniecibas zemes uzturéSana,
kas minéta Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP] 4. panta 1. punkta
¢) apakspunkta;

(c) prasibas vai darbibas, kas saistitas ar klimata parmainu seku
mazinasanu un pielagosanos tam, biologisko daudzveidibu,
Gdens un augsnes aizsardzibu, dzivnieku un augu slimibu
pazino$anu un inovacijam, ka izklastits Regulas (ES) Nr. .../
2013 [HR] I pielikuma;

=

mazo lauku saimniecibu saimnieciskas darbibas ilgtspéjiga
attistiba, ka defingjusas dalibvalstis, un vismaz tajas lauku
saimniecibas, kas piedalas mazo lauksaimnieku atbalsta
shéma, kas minéta Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP] V sadala,
vai

A
o
—

attieciga gadijuma darba drosibas vai saimniecibu drosibas
standarti, pamatojoties uz Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem;

(ea) atbalsts gadu vai darbibas staZa zina jaunu lauksaimnie-
ku darbibas saksanai, piekluvei zemei un aizdevumiem
saimniecibas izveidei vai jebkurai no $im darbibam;

(eb) lauku saimniecibu ekonomiskas darbibas ilgtspejiga
attistiba saskand ar visiem pasakumiem, kas ieteikti
lauku attistibas programmads, tostarp saimniecibu mo-
dernizacija, konkurétspéjas veicinasana, integracija no-
zaré un biologiskas lauksaimniecibas attistiba;

(ec) ipasi konsultaciju pakalpojumi, ar kuriem atbalsta vietéjo
parstradi un tirgvedibu tuveja apkaime, tostarp apmiciba
un pielagotu sanitaro noteikumu un partikas nekaiti-
guma standartu istenoSana;

(ed) koncepcijas “viena veseliba” aspekti lopkopiba.
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis
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TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosinatais teksts

Konsultacijas var aptvert ari citus jautajumus, kas saistiti ar lauku
saimniecibas darbibas ekonomiskajiem, lauksaimnieciskajiem un
ekologiskajiem raditajiem.

5. Konsultacijas meZzsaimniekiem ietver vismaz to attiecigos
pienakumus, kas paredzéti Direktivas 92/43/EEK, 2009/147EK
un 2000/60/EK. Tie var aptvert ari jautdjumus, kas saistiti ar
mezZa tiesiska valdijuma ekonomiskajiem un ekologiskajiem
raditajiem.

6. Konsultacijas MVU var attiekties uz jautdgjumiem, kas
saistiti ar uzpémuma ckonomiskajiem un ekologiskajiem
raditajiem.

7. Ja tas ir pamatoti un lietderigi, konsultacijas var dalgji
sniegt grupa, vienlaikus nemot véra konsultaciju pakalpojumu
individualo klientu apstaklus.

8.  Atbalsts saskana ar 1. punkta a) un c¢) apak$punktu
aprobezojas ar maksimalajam summam, kas noteiktas [ pieli-
kuma. Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apaks$punktu pakape-
niski samazina ilgakais piecu gadu laika péc uzsaksanas.

9. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus, ar kuriem sikak nosaka to iestazu vai struktfiru
minimalo kvalifikaciju, kas sniedz konsultacijas.

Grozijums

Konsultacijas var aptvert ari citus jautajumus, kas saistiti ar lauku
saimniecibas darbibas ekonomiskajiem, lauksaimnieciskajiem un
ekologiskajiem raditajiem.

5. Konsultacijas meZsaimniekiem ietver vismaz to attiecigos
pienakumus, kas paredzéti Direktivas 92/43/EEK, 2009/147[EK
un 2000/60/EK. Tas var aptvert arl jautdgjumus, kas saistiti ar
meZa tiesiska valdijuma ekonomiskajiem un ekologiskajiem
raditajiem.

6. Konsultacijas MVU var attiekties uz jautdgjumiem, kas
saistiti ar uzpémuma ekonomiskajiem un ekologiskajiem
raditajiem. Par prioritariem var noteikt mikrouznemumus un
MVU, kas ir saistiti ar lauksaimniecibas un meZsaimniecibas
nozarem.

7. Ja tas ir pamatoti un lietderigi, konsultacijas var dalgji
sniegt grupa, vienlaikus nemot véra konsultaciju pakalpojumu
individualo klientu apstaklus.

8.  Atbalsts saskana ar 1. punkta a) un c¢) apak$punktu
aprobezojas ar maksimalajam summam, kas noteiktas I pieli-
kuma. Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apaks$punktu pakape-
niski samazina ilgakais piecu gadu laika péc uzsaksanas.

9. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus, ar kuriem sikak nosaka to iestazu vai struktiiru
minimalo kvalifikaciju, kas sniedz konsultacijas.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums

17. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz lauksaimnieku
jaunu dalibu:

(a) lauksaimniecibas produktu, kokvilnas vai partikas produktu
kvalitates shémas, kas izveidotas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem;

(b) dalibvalstu atzitas lauksaimniecibas produktu, kokvilnas vai
partikas produktu kvalitates shémas, kas atbilst $adiem
kritérijiem:

i) saskana ar §adam shémam sarazota galaprodukta specifika
izriet no neparprotamiem pienakumiem garantét:

— konkrétas produkta ipasibas vai

— konkrétas lauksaimniecibas vai raZo$anas metodes,
vai

— galaprodukta kvalitati, kas ievérojami parsniedz
komercialo precu standartus attieciba uz sabiedribas,
dzivnieku vai augu veselibu, dzivnieku labturibu vai
vides aizsardzibu,

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz lauksaimnie-
ku, raZotaju grupu un raZotaju organizaciju jaunu dalibu:

(a) lauksaimniecibas produktu, kokvilnas vai partikas produktu
kvalitates shémas, kas izveidotas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem;

(b) dalibvalstu atzitas lauksaimniecibas produktu, kokvilnas vai
partikas produktu kvalitates shémas, kas atbilst $adiem
kriterijiem:

i) saskana ar $adam shemam sarazota galaprodukta specifika
izriet no neparprotamiem pienakumiem garantét:

— konkrétas produkta ipasibas vai

— konkrétas lauksaimniecibas vai raZo$anas metodes,
vai

— galaprodukta kvalitati, kas ievérojami parsniedz
komercialo precu standartus attieciba uz sabiedribas,
dzivnieku vai augu veselibu, dzivnieku labturibu vai
vides aizsardzibu, vai
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Komisijas ierosinatais teksts

i) shéma ir pieejama visiem raZotajiem,

i) shéma ir ieklautas saistosas produkta specifikacijas, un
atbilstibu $im specifikacijam parbauda valsts iestades vai
neatkariga inspekcijas struktiira,

iv) shéma ir parredzama un nodrodina produktu pilnigu
izsekojamibu;

vai

brivpratigas lauksaimniecibas produktu sertifikacijas shémas,
ko dalibvalstis atzinuSas par atbilsto§am Savienibas labakas
prakses pamatnostadném ar lauksaimniecibas produktiem un
partikas produktiem saistitam brivpratigas sertifikacijas
shémam.

L
()
~

2. Atbalstu ne ilgak ka piecus gadus pieskir ka ikgadéju
veicinaSanas maks3jumu, kura lielumu nosaka saskanpa ar
pastavigo izmaksu limeni, kas izriet no dalibas atbalstitajas
shémas.

Saja punktd “pastavigds izmaksas” ir izmaksas, kas radusis,
iesaistoties atbalstamaja kvalitates shéma, un gada iemaksa par
dalibu $ada shéma, vajadzibas gadijuma ari izdevumi par
parbaudém, kas vajadzigas, lai parbauditu atbilstibu shémas
specifikacijam.

3. Atbalsts neparsniedz maksimalo summu, kas noteikta
I pielikuma.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

— 1isas un vietéjas partikas piegades kedes,

i) shéma ir pieejama visiem raZotajiem,

i) shéma ir ieklautas saistoSas produkta specifikacijas, un
atbilstibu $im specifikacijam parbauda valsts iestades vai
neatkariga inspekcijas struktiira,

iv) shéma ir parredzama un nodrosina produktu pilnigu
izsekojamibu;

vai

brivpratigas lauksaimniecibas produktu un lauku saimnie-
cibu sertifikacijas shémas, ko dalibvalstis atzinuSas par
atbilstosam Savienibas labakas prakses pamatnostadném ar
lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem saisti-
tam brivpratigas sertifikacijas shémam.

,_\
<

l.a  Atbalstu var ari izmantot, lai segtu informesanas un
noieta veicinaSanas darbibu izmaksas lauksaimniekiem vai
raZotaju grupam un raZotaju organizacijam par produktiem,
kas ieklauti 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétajas
kvalitates shemas.

2. Atbalstu ne ilgak ka piecus gadus pieskir ki ikgadéju
veicina§anas maksajumu, kura lielumu nosaka saskana ar
pastavigo izmaksu limeni, kas izriet no dalibas atbalstitajas
shémas.

Atkapjoties no 1. punkta, atbalstu var sniegt ari sanemejiem,
kuri piedalijusies lidziga shema 2007.-2013. planosanas
perioda, ar noteikumu, ka netiek pielauti dubulti maksajumi
un ka tiek ieverots kopéejais laikposms, kas neparsniedz piecus
gadus. Atbalstu izmaksa katru gadu pec tam, kad ir iesniegti
dokumenti, kas apliecina lidzdalibu shema. Tomer raZotajs
iesniedz vienu pieteikumu, kas aptver piecu gadu laikposmu.

Saja punktd “pastdvigds izmaksas” ir izmaksas, kas radusis,
iesaistoties atbalstamaja kvalitates shéma, un gada iemaksa par
dalibu $ada shéma, vajadzibas gadijjuma ari izdevumi par
parbaudem, kas vajadzigas, lai parbauditu atbilstibu shémas
specifikacijam.

3. Atbalsts neparsniedz maksimalo summu, kas noteikta
[ pielikuma. Ja atbalstu sniedz raZotaju grupam saskana ar 1.
a punktu, dalibvalstis var noteikt citddu maksimalo summu.
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TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegeétos aktus par konkrétam Savienibas kvalitates shemam, uz
kuram attiecas 1. punkta a) apak$punkts.

Grozijums

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus par konkrétam Savienibas kvalitates shemam, uz
kuram attiecas 1. punkta a) apak$punkts.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums

18. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz materialajiem
un/vai nematerialajiem ieguldijumiem, kas:

(a) uzlabo lauku saimniecibas vispargjos darbibas raditajus;

(b) attiecas uz Liguma [ pielikuma minéto lauksaimniecibas
produktu vai kokvilnas parstradi, tirdzniecibu un/vai
attistibu. RazoSanas procesa rezultats var bat arT produkts,
uz kuru minétais pielikums neattiecas;

(c) attiecas uz infrastruktiiru, kas saistita ar lauksaimniecibas
attistibu un pielagosanu, tostarp piekluvi saimniecibas un
meza zemei, zemes konsolidaciju un uzlabosanu, energoap-
gadi un tdens resursu apsaimnieko$anu; vai

=

ir neienesigi ieguldijumi, kas saistiti ar agrovides un meza
vides saistibu izpildi, biologisko daudzveidibu, sugu un
biotopu saglabasanas stavokli, ka arl estétiskas vértibas
paaugstinasanu Natura 2000 teritorija vai cita apgabala ar
augstu biologisko vértibu, kas janosaka programma.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punktu pieskir lauku
saimniecibam. Ja veic ieguldijumus, lai atbalstitu lauku
saimniecibas parstruktureSanu, uz atbalstu var pretendet tikai
saimniecibas, kas neparsniedz noteiktu lielumu, kas dalibval-
stim janosaka programma, pamatojoties uz SVID analizi, kura
veikta saistiba ar Savienibas lauku attistibas prioritati “visu
veidu lauksaimniecibas konkurétspejas un lauku saimniecibu
dzivotspejas veicinasana”.

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz materialajiem
un/vai nematerialajiem ieguldjjumiem, kas:

(a) uzlabo lauku saimniecibas vispargjos darbibas un ilgtspéjas
raditajus, tostarp resursefektivitati un siltumnicefekta gazu
bilanci;

=

attiecas uz Liguma I pielikuma minéto lauksaimniecibas
produktu vai kokvilnas parstradi, tirdzniecibu, saglabasanu
vai attistibu, tostarp to produktu, kas ieklauti 17. panta
minétajas kvalitates shemds; razoSanas procesa rezultats var
bat ari produkts, uz kuru minétais pielikums neattiecas;
atbalstu var pieskirt nelielu kautuvju iertkosanai vai
attistibai;

(c) attiecas uz infrastruktiiru, kas saistita ar lauksaimniecibas
attistibu, modernizaciju vai pielagoSanu, tostarp piekluvi
saimniecibas un meza zemei, zemes konsolidaciju un
uzlabosanu, energoapgadi un energotaupibu, iidensapgadi
un iidens taupibu, un zemes un tudens resursu kolektivu
apsaimnieko$anu; vai

=

ir neienesigi ieguldijumi, kas saistiti ar agrovides un meza
vides saistibu izpildi, biologisko daudzveidibu, sugu un
biotopu saglabasanas stavokli un medijamo un genetisko
resursu ilgtspejigu apsaimniekoSanu, ka ari estétiskas
vértibas paaugstinasanu Natura 2000 teritorija vai cita
apgabala ar augstu biologisko vértibu, kas janosaka pro-
gramma.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punktu pieskir lauku
saimniecibam vai raZotdju grupam un organizacijam.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Atbalsts saskana ar So pasakumu neparsniedz maksimalas
atbalsta likmes, kas noteiktas I pielikuma. Sis maksimalas likmes
var palielinat jaunajiem lauksaimniekiem, kolektiviem ieguldiju-
miem un integrétiem projektiem, kas ietver atbalstu saskana ar
vairakiem pasakumiem, ieguldjjumiem 33. panta 3. punkta
minétajos apgabalos, kuros ir specifiski dabas ierobezojumi, un
darbibam, kuras atbalsta no EIP lauksaimniecibas razigumam un
ilgtspé&jai saskana ar atbalsta likmém, kas noteiktas I pielikuma.
Tomér maksimala kombinéta atbalsta likme nedrikst parsniegt
90 %.

4. Sa panta 3. punktu nepieméro neienesigajiem ieguldiju-
miem, kas minéti 1. punkta d) apak$punkta.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

3. Atbalsts saskana ar So pasakumu neparsniedz maksimalas
atbalsta likmes, kas noteiktas I pielikuma. Sis maksimalas likmes
var palielinat jaunajiem lauksaimniekiem mazo lauksaimnieku
sadarbibas projektiem noliika uzlabot vigu saimniecibu
produktivitates ilgtspeju un mudinat daZadot darbibu, lai
giitu alternativus iendkumu avotus, ietverot parstradi; lauk-
saimniekiem vai lauksaimnieku grupam, kuri iegulda agroe-
kologiskas raZosanas sistemas; kolektiviem ieguldijumiem un
integrétiem projektiem, kas ietver atbalstu saskana ar vairakiem
pasakumiem; ieguldijumiem 33. panta 3. punktd minétajos
apgabalos, kuros ir specifiski dabas ierobeZojumi, un darbibam,
kuras atbalsta no EIP lauksaimniecibas razigumam un ilgtspé&jai
saskana ar atbalsta likmém, kas noteiktas I pielikuma. Tomér
maksimala kombinéta atbalsta likme nedrikst parsniegt 90 %.

4. Sa panta 3. punktu nepieméro neienesigajiem ieguldiju-
miem, kas minéti 1. punkta d) apak$punkta.

4.a  Atbalstu var pieskirt lauksaimnieku ieguldijumiem, kas
paredzeti tam, lai pielagotos tiem jaunajiem Savienibas
standartiem vides aizsardzibas, sabiedribas veselibas, dzivnie-
ku un augu veselibas, dzivnieku labturibas un darba drosibas
joma, kuri pienemti péc $is regulas stasands speka.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

19. pants — 1. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) ieguldijjumiem profilaktiskos pasakumos, kuru mérkis ir
mazinat iespéjamo dabas katastrofu un katastrofalo noti-
kumu sekas;

Grozijums

(a) ieguldijjumiem profilaktiskos pasakumos, kuru mérkis ir
mazinat iesp&amo dabas katastrofu, nelabveligu apkartejas
vides apstakJu un katastrofalo notikumu sekas;

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

19. pants — 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) ieguldijumiem dabas katastrofas un katastrofalos notikumos
cietusa lauksaimniecibas zemes un razosanas potenciala
atjaunosana.

Grozijums

(b) ieguldijumiem dabas katastrofas, nelabveligos apkartejas
vides apstaklos un katastrofalos notikumos cietusa lauk-
saimniecibas zemes un razo$anas potenciala atjauno$ana.
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums

20. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:
(a) atbalstu uzpémeéjdarbibas saksanai, ko sniedz:
i) jaunajiem lauksaimniekiem,

i) ar lauksaimniecibu nesaistitam darbibam lauku apvidos,

iii) mazo saimniecibu attistibai;
(b) ieguldijumiem ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas;

(c) ikgadejus maksajumus lauksaimniekiem, kuri piedalas mazo
lauksaimnieku atbalsta shéma, kas izveidota ar Regulas (ES)
Nr. DP/2012 V sadalu (turpmak “mazo lauksaimnieku
atbalsta shéma”), un kuri galigi nodod savu saimniecibu
citam lauksaimniekam.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punkta i) punktu
pieskir jaunajiem lauksaimniekiem.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punkta ii) punktu pieskir
lauksaimniekiem vai lauku majsaimniecibas locekliem ar
lauksaimniecibu nesaistitu darbibu uzsaksanai un lauku apvidu
mikrouznémumiem un mazajiem uzpémumiem, kas nenodar-
bojas ar lauksaimniecibu.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta iii) punktu pieskir
mazam lauku saimniecibam, ka defingjusas dalibvalstis.

Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apak$punktu pieskir lauku
apvidu mikrouzpémumiem un mazajiem uznémumiem, kas
nenodarbojas ar lauksaimniecibu, un lauksaimniekiem vai lauku
majsaimniecibas locekliem.

Atbalstu saskana ar 1. punkta c) apakspunktu pieskir lauksaim-
niekiem, kuri laika, kad tie iesniedz atbalsta pieteikumu, vismaz
vienu gadu piedalas mazo lauksaimnieku atbalsta shéma un kuri
appemas visu savu saimniecibu un atbilstodas tiesibas uz
maksajumu galigi nodot citam lauksaimniekam. Atbalstu maksa
no nodosanas dienas lidz 2020. gada 31. decembrim.

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar So pasakumu attiecas uz:
(a) atbalstu uzpémeéjdarbibas saksanai, ko sniedz:
i) jaunajiem lauksaimniekiem,

i) ar lauksaimniecibu nesaistitam darbibam un lauksaim-
niecibas pakalpojumu sniegSanai lauku apvidos,

iii) mazo saimniecibu attistibai;
(b) ieguldijumiem ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas;

(c) vienreizejus maksajumus lauksaimniekiem, kuri piedalas
mazo lauksaimnieku atbalsta shéma, kas izveidota ar
Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP] V sadalu (turpmak “mazo
lauksaimnieku atbalsta shéma”), un kuri galigi nodod savu
saimniecibu citam lauksaimniekam;

(ca) maksajumiem lauksaimniekiem, kuri galigi nodod savu
saimniecibu citam lauksaimniekam nolika izveidot
dzivotspejigas ekonomiskas vienibas.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punkta i) punktu
pieskir jaunajiem lauksaimniekiem.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punkta ii) punktu pieskir
lauksaimniekiem vai lauku majsaimniecibas locekliem, kuri
uzsak ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas, un lauku apvidu
mikrouznémumiem un mazajiem uzpémumiem, kas nenodar-
bojas ar lauksaimniecibu, tostarp tiem, kas darbojas tiirisma.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punkta iii) punktu pieskir
mazam lauku saimniecibam, ka defingjusas dalibvalstis.

Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apak$punktu pieskir lauku
apvidu mikrouzpémumiem un mazajiem uznémumiem, kas
nenodarbojas ar lauksaimniecibu, un lauksaimniekiem vai lauku
majsaimniecibas locekliem.

Atbalstu saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu pieskir lauksaim-
niekiem, kuri laika, kad tie iesniedz atbalsta pieteikumu, vismaz
vienu gadu piedalas mazo lauksaimnieku atbalsta shéma un kuri
appemas visu savu saimniecibu un atbilstodas tiesibas uz
maks3jumu galigi nodot citam lauksaimniekam. Atbalstu
aprekina no nodosanas dienas lidz 2020. gada 31. decembrim.

Atbalstu lauksaimniekiem saskana ar 1. punkta ca) apaks-
punktu sniedz ar nosacijumu, ka vini:

a) ir nodarbojusies ar lauksaimniecibu vismaz 10 gadus,



29.1.2016.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 36/577

Komisijas ierosinatais teksts

3. Par lauku majsaimniecibas locekli var uzskatit jebkuru
fizisku vai juridisku personu vai fizisku vai juridisku personu
grupu neatkarigi no juridiska statusa, kas grupai un tas locekliem
noteikts valsts tiesibu aktos, iznpemot lauku saimniecibu
stradniekus. Ja juridiska persona vai juridisku personu grupa
tieck uzskatita par lauku majsaimniecibas locekli, $im loceklim
atbalsta pieteikuma iesniegSanas laika ir javeic lauksaimnieciska
darbiba lauku saimnieciba.

4. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir ar
nosacijumu, ka ir iesniegts uznémeéjdarbibas plans. Uzpémejdar-
bibas plana Isteno$ana ir jauzsak se$os ménesos no dienas, kad
pienemts lémums par atbalsta pieskirsanu.

Dalibvalstis nosaka maksimalo un minimalo robezvértibu, kas
layj lauku saimniecibam sapemt atbalstu attiecigi saskapa ar
1. punkta a) apakSpunkta i) punktu un 1. punkta a) apak$punkta
iii) punktu. Minimala robezvertiba atbalstam, ko sniedz saskana
ar 1. punkta a) apak$punkta i) punktu, ir ievérojami augstaka
neka maksimala robezvértiba atbalstam, ko sniedz saskana ar
1. punkta a) apakspunkta iii) punktu. Tomér atbalstu var sapemt
tikai saimniecibas, kas atbilst mikrouznémumu un mazo
uzpémumu definicijai.

5. Atbalsts, ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, ir
vienotas likmes maksajums, kuru var izmaksat vismaz divas
dalas laikposma, kas neparsniedz piecus gadus. Dalas var
pakapeniski samazinat. Ta atbalsta pédgjo dalu, ko sniedz
saskana ar 1. punkta a) apakspunkta i) un ii) punktu, izmaksa ar
nosacijumu, ka ir pareizi istenots uznéméjdarbibas plans.

6. Sa panta 1. punkta a) apakspunkta minéta atbalsta
maksimala summa ir noteikta I pielikuma. Ta atbalsta summu,
ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apak$punkta i) un ii) punktu,
dalibvalstis nosaka, nemot véra ari sociali ekonomisko stavokli
programmas istenosanas apgabala.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

b) apnemas visu savu saimniecibu un atbilstoSas tiesibas uz
maksajumu galigi nodot citam lauksaimniekam un

c) pilnigi partrauc jebkadu komercidlu lauksaimniecibas

darbibu.

Dalibvalstis nosaka papildu kritérijus to ekonomisko vienibu
dzivotspejai, kuras var sanemt atbalstu saskana ar 1. punkta
ca) apakspunktu.

2.a  Ja atbalstu nodrosina saskana ar 1. punkta a) apaks-
punkta ii) punktu vai 1. punkta b) apakSpunktu, par
prioritaram var noteikt nelauksaimniecibas darbibas, kas
saistitas ar lauksaimniectbu un meZsaimniecibu, ka ari
darbibas, ko izstradajusas sabiedribas virzitas vietejas partne-
ribas.

3. Par lauku majsaimniecibas locekli var uzskatit jebkuru
fizisku vai juridisku personu vai fizisku vai juridisku personu
grupu neatkarigi no juridiska statusa, kas grupai un tas locekliem
noteikts valsts tiesibu aktos, izpemot lauku saimniecibu
stradniekus. Ja juridiska persona vai juridisku personu grupa
tick uzskatita par lauku majsaimniecibas locekli, $im loceklim
atbalsta pieteikuma iesniegSanas laika ir javeic lauksaimnieciska
darbiba lauku saimnieciba.

4. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir ar
nosacijumu, ka ir iesniegts uznémeéjdarbibas plans. Uzpémejdar-
bibas plana Isteno$ana ir jauzsak seSos ménesos no dienas, kad
piepemts Iémums par atbalsta pieskir$anu.

Dalibvalstis nosaka maksimalo un minimalo robezvértibu, kas
layj lauku saimniecibam sapemt atbalstu attiecigi saskapa ar
1. punkta a) apakSpunkta i) punktu un 1. punkta a) apak$punkta
iii) punktu. Minimala robezvertiba atbalstam, ko sniedz saskana
ar 1. punkta a) apak$punkta i) punktu, ir ievérojami augstaka
neka maksimala robezvértiba atbalstam, ko sniedz saskana ar
1. punkta a) apakspunkta iii) punktu. Tomér atbalstu var sanemt
tikai saimniecibas, kas atbilst mikrouznémumu un mazo
uzpémumu definicijai.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakspunkta i) punktu var
ari paredzet jauno lauksaimnieku zemes nomas segsSanai un to
var sniegt bankas garantijas veida zemes nomas ligumiem un
procentu maksajumu segSanai.

5. Atbalsts, ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apakspunktu, ir
vienotas likmes maksajums, kuru var izmaksat vismaz divas
dalas laikposma, kas neparsniedz piecus gadus. Dalas var
pakapeniski samazinat. Ta atbalsta peédjo dalu, ko sniedz
saskana ar 1. punkta a) apak$punkta i) un ii) punktu, izmaksa ar
nosacijumu, ka ir pareizi istenots uznéméjdarbibas plans.

6. Sa panta 1. punkta a) apakspunkta minéta atbalsta
maksimala summa ir noteikta I pielikuma. Ta atbalsta summu,
ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apak$punkta i) un ii) punktu,
dalibvalstis nosaka, nemot véra ari sociali ekonomisko stavokli
programmas istenosanas apgabala.
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7. Atbalsts saskana ar 1. punkta c) apak$punktu ir vienads ar
120 % no gada maksajuma, ko sanéméjs sanémis saskana ar
mazo lauksaimnieku atbalsta shému.

8. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegetos aktus par uzpéméjdarbibas planu obligato saturu un
kritérijiem, kas dalibvalstim jaizmanto, nosakot 4. punkta
minétas robezvértibas.

Grozijums

7. Atbalsts saskana ar 1. punkta c) apak$punktu ir vienads ar
120 % no gada maksajuma, ko sanéméjs sanémis saskana ar
mazo lauksaimnieku atbalsta shému, un tas aprekinats
laikposmam no nodosanas dienas lidz 2020. gada 31. decem-
brim. Attiecigo summu izmaksa vienreizeja maksajuma veida.

7.a  Atbalstu saskana ar 1. punkta ca) apakSpunktu pieskir
vienreizeja maksajuma veida lidz maksimalajai summai, kas
noteikta I pielikuma.

8. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus par uzpémejdarbibas planu obligato saturu un
kritérijiem, kas dalibvalstim jaizmanto, nosakot 4. punktd
minétas robezvértibas.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums

21. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu jo ipasi attiecas uz:

(a) lauku apvidu pasvaldibu un to pamatpakalpojumu attistibas
planu un ar NATURA 2000 teritorijam un citam teritorijam
ar augstu biologisko vertibu saistitu aizsardzibas un
apsaimnieko$anas planu izstradi un atjauninasanu;

=

ieguldijumiem visu veidu maza meéroga infrastruktaras
iertkosana, uzlabo$ana vai paplasinasana, tostarp ieguldiju-
miem atjaunojamos energoresursos;

e
(e
~

platjoslas infrastruktiiru, tostarp tas ierikosanu, uzlabosanu
un paplasinasanu, pasivo platjoslas infrastruktiiru un pieklu-
ves nodrosinasanu platjoslas sakariem un valsts e-parvaldes
risinajumiem;

=

ieguldijumiem lauku iedzivotajiem paredzétu vietéjo pamat-
pakalpojumu, ieskaitot briva laika pavadiSanas iespgjas un
kultiru, un ar tiem saistitas infrastruktiiras ieriko3ana,
uzlabosana un paplasinasana;

L
(¢}
-~

sabiedrisko iestaZu icguldijumiem rekreacijas infrastruktiira,
tirisma informacija un tirisma objektu zimju izvietoSana;

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu jo ipasi attiecas uz:

(a) lauku apvidu pasvaldibu un to pamatpakalpojumu attistibas
planu un ar NATURA 2000 teritorijam un citam teritorijam
ar augstu biologisko vertibu saistitu aizsardzibas un
apsaimnieko$anas planu izstradi un atjauninasanu;

Cx

ieguldijumiem visu veidu maza meéroga infrastruktiiras
ierikosana, uzlabosana vai paplasinasana, tostarp vietéjas
tirgvedibas un lauku tiirisma attistiba un paplasinasana,
un ieguldijjumiem atjaunojamos energoresursos, energotau-
pibas sistemas un ilgtspejigas resursu un atkritumu
apsaimniekoSanas sistemds;

A
Ke)

platjoslas infrastruktiiru, tostarp tas ierikosanu, uzlabosanu
un paplasinasanu, pasivo platjoslas infrastruktiiru un pieklu-
ves nodro§inasanu platjoslas sakariem un valsts e-parvaldes
risinajumiem;

=

ieguldijumiem lauku iedzivotajiem paredzétu vietéjo pamat-
pakalpojumu, ieskaitot briva laika pavadiSanas iespgjas un
kultiru, un ar tiem saistitas infrastruktiiras ieriko3ana,
uzlabosana un paplasinasana;

ieguldijumiem sabiedriskai lietoSanai paredzeta rckreacijas
infrastrukttira, tdrisma informacija, mazizmera tiirisma
infrastruktiira, lauku tiirisma pakalpojumu reklameSana
un tirisma objektu zimju izvietosana;

A
o
-~
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(f) pétijumiem un ieguldijumiem, kas saistiti ar ciematu un lauku
ainavu kultGiras un dabas mantojuma saglabasanu, atjauno-
$anu un uzlaboSanu, ari attieciba uz socialekonomiskajiem
aspektiem;

(¢) ieguldijumiem, kuru mérkis ir darbibu parvietosana un ¢ku
vai citu objektu, kas atrodas tuvu lauku apdzivotajam vietam,
parveidosana, lai uzlabotu dzives kvalitati vai uzlabotu
apdzivotas vietas ekologiskos raditajus.

2. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas tikai uz maza
méroga infrastruktiiru, ka definéts katras dalibvalsts programma.
Tomér lauku attistibas programmas var paredzét ipasas atkapes
no $a noteikuma ieguldijumiem platjoslas sakaru un atjaunoja-
mas energijas joma. Tada gadjjuma nosaka skaidrus kritérijus,
kas nodrosina papildinamibu ar atbalstu, ko sniedz saskana ar
citiem Savienibas instrumentiem.

3. Par 1. punkta minétiem ieguldjjumiem ir tiesibas pretendét
uz atbalstu, ja attiecigas darbibas tiek istenotas saskana ar lauku
apvidu pasvaldibu un to pamatpakalpojumu attistibas planiem,
ja $adi plani ir izstradati, un $ie ieguldjumi ir saskanigi ar
jebkuru vietéjas attistibas stratégiju, ja tada izstradata.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegetos aktus attieciba uz atjaunojamas energijas infrastrukta-
ras veidu noteik$anu, par kuriem ir tiesibas pretendét uz atbalstu
saskana ar $o pasakumu.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

(f) pétijumiem un ieguldijumiem, kas saistiti ar ciematu un lauku
ainavu kultGras un dabas mantojuma saglabasanu, atjauno-
Sanu un uzlabosanu, ari attieciba uz socialekonomiskajiem
aspektiem;

(2) ieguldijumiem, kuru mérkis ir darbibu parvietosana un ¢ku
vai citu objektu, kas atrodas tuvu lauku apdzivotajam vietam,
parveidosana, lai uzlabotu dzives kvalitati vai uzlabotu
apdzivotas vietas ekologiskos raditajus.

Par prioritariem var noteikt ieguldijumus sabiedribas virzitas
vietéjas attistibas iniciativas un ieguldijumu projektus, kas
paklauti sabiedribas ipasumtiesibam un kontrolei.

2. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas tikai uz maza
méroga infrastruktiiru, ka definéts katras dalibvalsts programma.
Tomér lauku attistibas programmas var paredzét ipasas atkapes
no $a noteikuma ieguldijumiem platjoslas sakaru un atjauno-
jamu energoresursu joma. Tada gadijuma nosaka skaidrus
kritérijus, kas nodrosina papildinamibu ar atbalstu, ko sniedz

saskana ar citiem Savienibas instrumentiem.

3. Par 1. punkta minétiem ieguldfjumiem ir tiesibas pretendét
uz atbalstu, ja attiecigas darbibas tiek istenotas saskana ar lauku
apvidu pasvaldibu un to pamatpakalpojumu attistibas planiem,
ja $adi plani ir izstradati, un $ie ieguldjumi ir saskanigi ar
jebkuru vietéjas attistibas stratégiju, ja tada izstradata.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus attieciba uz atjaunojamas energijas infrastrukti-
ras veidu noteik$anu, par kuriem ir tiesibas pretendét uz atbalstu
saskana ar $o pasakumu.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums

22. pants

Komisijas ierosindtais teksts

22. pants

leguldijumi meza platibu paplasina$ana un mezu dzivotspgjas
uzlabosana

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:
(a) apmezosanu un meza platibu izveidi;
(b) agromezsaimniecibas sistému ierikoSanu;

(c) to meza bojajumu profilaksi un atjaunosanu, ko izraisijusi
meza ugunsgréki un dabas katastrofas, tostarp kaiteklu
invazijas un slimibu uzliesmojumi, katastrofali notikumi un
ar klimatu saistiti apdraudéjumi;

Grozijums

22. pants

leguldijumi ilgtspejiga meza platibu paplasind§ana un mezu
dzivotspgjas uzlabosana

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:
(a) apmezosanu un meza platibu izveidi;
(b) agromezsaimniecibas sistému ierikoSanu;

(c) to meza bojajumu profilaksi un atjaunosanu, ko izraisijusi
meza ugunsgréki un dabas katastrofas, tostarp kaiteklu
invazijas un slimibu uzliesmojumi, katastrofali notikumi un
ar klimatu saistiti apdraudéjumi;
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(d) ieguldijumiem, kas uzlabo meza ekosisttmu noturibu un
ekologisko vértibu, ka ari klimata parmainu seku mazinasa-
nas potencialu;

(e) ieguldijumiem jaunds meZsaimniecibas tehnologijas un
meza produktu parstradé un tirdznieciba.

2. lerobezojumus, kas 36.—40. panta paredzéti attieciba uz
Ipasumtiesibam uz mezu, nepieméro tropu vai subtropu meZiem
un ar mezu klatam platibam Azoru salas, Madeira, Kanariju
salas, Egejas juras nelielajas salas Padomes Regulas (EEK)
Nr. 2019/93 nozimé un Francijas aizjiras departamentos.

Saimniecibam, kas parsniedz noteiktu lielumu, kas dalibvalstim
janosaka programma, atbalstu pieskir ar nosacijumu, ka ir
iesniegts meza apsaimnickosanas plans vai lidzvertigs instru-
ments, kas ir saskana ar ilgtsp&jigu meZza apsaimniekosanu, ka ta
definéta 1993. gada ministru konferencé par mezu aizsardzibu
Eiropa (turpmak “ilgtspéjiga meZa apsaimniekosana”).

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegetos aktus par nosacijumiem, péc kuriem konstaté, ka
notikusi dabas katastrofa vai kait€klu invazija un slimibas
uzliesmojums, un atbalsttiesigo profilaktisko pasakumu veidu
noteikSanu.

Grozijums

(d) ieguldijumiem, kas uzlabo meza ekosisttému noturibu un
ekologisko vértibu, ka ari klimata parmainu seku mazinasa-
nas potencialu;

(e) ieguldijumiem wuzlabotds meZsaimniecibas tehnologijas un
meza produktu parstradé, mobilizeSana un tirdznieciba.

2. lerobezojumus, kas 23.-27. panta paredzéti attieciba uz
ipasumtiesibam uz mezu, nepieméro tropu vai subtropu meZiem
un ar mezu klatam platibam Azoru salas, Madeira, Kanariju
salas, Egejas jiiras nelielajas salas Padomes 1993. gada 19. jilija
Regulas (EEK) Nr. 2019/93, ar ko nelielajam Egejas jiiras salam
ievie$ ipasus pasakumus attieciba uz konkretiem lauksaimnie-
cibas produktiem, nozimé un Francijas aizjiiras departamentos.

Saimniecibam, kuras parsniedz noteiktu lielumu, kas dalibvalstim
janosaka programma, atbalstu pieskir ar nosacijumu, ka ir
iesniegta attieciga informacija, kura ieklauta meza apsaimnie-
kosanas plana vai lidzvertiga instrumenta, kas ir saskapa ar
ilgtsp&jigu meza apsaimniekoSanu, ka ta definéta 1993. gada
ministru konferencé par mezu aizsardzibu Eiropa (turpmak
“ilgtspéjiga meza apsaimniekosana”).

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus par nosacijumiem, péc kuriem konstaté, ka
notikusi dabas katastrofa vai kait€klu invazija un slimibas
uzliesmojums, un atbalsttiesigo profilaktisko pasakumu veidu
noteikSanu.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums

23. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalstu saskapa ar 22. panta 1. punkta a) apak$punktu
ilgakais uz desmit gadiem pieskir privatiem zemes ipasniekiem
un nomniekiem, pasvaldibam un to apvienibam, un tas attiecas
uz ierikoSanas izmaksam un gada piemaksu par hektaru, lai
segtu uzturéSanas izmaksas, ieskaitot agrotehnisko kopsanu un
jaunaudzu kopsanu.

2. Uz atbalstu var pretendét gan par lauksaimniecibas zemi,
gan lauksaimnieciba neizmantojamu zemi. Staditas sugas ir
piemérotas apgabala valdoSajiem vides un klimatiskajiem
apstakliem un atbilst vides prasibu minimumam. Atbalsts netiek
pieskirts, lai ierikotu Iscirtmeta atvasajus, Ziemassvétku eglisu
stadijumus un atraudzigu koku sugu energetiskas plantacijas.
Apgabalos, kuros apmezosanu apgritina slikti augsnes un
klimatiskie apstakli, atbalstu var pieskirt par citu vietéjiem
apstakliem piemérotu daudzgadigu kokaugu sugu, pieméram,
kramu, stadisanu.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar 22. panta 1. punkta a) apak$punktu
ilgakais uz piecpadsmit gadiem pieskir privatiem zemes
ipasniekiem un nomniekiem, pasvaldibam un to apvienibam,
un tas attiecas uz ierikosanas izmaksam un gada piemaksu par
hektaru, lai segtu uzturéSanas izmaksas, ieskaitot agrotehnisko
kop$anu un jaunaudzu kopsanu.

2. Uz atbalstu var pretendét gan par lauksaimniecibas zemi,
gan lauksaimnieciba neizmantojamu zemi. Staditas sugas ir
piemérotas apgabala valdoSajiem vides un klimatiskajiem
apstakliem un atbilst vides prasibu minimumam. Atbalsts netiek
pieskirts, lai staditu kokus scirtmeta atvasajiem, Ziemassvétku
eglites un atraudzigu koku sugas energetiskajam plantacijam.
Apgabalos, kuros apmeZoSanu apgritina slikti augsnes un
klimatiskie apstakli, atbalstu var pieskirt par citu vietéjiem
apstakliem piemérotu daudzgadigu kokaugu sugu, pieméram,
kriimu, stadiSanu. Lai izvairitos no negativas ietekmes uz vidi
vai biologisko daudzveidibu, dalibvalstis var noteikt teritorijas,
kas nav piemerotas apmeZosanai.
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3. Komisija saskana ar 90. pantu ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus attieciba uz 2. punktd mineta vides prasibu
minimuma noteikSanu.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

3. Komisija saskana ar 90. pantu ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus, nosakot 2. punktd mineto vides prasibu
minimumu, kura nem vera meZu ekosistemu daudzveidibu
Savieniba.

Grozijums Nr. 65 un 169

Regulas priekslikums

24. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalstu saskana ar 22. panta 1. punkta b) apakspunktu
ilgakais uz tris gadiem pieskir privatiem zemes ipasniekiem,
nomniekiem, pasvaldibam un to apvienibam, un tas attiecas uz
iertkosanas izmaksam un gada piemaksu par hektaru uzturésa-
nas izmaksu segSanai.

2. “AgromeZsaimniecibas sistémas” ir zemes izmantojuma
sistémas, kuras koki tiek audzéti ekstensivas lauksaimniecibas
platibas. Dalibvalstis nosaka maksimalo viena hektara stadamo
koku skaitu, pemot véra vietéjos augsnes un klimatiskos
apstaklus, meZzsaimniecibas sugas un vajadzibu nodrosinat
zemes izmanto$anu lauksaimnieciba.

3. Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi, kas
noteikta I pielikuma.

Pamatojums

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar 22. panta 1. punkta b) apak$punktu
ilgakais uz pieciem gadiem pieskir privatiem zemes ipasniekiem,
nomniekiem, pasvaldibam un to apvienibam, un tas attiecas uz
iertkosanas izmaksam un gada piemaksu par hektaru uzturésa-
nas izmaksu segSanai.

2. “AgromeZsaimniecibas sistémas” ir zemes izmantojuma
sistémas, kuras koki tiek audzéti lauksaimniecibas platibas.
Dalibvalstis nosaka minimalo un maksimalo viena hektara
stadamo vai saglabajamo koku skaitu, nemot véra vietgjos
augsnes, klimatiskos un vides apstaklus, mezsaimniecibas sugas
un vajadzibu nodrosinat ilgtspéjigu zemes izmantosanu lauk-
saimnieciba.

3. Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi, kas
noteikta I pielikuma.

AgromeZsaimniecibas sistemas nebiitu jaattiecina tikai uz ekstensivu lauksaimniecibu.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums

25. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalstu saskapa ar 22. panta 1. punkta c) apak$punktu
pieskir privato, dalgji publisko un publisko mezu ipasniekiem,
pasvaldibam, valsts mezu apsaimniekotajiem un to apvienibam,
un tas sedz izmaksas par:

(a) aizsardzibas infrastruktiiras izveidi. Attieciba uz uguns-
drosibas joslam atbalsts var ietvert ari finanséumu, kas
palidz segt uzturéSanas izmaksas. Atbalstu nepieskir ar
lauksaimniecibu saistitam darbibam apgabalos, uz kuriem
attiecas agrovides saistibas;

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar 22. panta 1. punkta c) apak$punktu
pieskir privato, dalgji publisko un publisko mezu ipasnickiem,
pasvaldibam, valsts mezu apsaimniekotajiem un to apvienibam,
un tas sedz izmaksas par:

(a) aizsardzibas infrastruktiiras izveidi. Attieciba uz uguns-
drosibas joslam atbalsts var ietvert ari finanséumu, kas
palidz segt uzturéSanas izmaksas. Atbalstu nepieskir ar
lauksaimniecibu saistitam darbibam apgabalos, uz kuriem
attiecas agrovides saistibas. Atbalstu var sniegt lopkopjiem,
kuru lopi ganiSanas rezultata novers ugunsgreku iespéju;
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(b) vietéjiem, neliela méroga ugunsgréku vai citu dabas raditu
apdraudéjumu profilakses pasakumiem;

(c) meza ugunsgréku, kait€klu un slimibu monitoringa iekartu
un sakaru aprikojuma ierikosanu un uzlabosanu;

(d) ugunsgrékos un citas dabas katastrofas, ieskaitot kaiteklus un
slimibas, ka ari katastrofalos notikumos un ar klimata
parmaipam saistitos notikumos cietu§a meza potenciala
atjaunoSanu.

2. Ja veic kaiteklu un slimibu profilakses pasikumus,
attiecigas katastrofas riskam jabht pamatotam ar zinatniskiem
pieradijumiem un zinatniskas sabiedriskas organizacijas aplieci-
natam. Attieciga gadijuma programma jaieklauj saraksts ar to
augiem kaitigo organismu sugam, kas var izraisit katastrofu.

Atbalsttiesigas darbibas ir saskanigas ar dalibvalstu izstradato
meZa aizsardzibas planu. Meza tiesiskajiem valdjjumiem, kuri
parsniedz noteiktu lielumu, kas dalibvalstim janosaka pro-
gramma, atbalstu pieskir ar nosacjjumu, ka tiek iesniegts meza
apsaimnieko$anas plans, kura siki izklastiti profilakses mérki.

Uz atbalstu meZa ugunsgréku profilaksei ir tiesibas pretendét par
meza platibam, kas saskana ar dalibvalstu izstradato meza
aizsardzibas planu klasificétas ka vidga lidz augsta meza
ugunsgréku riska platibas. Uz atbalstu meza ugunsgréku
profilaksei ir tiesibas pretendét par meza platibam, kas saskana
ar dalibvalstu izstradato meza aizsardzibas planu klasificétas ka
vidgja lidz augsta meza ugunsgréku riska platibas.

3. Atbalstu saskana ar 1. punkta d) apak$punktu sniedz ar
nosacfjumu, ka valsts kompetentas iestades dalibvalstis ir oficiali
atzinus3as, ka ir notikusi dabas katastrofa un ka §i katastrofa vai
pasakumi, kas saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir pienemti, lai
izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaiteklu invaziju, ir
izraisijusi attieciga meZa potenciala iznicinasanu vismaz 30 %
apméra. So procentualo daJu nosaka, pamatojoties uz vidéjo
faktisko meza potencialu vai nu tris gados tiesi pirms katastrofas,
vai ari piecos gados tie$i pirms katastrofas, izpemot liclako un
mazako raditaju.

Grozijums

(b) vietéjiem, neliela méroga ugunsgréku vai citu dabas raditu
apdraudéjumu profilakses pasakumiem;

(c) meza ugunsgréku, kait€klu un slimibu monitoringa iekartu
un sakaru aprikojuma ierikosanu un uzlabosanu un

(d) ugunsgrékos un citas dabas katastrofas, ieskaitot kaiteklus un
slimibas, ka ari katastrofalos notikumos un ar klimata
parmaipam saistitos notikumos cietu§a meza potenciala
atjaunoSanu.

Teritorijas, kas apzimetas ka augstam riskam paklautas
teritorijas, atbalsta prieksSnoteikums ir aprikojuma ievieSana,
lai noverstu meZa ugunsgrekus.

2. Ja veic kaiteklu un slimibu profilakses pasikumus,
attiecigas katastrofas riskam jabat pamatotam ar zinatniskiem
pieradijumiem un zinatniskas sabiedriskas organizacijas aplieci-
natam. Attieciga gadjjuma programma jaieklauj saraksts ar to
augiem kaitigo organismu sugam, kas var izraisit katastrofu.

Atbalsttiesigas darbibas ir saskanigas ar dalibvalstu izstradato
mezZa aizsardzibas planu. Meza tiesiskajiem valdjjumiem, kuri
parsniedz noteiktu lielumu, kas dalibvalstim janosaka pro-
gramma, atbalstu pieskir ar nosacfjumu, ka tiek iesniegts meza
apsaimnieko$anas plans, kura siki izklastiti profilakses mérki.

Uz atbalstu meza ugunsgréku profilaksei ir tiesibas pretendét par
meZa platibam, kas saskana ar dalibvalstu izstradato meza
aizsardzibas planu klasificetas ka vidga lidz augsta meza
ugunsgréku riska platibas. Uz atbalstu meza ugunsgréku
profilaksei ir tiesibas pretendét par meZza platibam, kas saskana
ar dalibvalstu izstradato meza aizsardzibas planu klasificétas ka
vidgja lidz augsta meza ugunsgréku riska platibas.

3. Atbalstu saskana ar 1. punkta d) apak$punktu sniedz ar
nosacijumu, ka valsts kompetentas iestades dalibvalstis ir oficiali
atzinu3as, ka ir notikusi dabas katastrofa un ka $i katastrofa vai
pasakumi, kas saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir pienemti, lai
izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaiteklu invaziju, ir
izraisfjusi attiecigd meZza potencidla iznicinasanu ieverojama
apméra, robeZvertibu nosakot dalibvalstim. Kaitéjuma apmeru
nosaka, pamatojoties uz vidéjo faktisko meza potencialu vai nu
tris gados tie$i pirms katastrofas, vai ari piecos gados tiesi pirms
katastrofas, iznemot lielako un mazako raditaju.
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4. Saskapa ar So pasakumu nepieskir atbalstu par dabas
katastrofas rezultata zaudétiem ienakumiem.

Dalibvalstis nodro$ina to, ka netiek pielauta parmériga kom-
pensacija, kas varétu rasties, apvienojot o pasakumu ar citiem
valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam
apdrosinasanas shémam.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

4. Saskana ar So pasakumu atbalstu nepieskir par dabas
katastrofas rezultata zaudétiem ienakumiem.

Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta parmériga kom-
pensacija, kas varétu rasties, apvienojot o pasakumu ar citiem
valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam
apdrosinasanas shemam.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums

27. pants

Komisijas ierosinatais teksts

27. pants

leguldjjumi jaunds meZsaimniecibas tehnologijas un meza
produktu parstradé un tirdznieciba

1. Atbalstu saskapa ar 22. panta 1. punkta e) apak$punktu
pieskir privatmeza ipa$niekiem, pasvaldibam un to apvienibam
un MVU attieciba uz ieguldjjumiem, kas uzlabo mezsaimniecibas
potencialu vai ir saistiti ar parstradi un tirdzniecibu, kas rada
meza produktu pievienoto vértibu. Azoru salas, Madeira,
Kanariju salas, nelielajas Egejas jras salas Regulas (EEK)
Nr. 2019/93 nozimé un Francijas aizjliras departamentos
atbalstu var pieskirt arf uzpémumiem, kas nav MVU.

2. leguldijjumus, kas saistiti ar mezu ekonomiskas veértibas
paaugstinasanu, veic meza tiesiska valdjjuma limeni, un tie var
ietvert ieguldijumus augsnei un resursiem labvéliga mezizstrades
tehnika un praksé.

3. leguldijumi, kas saistiti ar koksnes ka izejvielas vai
energijas avota izmantoSanu, attiecas tikai uz visam darba
operacijam pirms riipnieciskas parstrades.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalas atbalsta likmes, kas
noteiktas 1 pielikuma.

Grozijums

27. pants

leguldijumi uzlabotas meZsaimniecibas tehnologijas un meza
produktu parstradé, mobilizesana un tirdznieciba

1. Atbalstu saskapa ar 22. panta 1. punkta e) apak$punktu
pieskir privatmeza ipa$niekiem, pasvaldibam un to apvienibam
un MVU attieciba uz ieguldijumiem, kas uzlabo mezsaimniecibas
potencialu vai ir saistiti ar parstradi, mobilizeSanu un tirdznie-
cibu, kas rada meza produktu pievienoto vértibu. Azoru salas,
Madeira, Kanariju salas, neliclajas Egejas juras salas Regulas (EEK)
Nr. 2019/93 nozimé un Francijas aizjliras departamentos
atbalstu var pieskirt arf uzpémumiem, kas nav MVU.

Atbalstu pieskir tikai ieguldijumiem un tehnologijam, kas
atbilst Regulas (ES) Nr. 995/2010 prasibam un nekaite
biologiskajai daudzveidibai vai citiem meZa ekosistemas
pakalpojumiem.

2. leguldijjumus, kas saistiti ar mezu ekonomiskas vértibas
paaugstinasanu, veic meza tiesiska valdjjuma limenti, un tie var
ietvert ieguldijumus augsnei un resursiem labvéliga mezizstrades
tehnika un praksé.

3. leguldijumi, kas saistiti ar koksnes ka izejvielas vai
energijas avota izmanto$anu, attiecas tikai uz visam darba
operacijam pirms riipnieciskas parstrades.

4. Atbalsts neparsniedz maksimilas atbalsta likmes, kas
noteiktas I pielikuma.
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Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums

28. pants

Komisijas ierosindtais teksts

28. pants

Razotdju grupu izveide

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir, lai veicinatu
razotaju grupu izveidi lauksaimniecibas un meZsaimniecibas
nozaré ar mérki:

(a) pielagot tirgus prasibam $adu grupu loceklu razosanu un
produkciju;

(b) kopigi laist preces tirgf, ietverot to sagatavosanu pardosanai,
pardosanas centralizéSanu un piegadi vairumpircgjiem;

(c) izveidot kopigus noteikumus par razoanas informaciju, Ipasi
attieciba uz razas novakSanu un pieejamibu, un

(d) veikt citus pasakumus, kurus var veikt razotdju grupas,
pieméram, uzpémejdarbibas un marketinga prasmju attisti-
Sana un inovacijas procesu organizéSana un veicinasana.

2. Atbalstu pieskir razotdju grupam, ko oficiali atzinusi
dalibvalsts kompetenta iestade, pamatojoties uz uznéméjdarbi-
bas planu. To pieskir tikai razotdju grupam, kas atbilst MVU
definicijai.

Dalibvalstis parbauda, vai uzpéméjdarbibas plana mérki ir
sasniegti piecu gadu laika péc raZotaju grupas atzisanas.

3. Atbalstu izmaksa ka vienotas likmes atbalstu, kas sadalits
gada maksajumos, pirmos piecus gadus péc dienas, kad razotaju
grupa tika atzita, pamatojoties uz tas uznéméjdarbibas planu. To
aprékina, pamatojoties uz grupas pardotas produkcijas gada
apjomu. Dalibvalstis pédgjo dalu izmaksa tikai péc tam, kad ir
parbaudita uznéméjdarbibas plana pareiza istenosana.

Pirmaja gada dalibvalstis var izmaksat razotaju grupai atbalstu,
kas aprékinats, pamatojoties uz tas loceklu pardotas produkcijas
gada vidgjo vértibu trijos gados pirms vinu pievienosanas grupai.
Attieciba uz raZotaju grupam mezsaimniecibas nozaré atbalstu
aprékina, pamatojoties uz grupas loceklu pardotas produkcijas
vidgjo vértibu pédEjos piecos gados pirms grupas atziSanas,
iznemot lielako un mazako vértibu.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalas likmes un summas, kas
noteiktas 1 pielikuma.

Grozijums

28. pants

Razotaju grupu un organizaciju izveide

1. Atbalstu saskana ar So pasakumu pieskir, lai veicinatu
razotdju grupu un organizaciju izveidi un attistibu lauksaim-
niecibas un meZsaimniecibas nozaré ar mérki:

(a) pielagot tirgus prasibam $adu grupu loceklu razo$anu un
produkciju;

(b) kopigi laist preces tirgii, ietverot to sagatavosanu pardosanai,
pardosanas centralizéSanu un piegadi vairumpircgjiem;

(c) izveidot kopigus noteikumus par razo3anas informaciju, Ipasi
attieciba uz razas novakSanu un pieejamibu, un

(d) veikt citus pasakumus, kurus var veikt razotdju grupas,
pieméram, uznéméjdarbibas un tirgvedibas prasmju attisti-
Sana un inovacijas procesu organizéSana un veicinasana.

2. Atbalstu pieskir razotaju grupam, ko oficiali atzinusi
dalibvalsts kompetenta iestade, pamatojoties uz uznéméjdarbi-
bas planu. Par prioritaram var noteikt to produktu raZotaju
grupas, kuri ieklauti 17. panta minetajas kvalitates shemas,
ka ari mikrouznemumus. Atbalstu nepieskir razotaju grupam,
kas neatbilst kriterijiem MVU definicija.

Dalibvalstis parbauda, vai uznémeéjdarbibas plana mérki ir
sasniegti piecu gadu laika péc razotaju grupas atzisanas.

3. Atbalstu izmaksa ka vienotas likmes atbalstu, kas sadalits
gada maksajumos, pirmos piecus gadus péc dienas, kad razotaju
grupa tika atzita, pamatojoties uz tas uznémeéjdarbibas planu. To
aprékina, pamatojoties uz grupas pardotas produkcijas gada
apjomu. Dalibvalstis pédgjo dalu izmaksa tikai péc tam, kad ir
parbaudita uznéméjdarbibas plana pareiza istenosana.

Pirmaja gada dalibvalstis var izmaksat razotaju grupai atbalstu,
kas aprékinats, pamatojoties uz tas loceklu pardotas produkcijas
gada vidgjo vértibu trijos gados pirms vinu pievienosanas grupai.
Attieciba uz raZotaju grupam mezsaimniecibas nozaré atbalstu
aprékina, pamatojoties uz grupas loceklu pardotas produkcijas
vidgjo vértibu pédEjos piecos gados pirms grupas atziSanas,
iznemot lielako un mazako vertibu.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalas likmes un summas, kas
noteiktas I pielikuma.
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Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums

29. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu dalibvalstis dara
pieejamu visa to teritorija saskana ar to Ipasajam vajadzibam
un prioritatém valsts, regionala vai viet&ja méroga. $a pasakuma
ieklausana lauku attistibas programmas ir obligata.

2. Agrovides un klimata maksajumus pieskir lauksaimnie-
kiem, lauksaimnieku grupam vai lauksaimnieku un citu zemes
apsaimniekotaju grupam, kuras brivpratigi uzpemas veikt
darbibas, kas ietver vienas vai vairakas agrovides un klimata
saistibas attieciba uz lauksaimniecibas zemi. Ja tas ir pienacigi
pamatots ar vides mérku sasniegSanas vajadzibam, agrovides un
klimata maksajumus drikst pieskirt citiem zemes apsaimnieko-
tajiem vai zemes apsaimniekotaju grupam.

3. Agrovides un klimata maksajumi sedz tikai tas saistibas,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti
saskana ar Regulas (ES) Nr. HR/2012 VI sadalas I nodalu, un
citus attiecigos pienakumus, kas noteikti saskana ar Regulas (ES)
Nr. DP/2012 III sadalas 2. nodalu, attiecigo méslosanas un augu
aizsardzibas lidzeklu lietoSanas prasibu minimumu, ka arf citas
attiecigas obligatas prasibas, kas paredzétas valsts tiesibu aktos.
Visas §is obligatas prasibas ir noteiktas programma.

4. Personam, kuras uzpemas saistibas veikt darbibas saskana
ar So pasakumu, dalibvalstis censas nodro$inat to istenosanai
vajadzigas zinasanas un informaciju, ari nodrosinot ar saistibam
saistitas ekspertu konsultacijas unfvai atbalstu saskana ar $o
pasakumu pieskirot ar nosacijumu, ka izieta attieciga apmaciba.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar So pasakumu dalibvalstis dara
pieejamu visa to teritorija saskana ar to Ipasajam vajadzibam
un prioritatém valsts, regionala vai vietgja méroga. $a pasakuma
merkis ir saglabat klimatam un videi labveligu lauksaimnie-
cibas praksi, ka ari veicinat izmainas, kas vajadzigas, lai Sadu
praksi istenotu. Ta icklausana lauku attistibas programmas ir
obligata.

2. Agrovides un klimata maksajumus pieskir lauksaimnie-
kiem, lauksaimnieku grupam vai lauksaimnieku un citu zemes
apsaimniekotaju grupam, kuras brivpratigi uzpemas veikt
darbibas, kas ietver vienas vai vairakas agrovides un klimata
saistibas attieciba uz lauksaimniecibas zemi vai uz lauksaim-
niecibai piemerotu zemi. Agrovides programmas par merki
izvirza paraugprakses piemerus (“priekstea princips”), to-
starp saistiba ar augsnes apsaimniekosanu, iidens apsaimnie-
koSanu, biologisko daudzveidibu, baribas vielu otrreizeju
parstradi un ekosistemu saglabasanu, un ieguldijumus Sajas
tehnologijas nosaka par prioritati. Ar programmam censas
izplatit paraugpraksi visa programmu darbibas teritorija.
Klimata shemu merkis var biit labaku siltumnicefekta gazu
emisijas samazinasanas raditdju sasniegSana visa lauku
saimniecibd vai saimniecibas sistémd. Ja tas ir pienacigi
pamatots ar vides mérku sasniegSanas vajadzibam, agrovides
un klimata maksajumus drikst pieskirt citiem zemes apsaimnie-
kotajiem vai zemes apsaimniekotaju grupam.

3. Agrovides un klimata maksajumi sedz tikai tas saistibas,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti
saskana ar Regulas (ES) Nr. HR/2012 VI sadalas I nodalu, un
visus attiecigos pienakumus, kas noteikti saskana ar Regulas (ES)
Nr. DP/2012 III sadalas 2. nodalu, attiecigo mésloSanas un augu
aizsardzibas lidzeklu lietoSanas prasibu minimumu, ka ari citas
attiecigas obligatas prasibas, kas paredzétas valsts tiesibu aktos.
Visas §is obligatas prasibas ir noteiktas programma.

4. Personam, kuras uzpemas saistibas veikt darbibas saskana
ar $o pasakumu, dalibvalstis censas nodro$inat to istenoSanai
vajadzigas zinasanas un informaciju, ari nodrosinot ar saistibam
saistitas ekspertu konsultacijas un/vai atbalstu saskana ar $o
pasakumu pieskirot ar nosacijumu, ka izieta attieciga apmaciba.
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5.  Saistibas saskana ar $o pasakumu uzpemas uz laiku no
pieciem lidz septiniem gadiem. Tomeér, ja tas nepiecieSsams
vélamo vides ieguvumu sasniegSanai vai saglabasanai, dalibval-
stis konkrétiem saistibu veidiem savas lauku attistibas pro-
grammas var noteikt ilgaku periodu, tostarp paredzot iespéju tas
katru gadu pagarinat péc sakotngja perioda beigam.

6.  Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé sanéme-
jiem visas no $im saistibam izrietosas papildu izmaksas un
negiitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadijuma tas var
segt arl darfjumu izmaksas, kuras neparsniedz 20 % no
piemaksas, kas izmaksata par agrovides un klimata saistibam.
Ja saistibas uznémusas lauksaimnieku grupas, maksimalais
limenis ir 30 %.

7. Ja tas vajadzigs pasakuma efektivas piemérosanas nodro-
$inasanai, dalibvalstis var izmantot sanéméju atlases procediru,
kas minéta 49. panta 3. punkta.

8.  Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas
I pielikuma.

Saskana ar $o pasakumu nepieskir atbalstu par saistibam, uz
kuram attiecas biologiskas lauksaimniecibas pasakums.

9. Darbibam, uz kuram neattiecas 1.-8. punkta izklastitie
nosacijumi, atbalstu var pieskirt par genétisko resursu saglaba-
$anu lauksaimnieciba.

10.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegetos aktus attieciba uz saistibu termina ikgadéju pagarina-
Sanu péc sakotngja darbibas perioda beigam, nosacijumiem, kas
piemérojami saistibam ekstensificét vai citadi saimniekot
lopkopiba, ierobezot méslosanas, augu aizsardzibas lidzeklu
vai citu lidzeklu izmantosanu, audzét vietéjas skirnes, kuram
draud izzuSana no izmantosanas lauksaimnieciba, vai saglabat
augu genétiskos resursus, ka arl attieciba uz to darbibu
noteikSanu, kuras var pretendét uz atbalstu saskana ar 9. punktu.

Grozijums

5.  Saistibas saskana ar $o pasakumu uzpemas uz laiku no
pieciem lidz septiniem gadiem. Tomér, ja tas nepiecieSams
vélamo vides ieguvumu sasniegSanai vai saglabasanai, dalibval-
stis konkrétiem saistibu veidiem savas lauku attistibas pro-
grammas var noteikt ilgaku periodu, tostarp paredzot iespéju tas
katru gadu pagarinat péc sakotnéja perioda beigam. Attieciba uz
jaunam saistibam, kas seko uzreiz pec sakotnéja laikposma
istenotajam saistibam, dalibvalstis savas lauku attistibas
programmds var noteikt isaku laikposmu.

6.  Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé sanéme-
jiem visas no $im saistibam izrietodas papildu izmaksas un
negiitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadijuma tas var
segt arl darfjumu izmaksas, kuras neparsniedz 20% no
piemaksas, kas izmaksata par agrovides un klimata saistibam.
Ja saistibas ir dala no kolektivas ricibas, maksimalais limenis ir
30 %.

Atbalstu no ELFLA nepieskir par saistibam, uz kuram attiecas
Regulas (ES) Nr. DP/2012 III sadalas 2. nodala.

6.a  Piendcigi pamatotos gadijumos par darbibam, kas
attiecas uz vides aizsardzibu, dalibvalstis, atkapjoties no
6. punkta, atbalstu var pieskirt ka vienreizéjus maksajumus
vai vienai vienibai paredzetas standarta summas attieciba uz
saistibam atkapties no platibu komercilas izmantoSanas.
Sadu atbalstu aprekina, pamatojoties uz papildu izmaksam un
negiitajiem ienakumiem.

7. Ja tas vajadzigs pasikuma efektivas piemérosanas nodro-
§inasanai, dalibvalstis var izmantot sanéméju atlases procediiru,
kas minéta 49. panta 3. punkta.

8.  Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas
I pielikuma.

Saskana ar $o pasakumu nepieskir atbalstu par saistibam, uz
kuram attiecas biologiskas lauksaimniecibas pasakums.

9.  Darbibam, uz kuram neattiecas 1.-8. punkta izklastitie
nosacijumi, atbalstu var pieskirt par genétisko resursu saglaba-
Sanu, ilgtspejigu izmantosanu un attistiSanu lauksaimnieciba.

10.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus attieciba uz saistibu termina ikgadgju pagarina-
$anu péc sakotngja darbibas perioda beigam, nosacjjumiem, kas
piemérojami saistibam ekstensificét vai citadi saimniekot
lopkopiba, ierobezot méslosanas, augu aizsardzibas lidzeklu
vai citu lidzeklu izmantosanu, audzét vietgjas skirnes, kuram
draud izzusana no izmantosanas lauksaimnieciba, vai saglabat
augu genétiskos resursus, ka arl attiecba uz to darbibu
noteikSanu, kuras var pretendét uz atbalstu saskana ar 9. punktu.



29.1.2016.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 36/587

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums Nr. 70 un 145

Regulas priekslikums

30. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir par LIZ hektaru
lauksaimniekiem vai lauksaimnieku grupam, kas uznemas
brivpratigi pariet uz biologiskas lauksaimniecibas praksi un
metodém, kas definétas Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007, vai
saglabat $adu praksi un metodes.

2. Atbalstu pieskir tikai par saistbam, kas parsniedz
attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti atbilstigi Regulas (ES)
Nr. HR/2012 IV sadalas I nodalai, attiecigo méslosanas un augu
aizsardzibas lidzeklu izmantosanai prasibu minimumu, ka ari
citas attiecigas obligatas prasibas, kas noteiktas valsts tiesibu
aktos. Visas $is prasibas ir noteiktas programma.

3. Saistibas saskapa ar $o pasakumu uzpemas uz laiku no
pieciem lidz septiniem gadiem. Ja atbalstu pieskir, lai saglabatu
biologisko lauksaimniecibu, dalibvalstis savas lauku attistibas
programmas var paredzét iespéju péc sakotnéja perioda beigam
saistibu terminu katru gadu pagarinat.

4. Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé sanémeé-
jiem visas no §im saistibam izrietosas papildu izmaksas un
negiitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadijuma tie var
kompensét ari darfjumu izmaksas, kuru veértiba neparsniedz
20 % no piemaksas, kas izmaksata par $im saistibam. Ja saistibas
uzpémusas lauksaimnieku grupas, maksimalais [imenis ir 30 %.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas
I pielikuma.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar So pasakumu pieskir par LIZ hektaru
lauksaimniekiem vai lauksaimnieku grupam, kas uznemas
brivpratigi pariet uz biologiskas lauksaimniecibas praksi un
metodém, kas definétas Padomes 2007. gada 28. jiinija
Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko raZoSanu un
biologisko produktu markeSanu, vai saglabat sadu praksi un
metodes.

2. Atbalstu pieskir tikai par saistibam, kas parsniedz
attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti atbilstigi Regulas (ES)
Nr. HR/2012 VI sadalas I nodalai, un attiecigos pienakumus,
kas noteikti saskana ar Regulas (ES) Nr. HR/2012 III sadalas
2. nodalu, attiecigo méslosanas un augu aizsardzibas lidzeklu
izmanto$anas prasibu minimumu, ki ari citas attiecigas
obligatas prasibas, kas noteiktas valsts tiesibu aktos. Visas $is
prasibas ir noteiktas programma.

3. Saistibas saskana ar $o pasakumu uzpemas uz laiku no
pieciem lidz septiniem gadiem. Lai sekmetu lidzdalibu Saja
pasakuma ari péc 2015. gada, dalibvalstis var izveidot
mehanismu, lai atbalstitu lauksaimniekus ar turpmako
pasakumu pec 2020. gada. Ja atbalstu pieskir, lai saglabatu
biologisko lauksaimniecibu, dalibvalstis savas lauku attistibas
programmas var paredzét iespéju péc sakotnéja perioda beigam
saistibu terminu katru gadu pagarinat.

4. Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé sanémeé-
jiem visas no $im saistibam izrietosas papildu izmaksas un
negiitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadijuma tie var
kompensét ari darfjumu izmaksas, kuru veértiba neparsniedz
20 % no piemaksas, kas izmaksata par $im saistibam. Ja saistibas
uznémusas lauksaimnieku grupas vai citu zemes apsaimnieko-
taju grupas, maksimalais limenis ir 30 %.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas
I pielikuma.

5.a  Dalibvalstis savas lauku attistibas programmas nosaka,
ka So pasakumu var apvienot ar citiem pasakumiem, jo ipasi ar
pasakumiem, kas izklastiti 17., 18., 28., 29., 31. un 36. panta,
lai paplasinatu Dbiologisko lauksaimniecibu un sasniegtu
merkus vides un lauku ekonomikas joma.



C 36/588

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums Nr. 71 un 146

Regulas priekslikums

31. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Atbalstu saskanpa ar o pasakumu pieskir katru gadu par
LIZ hektaru vai meza hektaru, lai kompensétu sanémejiem
radusas izmaksas un negitos ienakumus, kas attiecigajas
teritorijas izriet no nelabvéligiem faktoriem, kuri saistiti ar
Direktivu 92/43/EEK, 2009/147/EK un 2000/60/EK isteno-
Sanu.

2. Atbalstu pieskir attiecigi lauksaimniekiem un privatiem
meZa Ipasnickiem un meza Ipasnicku apvienibam. Pienacigi
pamatotos gadijumos to var pieskirt arT citiem zemes apsaim-
niekotajiem.

3. Atbalstu lauksaimniekiem saistiba ar Direktivu 92/43/EEK
un Direktivu 2009/147[EK pieskir tikai par nelabveligiem
faktoriem, kas izriet no prasibam, kuras parsniedz labu
lauksaimniecibas un vides apstaklu uzturéanu, ka paredzéts
Padomes Regulas (ES) Nr. HR/2012 94. panta un II pielikuma.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir katru gadu par
LIZ hektaru vai meZa hektaru, lai kompensétu sanémejiem
radusas izmaksas un negitos ienakumus, kas attiecigajas
teritorijas izriet no nelabvéligiem faktoriem, kuri saistiti ar
Padomes 1992. gada 21. maija Direktivas 92/43/EEK par
dabisko dzivotgu, savvalas faunas un floras aizsardzibu M,
Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra
Direktivas 2009/147/EK par savvalas putnu aizsardzibu (°) un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23. oktobra
Direktivas 2000/60/EK, ar ko izveido sistemu Kopienas ricibai
iidens resursu politikas joma (), istenosanu.

Ja prasibas ir ilgstosas, atbalstu var sniegt vienreizgja
maksajuma veida par LIZ vai meZa hektaru, pilniba ietverot
ari kompensdcijas maksajumu. Saja gadijuma prasibas
rakstiski nosaka servitiitos par zemes turpmako izmantojumu
un registré valsts zemes registra. Piendcigi pamatotos
gadijumos atbalstu var sniegt, pamatojoties nevis uz izmak-
sam par hektaru, bet uz citam vienibas izmaksam, piemeram,
par iidensteces kilometru skaitu.

Ar atbalstu var segt materialos un/vai nematerialos nepro-
duktivos ieguldijumus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu
atbilstibu prasibam saistiba ar Direktivam 2009/147/EK,
92/43/EEK un 2000/60/EK.

2. Atbalstu pieskir attiecigi lauksaimniekiem un privatiem
meZa Ipasnickiem un meZa Ipasnicku apvienibam. Pienacigi
pamatotos gadijumos to var pieskirt arT citiem zemes apsaim-
niekotajiem.

3. Atbalstu lauksaimniekiem saistiba ar Direktivu 92/43/EEK
un Direktivu 2009/147[EK pieskir tikai par nelabveligiem
faktoriem, kas izriet no prasibam, kuras parsniedz labu
lauksaimniecibas un vides apstaklu uzturéSanu, ka paredzéts
Padomes Regulas (ES) Nr.../2013 [HR] 94. panta un II pieli-
kuma, un attiecigajiem pienakumiem, kas noteikti saskana ar
Regulas (ES) Nr. DP/2013 IIl sadalas 2. nodalu. Lauku
attistibas programma var paredzet ipaSus noteikumus gadiju-
miem, kad attiecigaja saimnieciba Sie pienakumi nav apvieno-
jami ar mineto direktivu merkiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Atbalstu lauksaimniekiem saistiba ar Direktivu 2000/60/
EK pieskir tikai attieciba uz ipasdm prasibam, kas:

(a) ieviestas ar Direktivu 2000/60/EK, ir saskana ar upju baseinu
apsaimnieko$anas planu pasakumu programmam, lai sas-
niegtu minctaja direktiva noteiktos vides merkus, un
parsniedz pasakumus, kas vajadzigi, lai Istenotu citus
Savienibas tiesibu aktus tidens aizsardzibas joma;

=

parsniedz likuma noteiktas parvaldibas prasibas un labu
lauksaimniecibas un vides apstaklu uzturésanu, ka paredzéts
Regulas (ES) Nr. HR/2012 VI sadalas I nodala, un
pienakumus, kas noteikti Regulas (ES) Nr. DP/2012
Il sadalas 2. nodala;

e
o
~

parsniedz aizsardzibas limeni, kuru garanté Savienibas
tiesibu akti, kas bijusi spéka Direktivas 2000/60/EK
pienems$anas laika, ka noteikts Direktivas 2000/60/EK
4. panta 9. punkta, un

=

nosaka butiskas zemes izmantojuma izmainas un/vai lielus
ierobezojumus lauksaimniecibas praksg, radot ievérojamu
ienakumu zudumu.

5. Prasibas, kas minétas 3. un 4. punktd, ir noraditas
programma.

6. Ir tiesibas sanemt maksajumus par $adam teritorijam:

(a) Natura 2000 lauksaimniecibas un meza teritorijas, kas
noteiktas saskana ar Direktivam 92/43/EEK un 2009/147/
EK;

(b) citas norobezotas dabas aizsardzibas teritorijas ar vides
raditiem ierobezojumiem, kuri attiecas uz lauksaimniecibu,
vai mezi, kas palidz istenot Direktivas 92/43/EEK 10. pantu.
Sis teritorijas viena lauku attistibas programma neparsniedz
5 % no noteiktajam Natura 2000 teritorijam, kuras ietilpst 3is
programmas teritorialaja darbibas joma;

(c) lauksaimniecibas platibas, kas ieklautas upju baseinu
apsaimnieko$anas planos saskana ar Direktivu 2000/60/EK.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

4. Atbalstu lauksaimniekiem saistiba ar Direktivu 2000/60/
EK pieskir tikai attieciba uz ipasam prasibam, kas:

(a) ieviestas ar Direktivu 2000/60/EK, ir saskana ar upju baseinu
apsaimnieko$anas planu pasakumu programmam, lai sas-
niegtu minctaja direktiva noteiktos vides merkus, un
parsniedz pasakumus, kas vajadzigi, lai Istenotu citus
Savienibas likumus tidens aizsardzibas joma;

=

parsniedz likuma noteiktas parvaldibas prasibas un labu
lauksaimniecibas un vides apstaklu uzturéanu, ka paredzéts
Regulas (ES) Nr. .../2013 [HR] VI sadalas I nodala, un
pienakumus, kas noteikti Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP]
Il sadalas 2. nodala;

,_\
Ke)

parsniedz aizsardzibas limeni, kuru garanté Savienibas
likumi, kas bijusi spéka Direktivas 2000/60/EK pienemsanas
laika, ka noteikts Direktivas 2000/60/EK 4. panta 9. punkta,
un

=

nosaka butiskas zemes izmantojuma izmainas un/vai lielus
ierobezojumus lauksaimniecibas praksg, radot ievérojamu
ienakumu zudumu.

5. Prasibas, kas minétas 3. un 4. punktd, ir noraditas
programma.

6. Ir tiesibas sanemt maksajumus par §adam teritorijam:

(a) Natura 2000 lauksaimniecibas un meza teritorijas, kas
noteiktas saskana ar Direktivam 92/43/EEK un 2009/147/
EK;

(b) citas norobezotas dabas aizsardzibas teritorijas ar vides
raditiem ierobezojumiem, kuri attiecas uz lauksaimniecibu,
vai mezi, kas palidz saglabat Direktivas 92/43/EEK
IV pielikuma mineto sugu populacijas, istenot Direktivas 92/
43[EEK 10. pantu un saglabat visas putnu sugas saskana
ar Direktivas 2009/147/EK 1. pantu. Sis teritorijas viena
lauku attistibas programma neparsniedz 7 % no noteiktajam
Natura 2000 teritorijam, kuras ietilpst $is programmas
teritoridlaja darbibas joma;

(c) lauksaimniecibas un meZa platibas, kas ieklautas upju
baseinu apsaimnickosanas planos saskana ar Direktivu 2000/
60/EK.
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TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas
I pielikuma.

Grozijums

7. Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas
[ pielikuma.

Dalibvalstis savos finansu planos var paredzet atseviskus
budZeta lidzeklus maksajumiem saskana ar Natura 2000
lauksaimniecibas teritorijam, Natura 2000 meZu teritorijam
un Udens pamatdirektivu.

(') OV L 206,22.7.1992., 7. Ipp.
() OV L 20,26.1.2010., 7. lpp.
() OV L 327,22.12.2000., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums

32. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Maksajumus lauksaimniekiem kalnu apgabalos un citos
apgabalos, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobezojumi, pieskir
par LIZ hektaru, lai kompensétu lauksaimniekiem papildu
izmaksas un negfitos ienakumus, kas saistiti ar lauksaimnieciskas
razo$anas ierobeZojumiem attiecigaja apgabala.

Papildu izmaksas un negiitos ienakumus aprékina, salidzinot ar
apgabaliem, kurus neietekmé dabas vai citi specifiski ierobezo-
jumi, un nemot véra maksajumus atbilstigi Regulas (ES) Nr. DP/
2012 I sadalas 3. nodalai.

2. Maksajumus pieskir lauksaimniekiem, kuri appemas veikt
lauksaimniecisku darbibu apgabalos, kas noteikti atbilstigi
33. pantam.

3. Maksajumus nosaka starp minimalo un maksimalo
summu, kas noteikta I pielikuma.

Grozijums

1. Maksajumus lauksaimniekiem kalnu apgabalos un citos
apgabalos, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobezojumi, pieskir
par LIZ hektaru, lai kompensétu lauksaimniekiem papildu
izmaksas un negfitos ienakumus, kas saistiti ar lauksaimnieciskas
razo$anas ierobezojumiem attiecigaja apgabala.

Papildu izmaksas un negiitos ienakumus aprekina, salidzinot ar
apgabaliem, kurus neietekmé dabas vai citi specifiski ierobezo-
jumi. Dalibvalstis nodroSina to, ka netiek pielauta parmeriga
kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot So pasakumu ar
citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem.

Aprekinot papildu izmaksas un negiitos ienakumus, dalibval-
stis piendcigi pamatotos gadijumos tos var diferencet, lai tiktu
nemti vera:

— attiecigajam regionam raksturigie apstakli un attistibas
merki;

— to pastavigo nelabveligo dabas apstaklu apmers, kas
ietekmeé lauksaimniecibas darbibas;

— raZoSanas veids un attieciga gadijuma uzneémuma ekono-
miska struktiira.

2. Maksajumus pieskir lauksaimniekiem, kuri apnemas veikt
lauksaimniecisku darbibu apgabalos, kas noteikti atbilstigi
33. pantam.

3. Maksajumus nosaka starp minimalo un maksimalo
summu, kas noteikta I pielikuma.
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis paredz, ka, sakot no saimniecibas platibas
robezvertibas, kas janosaka programma, maksajumus pakapeni-
ski samazina.

5. Saskana ar So pasikumu dalibvalstis no 2014. lidz
2017. gadam var pieskirt maksajumus lauksaimniekiem apga-
balos, kas 2007.-2013. gada planosanas perioda bijusi atbalst-
tiesigi saskapna ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta
a) punkta ii) apak$punktu, bet péc jaunas robezu noteikSanas,
kas minéta 33. panta 3. punktd, vairs nav atbalsttiesigi. Sos
maksajumus pakapeniski samazina, sakot no 2014. gada, kura
izmaksa 80 % no 2013. gada sanemta maksajuma, un beidzot ar
2017. gadu, kura izmaksa 20 % no minéta maksajuma.

6.  Dalibvalstis, kuras lidz 2014. gada 1. janvarim nav
pabeigusas 33. panta 3. punkta minéto robeZu noteikSanu,
tiem lauksaimniekiem, kuri sanem maksajumus apgabalos,
kam bijusas tiesibas sanemt Sos maksajumus 2007.-2013. ga-
da perioda, piemero 5. punktu. Péc robeZu noteikSanas
pabeigSanas lauksaimnieki apgabalos, kuri joprojam ir
atbalsttiesigi, pilniba sagem $im pasakumam paredzétos
maksajumus. Lauksaimnieki apgabalos, kuri vairs nav
atbalsttiesigi, turpina sanemt maksajumus saskana ar
5. punktu.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis var pieskirt
atseviskus maksajumus, kas parsniedz I pielikuma noteikto
maksimalo summu, ar nosacijumu, ka planosanas limeni
maksimald summa caurmera tiek ieverota.

4. Dalibvalstis paredz, ka, sakot no saimniecibas platibas
robezvertibas, kas janosaka programma, maksajumus pakapeni-
ski samazina.

5.  Saskana ar So pasakumu dalibvalstis uz cetru gadu
laikposmu var pieskirt maksajumus lauksaimniekiem apgabalos,
kas 2007.-2013. gada planosanas perioda bijusi atbalsttiesigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta
ii) apak$punktu, bet péc jaunas robezu noteiksanas, kas minéta
33. panta 3. punktd, vairs nav atbalsttiesigi. Sos maksajumus
pakapeniski samazina, sakot no pirma gada, kura izmaksa 80 %
no 2007.-2013. gada planosanas laikposma sanemta maksa-
juma, un beidzot ar ceturto gadu, kura izmaksa 20 % no minéta
maksajuma.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums

33. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pamatojoties uz 2., 3. un 4. punktu, dalibvalstis nosaka
apgabalus, kuros ir tiesibas pretendét uz 32. panta paredzétajiem
maksajumiem, izdalot $adas kategorijas:

(a) kalnu apgabali;

(b) apgabali, kuri nav kalnu apgabali un kuros ir ievérojami
dabas ierobezojumi, un

(c) citi apgabali, kurus ietekmé specifiski ierobezojumi.

Grozijums

1. Pamatojoties uz 2., 3. un 4. punktu, dalibvalstis nosaka
apgabalus, kuros ir tiesibas pretendét uz 32. panta paredzétajiem
maksajumiem, izdalot $adas kategorijas:

(a) kalnu apgabali;

(b) apgabali, kuri nav kalnu apgabali un kuros ir ievérojami
dabas ierobeZojumi, un

(c) citi apgabali, kurus ietekmé specifiski ierobezojumi.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Laivarétu pretendét uz maksajumiem saskana ar 32. pantu,
kalnu apgabaliem ir raksturigas ievérojami ierobezotas iesp€jas
izmantot zemi un ievérojami lielakas razosanas izmaksas, ko
izraisa:

v

(a) loti sarezgiti klimatiskie apstakli, kas radusies augstuma dél
un kuru ietekmé vegetacijas periods ir ievérojami isaks;

(b) zemaka augstuma - lielakaja dala attieciga apgabala esosas
nogazes, kuras ir parak stavas, lai izmantotu tehniku, vai
kuras jaizmanto loti dargas specidlas iekartas, vai kuras
pastav abi minétie faktori, ja ierobezojumi, kas izriet no
katra faktora atseviski, nav parak izteikti, bet abi kopa rada
lidzvértigus ierobezojumus.

Apgabalus uz ziemeliem no 62. paraléles un dazus piegulosos
apgabalus uzskata par kalnu apgabaliem.

3. Lai varetu pretendet uz maksajumiem saskana ar
32. pantu, apgabalus, kas nav kalnu apgabali, uzskata par
apgabaliem, kuros ir ievérojami dabas ierobezojumi, ja vismaz
66% LIZ atbilst vienam no II pielikumia minétajiem
kriterijiem saskand ar noradito robeZvertibu. Sa nosacijuma
ieveroSanu nodroSina atbilsto$a vietejas administrativas vie-
nibas limeni (LAU 2 limen).

Nosakot to apgabalu robeZas, uz kuriem attiecas Sis punkts,
dalibvalstis veic precizeSanu, pamatojoties uz objektiviem
kriterijiem, ar merki neieklaut apgabalus, kuros ir dokumen-
teti pirmaja dala minetie biitiskie dabas ierobeZojumi, bet
kuros tie ir parvaréeti ar ieguldijumiem vai saimniecisko

darbibu.

4. Apgabali, kas nav minéti 2. un 3. punkta, var pretendét uz
maksajumiem saskapa ar 32. pantu, ja tos ietekmé specifiski
ierobezojumi un ja zemes apsaimnieko$ana biitu jaturpina, lai
saglabatu vai uzlabotu vidi, uzturétu laukus un saglabatu
apgabala tiirisma potencialu vai aizsargatu krasta liniju.

Apgabali, kuros ir Ipasi ierobezojumi, aptver lauksaimniecibas
platibas, kas ir viendabigas no dabas aizsardzibas nosacijumu
viedokla, un to kopéjais apmeérs neparsniedz 10 % no attiecigas
dalibvalsts platibas.

Grozijums

2. Laivarétu pretendét uz maksajumiem saskana ar 32. pantu,
kalnu apgabaliem ir raksturigas ievérojami ierobezotas iesp€jas
izmantot zemi un ievérojami lielakas raZosanas izmaksas, ko
izraisa:

~ =

(a) loti sarezgiti klimatiskie apstakli, kas radusies augstuma dél
un kuru ietekmé vegetacijas periods ir ievérojami isaks;

(b) zemaka augstuma — lielakaja dala attieciga apgabala esosas
nogazes, kuras ir parak stavas, lai izmantotu tehniku, vai
kuras jaizmanto loti dargas specidlas iekartas, vai kuras
pastav abi minétie faktori, ja ierobeZojumi, kas izriet no
katra faktora atseviski, nav parak izteikti, bet abi kopa rada
lidzvertigus ierobezojumus.

Apgabalus uz ziemeliem no 62. paraléles un dazus piegulosos
apgabalus uzskata par kalnu apgabaliem.

3.  Dalibvalstis nosaka apgabalus, kas nav kalnu apgabali un
kuros ir ievérojami dabas ierobezojumi, par tiesigiem sanemt
maksdjumus saskana ar 32. pantu. Sos apgabalus raksturo
ieverojami dabas ierobeZojumi, ipasi zema augsnes produkti-
vitate vai slikti klimatiskie apstakli un tas, ka ekstensivas
lauksaimniecibas saglabasana ir svariga zemes apsaimnieko-
Sanai.

Komisija lidz 2014. gada 31. decembrim iesniedz tiesibu akta
priekslikumu par obligatajiem biofizikalajiem kritérijiem un
atbilstoSajam robezvertibam, kas japiemero turpmakajiem
ierobeZojumiem, ka ari attiecigus noteikumus par precizesanu
un parejas kartibu.

4. Apgabali, kas nav minéti 2. un 3. punkta, var pretendét uz
maksajumiem saskana ar 32. pantu, ja tos ietekmé specifiski
ierobezojumi, tostarp loti zems iedzivotaju blivums, un ja
zemes apsaimnieckosana batu jaturpina, lai saglabatu vai
uzlabotu vidi, uzturétu laukus un saglabatu apgabala tarisma
potencialu vai aizsargatu krasta liniju.

Apgabali, kuros ir Ipasi ierobezojumi, aptver lauksaimniecibas
platibas, kas ir viendabigas no dabas aizsardzibas nosacijumu
viedokla, un to kopéjais apmeérs neparsniedz 10 % no attiecigas
dalibvalsts platibas.
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5. Dalibvalstis lauku attistibas programmam pievieno:

(a) eso$as vai grozitas robezas saskana ar 2. un 4. punktu;

(b) jaunas apgabalu robeZas, ka minets 3. punkta.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

5. Dalibvalstis lauku attistibas programmam pievieno esosas
vai grozitas robezas saskana ar 2., 3. un 4. punktu.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums

34. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dzivnieku labturibas maksajumi sedz tikai tas saistibas, kas
parsniedz attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti saskana ar
Regulas (ES) Nr. HR/2012 VI sadalas I nodalu, un citas attiecigas
obligatas prasibas, kas paredzétas valstu tiestbu aktos. Sis
attiecigas prasibas nosaka programma.

Sis saistibas uznemas uz vienu gadu ar iespéju tas atjaunot.

Grozijums

2. Dzivnieku labturibas maksajumi sedz tikai tas saistibas, kas
parsniedz attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti saskana ar
Regulas (ES) Nr. .../2013 [HR] VI sadalas [ nodalu, un citas
attiecigas obligatas prasibas, kas paredzétas Savienibas likumos.
Sis attiecigas prasibas nosaka programma.

Sis saistibas uznemas uz laikposmu no viena lidz septiniem
gadiem ar iespéju tas atjaunot.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums

35. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalstu saskana ar So pasakumu pieskir par meza hektaru
meza tiesiskajiem valditajiem, pasvaldibam un to apvienibam,
kas brivpratigi uznemas veikt darbibas, kuras ietver vienas vai
vairakas meza vides saistibas. So atbalstu var sanemt ari
struktiiras, kas apsaimnieko valsts Ipauma eso$us mezZus, ja
tas nav atkarigas no valsts budzZeta.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir par meza hektaru
tikai meza tiesiskajiem valditdjiem, pagvaldibam un to apvieni-
bam, kas brivpratigi uznemas veikt darbibas, kuras ietver vienas
vai vairdkas meza vides saistibas. So atbalstu var sanemt ari
struktiras, kas apsaimnieko valsts ipa§uma esosus mezus, ja tas
nav atkarigas no valsts budzeta.

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums

35. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

MeZa tiesiskajiem valdijumiem, kuri parsniedz noteiktu
lielumu, kas dalibvalstim janosaka programma, 1. punkta
minéto atbalstu pieskir ar nosacijumu, ka ir iesniegts meza
apsaimniekoSanas plans vai lidzvertigs instruments, kas ir
saskana ar ilgtspejigu meZa apsaimniekosanu.

Pamatojums

Grozijums

svitrots

Dalibvalstu [iment jau ir pienemts atbilstoss regulejums par mezu un mezu masivu ilgstpejigu apsaimniekosanu neatkarigi no attiecigd
uznemuma lieluma. Prasiba meZa valditajiem izstradat apsaimniekosanas planus nozimetu tikai lielaku birokratisko slogu.
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Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums

35. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Maksajumi kompensé sanéméjiem visas no $im saistibam
izrietodas papildu izmaksas un negtitos ienakumus vai dalu no
tiem. Vajadzibas gadijuma tie var kompensét ari darfjumu
izmaksas, kuru vértiba neparsniedz 20 % no piemaksas, kas
izmaksata par meza vides saistibam. Atbalsts neparsniedz
maksimalo summu, kas noteikta I pielikuma.

Pamatojums

Grozijums

3. Maksajumi kompensé sanémejiem visas no $im saistibam
izrietodas papildu izmaksas un negtos ienakumus vai dalu no
tiem. Vajadzibas gadijuma tie var kompensét ari darfjumu
izmaksas, kuru vértiba neparsniedz 20 % no piemaksas, kas
izmaksata par meza vides saistibam. Atbalsts neparsniedz
maksimalo summu, kas noteikta I pielikuma. Skaidri pamatotos
gadijumos atbalstu par vienoSanos neizmantot kokus vai koku
audzes var pieskirt ari ka vienreizejus maksajumus vai vienam
projektam paredzetas standarta summas, ko aprekina, nemot
vera papildu izmaksas un pelnas zudumu.

Meza ekosistemas biezi vien lietderigak ir izstradat finansgjumu attieciba uz vairakiem projektiem, nevis finansgjumu, kura pamata ir
lielums. Vienada standarta likme 200,—/ha apmera neskiet pietiekama, lai segtu realds izmaksas, jo meziem ir ilgs vegetdcijas periods.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums

36. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalsts saskana ar So pasakumu veicina sadarbibas veidus,
kas ietver vismaz divus tiesibu subjektus, un jo ipasi:

(a) sadarbibu starp dazadiem dalibniekiem Savienibas lauksaim-
niecibas un partikas kédé, mezsaimniecibas nozaré un starp
citiem dalibniekiem, kas palidz sasniegt lauku attistibas
politikas mérkus un prioritates, ieskaitot starpnozaru
organizacijas;

(b) kopu un tiklu veidosanu;

(c) lauksaimniecibas razigumam un ilgtspgjai izveidotas EIP
darba grupu izveidi un darbibu, ka minéts 62. panta.

2. Sadarbiba, kas minéta 1. punkt3, jo Ipasi attiecas uz:

(a) izméginajuma projektiem;

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu veicina sadarbibas veidus,
kas ietver vismaz divus tiesibu subjektus, un jo pasi:

(a) sadarbibu starp dazadiem dalibniekiem Savienibas lauksaim-
niecibas un partikas kede, mezsaimniecibas nozaré un starp
citiem dalibniekiem, kas palidz sasniegt lauku attistibas
politikas mérkus un prioritates, ieskaitot raZotdju grupas,
kooperativus un starpnozaru organizacijas;

(b) kopu, tiklu un koordinacijas punktu veidosanu;

(c) lauksaimniecibas razigumam un ilgtspgjai izveidotas EIP
darba grupu izveidi un darbibu, ka minéts 62. panta.

(ca) inovaciju un sadarbibu, izmantojot Savienibas un treso
valstu tiklu sadraudzibu.

2. Sadarbiba, kas minéta 1. punkt3, jo Ipasi attiecas uz:

(a) izmégindjuma un demonstracijas projektiem un paraugpro-
jektiem;
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(b) jaunu produktu, metoZu, procesu un tehnologiju izstradi
lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas nozaré;

(c) sadarbibu starp mazajiem ekonomikas dalibniekiem kopigu
darba procesu organizé$ana, iekartu un resursu kopiga
izmantoSana;

(d) horizontalo un vertikalo sadarbibu starp piegades kédes
dalibniekiem, lai izveidotu logistikas platformas nolika
veicinat Tsas piegades kédes un vietjos tirgus;

(e) noieta veicina$anas pasakumiem vietéja méroga, kas saistiti
ar Isas piegades kédes un vietgjo tirgu attistibu;

(f) kopigu ricibu, ko veic, lai mazinatu klimata parmainu sekas
vai pielagotos tam;

(g) kolektivam pieejam vides projektiem un pasreizgjai praksei
vides joma;

(h) piegades kédes dalibnieku horizontalu un vertikalu sadarbi-
bu tadas biomasas ilgtsp&jiga razosana, kas paredzéta
izmanto$anai partikas, energijas raZoSanas un ripniecibas
procesos;

(i) vietgjas attistibas stratégiju istenoSanu, kas palidz sasniegt
vienu vai vairakas no Savienibas lauku attistibas prioritatém,
jo Ipasi publiska un privata sektora partneriba, kas nav
Regulas (ES) Nr. [CSF/2012] 28. panta 1. punkta b) apaks-
punkta minétas partneribas;

() meza apsaimniekoSanas planu vai lidzvértigu instrumentu
sagatavoSanu.

3. Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu pieskir
tikai jaunizveidotam kopam un tikliem un kopam un tikliem,
kas uzsak darbibu, kadu tie lidz Sim nav veikusi.

Atbalstu par darbibam saskana ar 2. punkta b) apak$punktu var
pieskirt arf atseviskiem dalibniekiem, ja $ada iespéja ir paredzéta
lauku attistibas programma.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

(b) jaunu produktu, metoZu, procesu un tehnologiju izstradi
lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas nozarg,
tostarp saistiba ar atkritumu mazinasanu;

(c) sadarbibu starp mazajiem ekonomikas dalibniekiem kopigu
darba procesu organizéSana, iekartu un resursu kopiga
izmantoSana;

(d) horizontalo un vertikalo sadarbibu starp piegades kédes
dalibniekiem, lai izveidotu logistikas platformas nolika
veicinat Isas piegades kédes un vietéjos un regiondlos tirgus;

(e) noieta veicinaSanas pasakumiem vietéja méroga, kas saistiti
ar Tsu piegades kézu, vietéjo un regionalo tirgu un produktu,
kuri ietilpst kvalitates shemas, attistibu;

(f) kopigu ricibu, ko veic, lai mazinatu klimata parmainu sekas
vai pielagotos tam;

(g) saskanotam pieejam vides projektiem un pasreizgjai praksei
vides joma, tostarp efektivu iidens resursu apsaimnieko-
Sanu, atjaunojamo energoresursu izmantoSanu un lauk-
saimniecibas ainavu saglabasanu;

(h) piegades kédes dalibnieku horizontalu un vertikalu sadarbi-
bu tadas biomasas ilgtspéjiga razosana, kas paredzéta
izmantosanai partikas, energijas razosanas un ripniecibas
procesos;

(i) vietgjas attistibas stratégiju istenoSanu, kas palidz sasniegt
vienu vai vairakas no Savienibas lauku attistibas prioritatém,
jo Ipasi publiska un privata sektora partneriba, kas nav
Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF] 28. panta 1. punkta
b) apakspunkta minétas partneribas;

() meza apsaimniekoSanas planu vai lidzvértigu instrumentu
sagatavoSanu;

(ja) ar lauku tirismu saistitu tiirisma pakalpojumu izstradi,
tostarp popularizesanu;

(jb) socialas lauksaimniecibas projektu izstradi.

2.a  Pieskirot atbalstu, par prioritaru var noteikt tadu
struktiiru sadarbibu, kurds ir iesaistiti primarie raZotdji.

3. Atbalstu par darbibam saskana ar 2. punkta b) apakspunktu
var pieskirt ari atseviskiem dalibniekiem, ja $ada iespgja ir
paredzéta lauku attistibas programma.
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Komisijas ierosinatais teksts

4. To izméginajuma projektu un darbibu rezultatus, kurus
veic atseviski dalibnieki saskana ar 2. punkta b) apak$punktu,
izplata.

5. Saskana ar $o pasakumu ir tiesibas pretendét uz atbalstu
par $adam izmaksam, kas saistitas ar 1. punktd minétajiem
sadarbibas veidiem:

(a) izmaksas par attieciga apgabala izpéti, prieksizpéti un
uznéméjdarbibas plana vai meZa apsaimniekosanas plana
vai lidzvértiga instrumenta, vai tadas vietéjas attistibas
stratégijas izstradi, kas nav Regulas (ES) Nr. [CSF/2012]
29. panta minéta stratégija;

=

attieciga apgabala aktivizé$ana, lai batu iesp&ams istenot
kolektivu teritorialu projektu. Kopu gadijuma aktivizésana
var attiekties arl uz macibu, dalibnieku sadarbibas tikla un
jaunu dalibnieku piesaistes organizéSanu;

(c) sadarbibas kartéjas izmaksas;

(d) konkrétu projektu tiesas izmaksas, kas saistitas ar uznémgj-
darbibas plana, vietgjas attistibas stratégijas, kas nav
Regulas (ES) Nr. [CSF/2012] 29. pantd minéta stratégija,
vai inovacijam veltita pasakuma isteno$anu;

(e) noieta veicinasanas pasakumu izmaksas.

6. Ja tiek istenots uzpéméjdarbibas plans, meza apsaimnie-
kosanas plans vai lidzvertigs instruments, vai attistibas stratégija,
dalibvalstis var pieskirt atbalstu vai nu ka kop&o summu, kas
sedz sadarbibas izmaksas un istenoto projektu izmaksas, vai ari
segt tikai sadarbibas izmaksas un projektu istenosanai izmantot
lidzeklus no citiem pasakumiem vai citiem Savienibas fondiem.

7. Atbalstu var pieskirt arT sadarbibai starp dalibniekiem, kas
atrodas dazados regionos vai dalibvalstis.

8. Atbalstu izmaksa ne ilgak ka septinus gadus, iznemot ar
vidi saistitas kolektivas darbibas pienacigi pamatotos gadijumos.

9. Sadarbibu saskana ar So pasakumu var apvienot ar
projektiem, kurus taja pasa teritorija atbalsta citi Savienibas
fondi, nevis ELFLA. Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta
parmériga kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot $o
pasakumu ar citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem.

Grozijums

4. To izméginajuma projektu un darbibu rezultatus, kurus
veic atseviski dalibnieki saskana ar 2. punkta b) apak$punktu,
izplata.

5. Saskana ar $o pasakumu ir tiesibas pretendét uz atbalstu
par $adam izmaksam, kas saistitas ar 1. punktd minétajiem
sadarbibas veidiem:

(a) izmaksas par attieciga apgabala izpéti, prieksizpéti un
uznéméjdarbibas plana vai meZa apsaimniekosanas plana
vai lidzvértiga instrumenta, vai tadas vietéjas attistibas
stratégijas izstradi, kas nav Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF]
29. panta mineéta stratégija;

Cx

attieciga apgabala aktivizé$ana, lai batu iesp&ams istenot
kolektivu teritorialu projektu. Kopu gadijuma aktivizé$ana
var attiekties ari uz macibu, dalibnieku sadarbibas tikla un
jaunu dalibnieku piesaistes organizéSanu;

(c) sadarbibas kartéjas izmaksas;

(d) konkrétu projektu tiesas izmaksas, kas saistitas ar uznéméj-
darbibas plana, vietéjas attistibas stratégijas, kas nav Regulas
(ES) Nr. .../2013 [CSF] 29. panta minéta stratégija, vai
inovacijam veltita pasakuma istenosanu;

(e) noieta veicinaSanas pasaikumu izmaksas.

6. Ja tiek istenots uzpéméjdarbibas plans, meza apsaimnie-
kosanas plans vai lidzvertigs instruments, vai attistibas stratégija,
dalibvalstis var pieskirt atbalstu vai nu ka kopgjo summu, kas
sedz sadarbibas izmaksas un istenoto projektu izmaksas, vai ari
segt tikai sadarbibas izmaksas un projektu isteno$anai izmantot
lidzeklus no citiem pasakumiem vai citiem Savienibas fondiem.

7. Atbalstu var pieskirt arT sadarbibai starp dalibniekiem, kas
atrodas dazados regionos vai dalibvalstis, ka ari sadarbibai ar
dalibniekiem no jaunattistibas valstim.

8.  Atbalstu izmaksa ne ilgak ka septinus gadus, iznemot
attieciba uz kolektivam darbibam vides joma pienacigi pamato-
tos gadijumos.

9.  Sadarbibu saskana ar 3o pasakumu var apvienot ar
projektiem, kurus taja pasa teritorija atbalsta citi Savienibas
fondi, nevis ELFLA. Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta
parmériga kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot $o
pasakumu ar citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem.
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10.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus, kuros sikak norada to izméginajuma projektu,
kopu, tiklu, iso piegades kézu un vietgjo tirgu ipasibas, kuriem ir
tiesibas pretendét uz atbalstu, ka arl nosacijumus atbalsta
pieskirSanai 2. punkta uzskaititajiem darbibu veidiem.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

10.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus, kuros sikak norada to izméginajuma projektu,
kopu, tiklu, so piegades kézu un vietgjo tirgu ipasibas, kuriem ir
tiesibas pretendét uz atbalstu, ka arl nosacijumus atbalsta
pieskirSanai 2. punkta uzskaititajiem sadarbibas veidiem.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums

37. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:

(a) finansialiem ieguldijumiem, ko maksa tiesi lauksaimniekiem,
prémijas par razas, dzivnieku un augu apdrosinasanu pret
ekonomiskiem zaudgjumiem, ko izraisjjusi nelabveligi kli-
matiskie apstakli un dzivnieku vai augu slimibas vai kaiteklu
invazija;

=

finansialiem ieguldijumiem kopfondos, lai izmaksatu finan-
sialu  kompensaciju lauksaimnickiem par ekonomiskiem
zaudéumiem, ko izraisijis dzivnieku vai augu slimibas
uzliesmojums vai vides incidents;

(c) ienakumu stabilizacijas instrumentu, kas izpauzas ka finan-
siali ieguldijumi kopfondos, lai sniegtu kompensaciju
lauksaimniekiem, kuru ienakumi ievérojami samazinajusies.

2. Sa panta 1. punkta b) un c) apakspunkta “kopfonds” ir
shéma, ko dalibvalsts akreditgjusi saskana ar saviem tiesibu
aktiem, lai iesaistitie lauksaimnieki varétu apdrosinaties, turklat
kompensacijas maksajumus veic iesaistitajiem lauksaimniekiem,
kuri cie$ ekonomiskus zaud&umus, ko izraisijis dzivnieku vai
augu slimibas uzliesmojums wvai vides incidents, vai kuru
ienakumi ir ievérojami samazinajusies.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta parmériga
kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot 3o pasakumu ar
citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam
apdrosinasanas shémam. Novertejot lauksaimnieku ienakumu
limeni, nem vera ari tieSo ienakumu atbalstu, kas sanemts no
Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda (turpmak “EGF”).

Grozijums

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:

(a) finansialiem ieguldijumiem, ko maksa tie$i lauksaimniekiem
vai lauksaimnieku grupam, prémijas par razas, dzivnieku un
augu apdrosinasanu pret ekonomiskiem zaudgumiem, ko
izraisijusi nelabveéligi klimatiskie apstakli un dzivnieku vai
augu slimibas vai kaitéklu invazija;

=

finansialiem ieguldjjumiem kopfondos, lai izmaksatu finan-
sialu  kompensaciju lauksaimnickiem par ekonomiskiem
zaudéumiem, ko izraisijis dzivnieku vai augu slimibas
uzliesmojums, kaitigi organismi, vides incidents vai ne-
labveligi klimatiskie apstakli, tostarp sausums;

ienakumu stabilizacijas instrumentu, kas izpauzas ka finan-
sidli ieguldijumi kopfondos vai apdrosinasana, lai sniegtu
kompensaciju lauksaimniekiem, kuru ienakumi ievérojami
samazinajusies, vai lauksaimniekiem nepastarpiniti izmak-
sati finansiali ieguldijumi, lai segtu tadu apdrosinasanas
prémiju izmaksas, ar kuram novers ienakumu nozimigu
samazinajumu.

A
-~

2. Sa panta 1. punkta b) un c) apakspunkta “kopfonds” ir
shéma, ko dalibvalsts akreditéjusi saskana ar saviem tiesibu
aktiem, lai iesaistitie lauksaimnieki varétu apdrosinaties, turklat
kompensacijas maksajumus veic iesaistitajiem lauksaimniekiem,
kuri cie§ ekonomiskus zaud&umus, ko izraisijis dzivnieku vai
augu slimibas uzliesmojums, kaitigi organismi, vides incidents
vai nelabveligi klimatiskie apstakli, vai kuru ienakumi ir
ievérojami samazinajusies.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta parmériga
kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot $o pasakumu ar
citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam
apdrosinasanas shemam.
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus par 39. panta 3. punkta b) apakSpunkta un
40. panta 4. punkta minéto kopfondiem izsniegto komercialo
aizdevumu minimalo un maksimalo terminu.

Grozijums

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus par 39. panta 3. punkta b) apak$punktd un
40. panta 4. punkta minéto kopfondiem izsniegto komercialo
aizdevumu minimalo un maksimalo terminu.

Komisija sagatavo vidusposma parskatu par riska parvaldibas
pasakuma istenoSanu un pec tam iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei. Zinojumam vajadzibas gadijuma
pievieno attiecigus tiesibu aktu priekslikumus, lai uzlabotu
riska parvaldibas pasakuma istenoSanu.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums

38. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Atbalstu saskana ar 37. panta 1. punkta a) apak$punktu
pieskir tikai par apdrosinasanas ligumiem, kuri sedz zaudgju-
mus, ko izraisijusi nelabvéligi klimatiskie apstakli, dzivnieku vai
augu slimiba vai kaitéklu invazija, vai pasakumi, kas saskana ar
Direktivu 2000/29[EK ir pienemti, lai izskaustu vai apturétu
augu slimibu vai kaiteklu invaziju, un kas iznicina vairak neka
30 % no attieciga lauksaimnieka videja produkcijas gada apjoma
iepriekSejos tris gados vai no tris gadu produkcijas videja
apjoma, kas aprekinats, pamatojoties uz ieprieksejo piecu gadu
periodu un izsledzot augstako un zemako raditaju.

2. Nelabveligu klimatisko apstaklu, dzivnieku vai augu
slimibas uzliesmojuma vai kaitéklu invazijas gadijumam ir jabat
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades oficiali atzitam.

Attieciga gadijuma dalibvalstis var iepriek$ noteikt kritérijus, uz
kuru pamata var uzskatit, ka $ada oficiala atziSana ir pieskirta.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar 37. panta 1. punkta a) apakSpunktu
pieskir tikai par apdrosinasanas ligumiem, kuri sedz zaudgju-
mus, ko izraisijusi nelabvéligi klimatiskie apstakli, dzivnieku vai
augu slimiba vai kaitéklu invazija, vai par pasakumu, kas
saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir pienemts, lai izskaustu vai
apturétu augu slimibu vai kaitéklu invaziju, kuras rezultata gada
produkcija ir samazindjusies par vairak neka 30 % salidzina-
juma ar attieciga lauksaimnieka videjo gada produkciju. Videjo
gada produkciju aprekina, izmantojot iepriekSejo triju vai
piecu gadu raditajus un izsledzot augstako un zemako raditaju
vai piendcigi pamatotos arkartejos gadijumos — izmantojot
kada atseviska gada raditajus no pedejo piecu gadu laikposma.

Radito zaudejumu apmera noverteSanu var pielagot konkre-
tam katra produkta veida ipasibam, izmantojot:

(a) biologiskos raditajus (zaudetas biomasas apjoms) vai
saimnieciba, vieteja limeni, regiona vai valsti noteiktos
produktivitates zudumu raditajus, vai

(b) vieteja, regionala vai valsts limeni noteiktos laika apstaklu
raditajus (tostarp nokrispu daudzumu un temperatiiru).

2. Nelabveligu klimatisko apstaklu, dzivnieku vai augu
slimibas uzliesmojuma vai kaitéklu invazijas gadijumam ir jabat
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades oficiali atzitam.

Ja nepiecieSsams, dalibvalstis var iepriek$ noteikt kritérijus,
pamatojoties uz kuriem $i oficiala atziSana uzskatama par spéka
esosu.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Apdrosinasanas maksajumi kompensé ne vairak ka kopéjas
izmaksas, kas sedz 37. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos
zaudGumus, un nav saistiti ar prasibam vai noradém par
turpmakas produkcijas veidu vai apjomu.

Dalibvalstis var ierobezot prémijas summu, kuras apméra var
pretendét uz atbalstu, nosakot attiecigus maksimalos apjomus.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta
I pielikuma.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

3. Apdrosinasanas maksajumi kompensé ne vairak ka kopé¢jas
izmaksas, kas sedz 37. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos
zaudumus, un nav saistiti ar prasibam vai noradém par
turpmakas produkcijas veidu vai apjomu.

Dalibvalstis var ierobezot prémijas summu, kuras apméra var
pretendét uz atbalstu, nosakot attiecigus maksimalos apjomus.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta
[ pielikuma.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums

39. pants

Komisijas ierosindtais teksts

39. pants

Kopfondi dzivnieku un augu slimibam un vides incidentiem

1. Attiecigajam kopfondam ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
ja:

(a) to ir akredit&jusi kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

(b) tam ir parredzama politika attieciba uz iemaksam taja un
izmaksam no t3;

(c) tam ir skaidri noteikumi, kuri nosaka atbildibu par jebkuru
radusos paradu.

2. Dalibvalstis piepem noteikumus par kopfondu izveidosanu
un parvaldibu, jo Ipasi par kompensacijas maksajumu pieskirsa-
nu lauksaimniekiem krizes gadijuma un par $o noteikumu
ieverosanas administré$anu un uzraudzibu.

3.  Finansidlie ieguldijumi, kas minéti 37. panta 1. punkta
b) apakspunkta, var attiekties tikai uz:

(a) kopfonda izveidosanas administrativajam izmaksim, kas
sadalitas maksimali trim gadiem, pakapeniski samazinot to
apjomu;

Grozijums

39. pants

Kopfondi dzivnieku un augu slimibam, kaitigiem organismiem,
vides incidentiem un nelabveligiem klimatiskajiem apstakliem

1. Attiecigajam kopfondam ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
ja:

(a) to ir akredit&jusi kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

(b) tam ir parredzama politika attieciba uz iemaksam taja un
izmaksam no ta;

(c) tam ir skaidri noteikumi, kuri paredz atbildibu par jebkuru
radusos paradu.

2. Dalibvalstis pienem noteikumus par kopfondu izveidosanu
un parvaldibu, jo Ipasi par kompensacijas maksajumu pieskirsa-
nu lauksaimniekiem krizes gadijuma un par $o noteikumu
ievéroSanas administréSanu un uzraudzibu. Dalibvalstis var
nolemt kopfondus papildinat ar apdrosinasanas sistemam.

Lauksaimnieki ir tiesigi sanemt kompensacijas maksajumus
tikai tad, ja vini ir veikusi visus piesardzibas pasakumus, lai
uzlabotu savu saimniecibu speju parvaret vides pasliktinasa-
nos, dzivnieku un augu, kaitigu organismu invaziju un
klimata parmainu apstaklus.

3. Finansialie ieguldjjumi, kas minéti 37. panta 1. punkta
b) apakspunkta, var attiekties tikai uz:

(a) kopfonda izveidosanas administrativajam izmaksim, kas
sadalitas maksimali trim gadiem, pakapeniski samazinot to
apjomu;
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) summam, ko kopfonds izmaksa ka finansu kompensaciju
lauksaimniekiem. Turklat finansialais ieguldijums var attiek-
ties uz procentiem par komercialajiem aiznémumiem, kurus
kopfonds némis, lai izmaksatu finansialu kompensaciju
lauksaimniekiem krizes gadijuma.

Publisko lidzeklu ieguldijums neveido sakotngjo kapitalu.

4. Attieciba uz dzivnieku slimibam finansialo kompensaciju
saskana ar 37. panta 1. punkta b) apak$punktu var pieskirt tikai
tadu slimibu gadijumos, kas minétas Pasaules Dzivnieku
veselibas organizacijas izveidotaja dzivnieku slimibu saraksta
un/vai Lémuma 90/424/EEK pielikuma.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi, kas
noteikta I pielikuma.

Dalibvalstis var ierobezot izmaksas, par kuram ir tiesibas sanemt
atbalstu, piemérojot:

(a) maksimalo apjomu katram fondam;

(b) piemérotu maksimalo apjomu vienai vienibai.

Grozijums

(b) summam, ko kopfonds izmaksajis lauksaimniekiem ka
finansu kompensaciju. Turklat finansialais ieguldijums var
attiekties uz procentiem par komercialajiem aiznémumiem,
kurus kopfonds némis, lai izmaksatu finansialu kompensa-
ciju lauksaimniekiem krizes gadijuma, vai uz apdroSinasa-
nas premijam par polisem, kuras kopfonds iegadajies par
tirgus cenu.

Publisko lidzeklu ieguldijums neveido sakotngjo kapitalu.

4. Attieciba uz dzivnieku slimibam finansialo kompensaciju
saskana ar 37.a panta 1. punkta b) apak$punktu var pieskirt tadu
slimibu gadijumos, kas minétas Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas izveidotaja dzivnieku slimibu saraksta vai Lé-
muma 90/424/EEK pielikuma, ka ar7 biSu slimibu gadijumos.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi, kas
noteikta I pielikuma.

Dalibvalstis var ierobezot izmaksas, par kuram ir tiesibas sanemt
atbalstu, piemérojot:

(a) maksimalo apjomu katram fondam;

(b) piemérotu maksimalo apjomu vienai vienibai.

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums

40. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Atbalstu saskapa ar 37. panta 1. punkta c) apak$punktu
var pieskirt tikai tad, ja ienakumu kritums parsniedz 30 % no
atseviska lauksaimnieka vidéjiem gada ienakumiem iepriekséjo
tris gadu perioda vai tris gadu vidgjiem ienakumiem, kas
aprekinati, pamatojoties uz iepriekséjo piecu gadu periodu un
izsledzot augstako un zemako raditaju. 37. panta 1. punkta
¢) apakSpunkta piemérosanas vajadzibam ienakumi ir to
lauksaimnieka iepémumu summa, kas sapemta no tirgus,
ieskaitot jebkada veida publisko atbalstu un atskaitot resursu
izmaksas. Kopfonda maksajumi lauksaimniekiem kompensé ne
vairak ka 70 % no zaudétajiem ienakumiem.

2. Attiecigajam kopfondam ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
ja:

(a) to ir akredit&usi kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

(b) tam ir parredzama politika attieciba uz iemaksam taja un
izmaksam no ta;

(c) tam ir skaidri noteikumi, kuri nosaka atbildibu par jebkuru
radusos paradu.

Grozijums

1. Atbalstu saskana ar 37. panta 1. punkta c) apak$punktu
var pieskirt tikai tad, ja ienakumu kritums parsniedz 30 % no
atseviska lauksaimnieka vidéjiem gada ienakumiem ieprieksgjo
tris gadu perioda vai tris gadu vidéjiem ienakumiem, kas
aprekinati, pamatojoties uz iepriek$¢jo piecu gadu periodu un
izsledzot augstako un zemako raditaju. 37. panta 1. punkta
¢) apak$punkta piemérosanas vajadzibam ienakumi ir to
lauksaimnieka iepémumu summa, kas sapemta no tirgus,
ieskaitot jebkada veida publisko atbalstu un atskaitot resursu
izmaksas. Kopfonda vai apdroSinasanas maksajumi lauksaim-
niekiem kompensé ne vairak ka 70 % no zaudétajiem ienaku-
miem.

2. Attiecigajam kopfondam ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
ja:

(a) to ir akredit&jusi kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

(b) tam ir parredzama politika attieciba uz iemaksam taja un
izmaksam no ta;

(c) tam ir skaidri noteikumi, kuri paredz atbildibu par jebkuru
radusos paradu.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis pienem noteikumus par kopfondu izveidosanu
un parvaldibu, jo Ipasi par kompensacijas maksajumu pieskirsa-
nu lauksaimniekiem krizes gadijuma un par So noteikumu
ievéroSanas administré$anu un uzraudzibu.

4. Finansidlie ieguldjjumi, kas minéti 37. panta 1. punkta
c) apakSpunkta, var attiekties tikai uz summam, ko kopfonds
izmaksajis lauksaimniekiem ka finansu kompensaciju. Turklat
finansialais ieguldijums var attiekties uz procentiem par
komercialajiem aizpémumiem, kurus kopfonds némis, lai
izmaksatu finansialu kompensaciju lauksaimniekiem krizes
gadijuma.

Publisko lidzeklu ieguldijums neveido sakotnéjo kapitalu.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta
I pielikuma.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

3. Dalibvalstis pienem noteikumus par kopfondu izveidosanu
un parvaldibu, jo Ipasi par kompensacijas maksajumu pieskirsa-
nu lauksaimniekiem krizes gadijuma un par $o noteikumu
ievéroSanas administré$anu un uzraudzibu.

Finansialie ieguldfjumi, kas minéti 37. panta 1. punkta c) apaks-
punkta, tiek pieskirti tikai par apdroSinasanas polisem, kas
attiecas uz 1. punktd mineto iendkumu kritumu, vai ari
attiecas tikai uz summam, ko kopfonds izmaksajis lauksaimnie-
kiem ka finan§u kompensaciju. Turklat finansialais ieguldjjums
var attiekties uz procentiem par komercialajiem aiznémumiem,
kurus kopfonds pémis, lai izmaksatu finansialu kompensaciju
lauksaimniekiem krizes gadjjuma.

Publisko lidzeklu ieguldijums neveido sakotnéjo kapitalu.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta
[ pielikuma.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

41. pants - 1. punkts - ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) noskirSanu no citiem pasakumiem, pareju uz citam vieni-
bam, kas nav I pielikuma izmantotas vienibas, darfjumu
izmaksu aprékinasanu un saistibu parveidosanu vai pielago-
Sanu 29. pantd minéta agrovides un klimata pasakuma,
30. panta minéta biologiskas lauksaimniecibas pasakuma un
35. panta minéto meza vides un klimata pakalpojumu un
meza saglabasanas pasakuma ietvaros;

Pamatojums

Grozijums

(c) noskirSanu no citiem pasakumiem, pareju uz citam vieni-
bam, kas nav I pielikuma izmantotas vienibas, darfjumu
izmaksu aprékinasanu un saistibu parveidosanu vai pielago-
Sanu 29. panta minéta agrovides un klimata pasakuma,
30. pantd minéta biologiskas lauksaimniecibas pasakuma,
34. panta mineta dzivnieku labturibas pasikuma un
35. pantd minéto meza vides un klimata pakalpojumu un
meZa saglabasanas pasakuma ietvaros;

AT darfjumu izmaksas ir minétas 34. pantd, lidz ar to tas ir jamin $aja konteksta lidztekus citu pasakumu darjjumu izmaksam.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums

42. pants - 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Papildus Regulas (ES) Nr. [CSF/2012] 30. panta minéta-
jiem uzdevumiem vietéjas ricibas grupas var veikt ari papildu
uzdevumus, kurus tam delegGjusi vado$a iestade unfvai
maksajumu agentiira.

Grozijums

1. Papildus Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF] 30. pantd
minétajiem uzdevumiem vietéjas ricibas grupas var veikt art:

(a) papildu uzdevumus, kurus tam delegéjusi vadosa iestade un/
vai maksajumu agentiira, vai
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(b) istenojot vietgjo attistibas strategiju, vienas pasas vai
sadarbiba ar partneriem veikt darbibas, kuram ir plasa
teritoriald dimensija, proti, ta devetos visparejos projektus.

Pamatojums

Mes ierosinam atlaut vietéjam ricibas grupam neatkarigi stenot projektus saistiba ar vietgjas attistibas strategijam (VAS), kuram ir
plass teritorialais merogs, piedaloties partneriem no VAS regiona. Pasteizéja regula ierobeZo vietejo ricibas grupu funkcijas, padarot tds
vienigi par finansu lidzekJu starpniecem un vidutajam. Skiet, ka iespeja strategijas ietvaros realizet pamatprojektus raditu batisku
pievienoto vertibu. Turklat miisu pieredze Polija liecina, ka pastav milzigs pieprasijums pec vidéja termina mazapjoma projektiem.
Diemzel situacija, kad Siem projektiem jaiziet tads pats administrativais process, daudzi savus pieteikumus atsauc. Pateicoties Sim
ierosindtajam grozijumam, Sie partneri varétu sazindties tikai ar vietéjo ricibas grupu un viniem nevajadzetu iziet sareZgitu
administrativo procesu.

Grozijums Nr. 85
Regulas priekslikums
43. pants - 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(b) speju veidoSanu, macibam un sadarbibas veidoSanu ar (b) speju veidoSanu, macibam un sadarbibas veidoSanu ar
noliku sagatavot un Istenot viet§jas attistibas stratégiju. noliku sagatavot un Tistenot kopienas vaditu vietgjas

attistibas stratégiju.

Grozijums Nr. 86
Regulas priekslikums
43. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ba) pastreizejo vietéjas ricibas grupu iespéeju veikt to kopienas
projektu izpeti un planoSanu, kuri ir nepiecieSami, lai
pieteiktu jaunu teritoriju ietverSanu Leader programma.

Grozijums Nr. 87
Regulas priekslikums
44. pants - 1. punkts - a apaks$punkts - 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(a) starpteritoriju vai transnacionaliem sadarbibas projektiem; (a) starpteritoriju vai transnacionaliem sadarbibas projektiem,
tostarp sadarbibas projektiem ar jaunattistibas valstim;

Pamatojums

APS parsniedz principu “neradit kaitejumu”, kas nozime, ka saistiba ar attistibas merkiem biitu japéta iespgjama ES ieksejo politiku
sinergiska ietekme. Komisijas pazinojuma un Padomes secingjumos par partikas nodrosinajuma politikas sistemu ir uzsvérta
nepieciesamiba lauku un lauksaimniecibas attistibas politikas veidoSana iesaistit galvends ieintereséto personu grupas, pieméram,
sabiedribas attistibas grupas, lauksaimnicku organizacijas un sieviesu asociacijas. To varétu ar atbalstit, veicot transnacionalas
apmainas saistiba ar Leader projektiem.
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Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums

44. pants - 2. punkts - ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ba) struktiiras, kas isteno attistibas merkus saskana ar $is

regulas 5. panta minétajam prioritatem.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums

45. pants - 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Teritorijas aktivizéSanas izmaksas, kas minétas Regulas (ES)
Nr. [CSF/2012] 31. panta d) punktd, ir izmaksas par darbibam,
kuras veic, lai informétu par vietéjas attistibas stratégiju, ka ari
projekta izstrades uzdevumiem.

Grozijums

2. Teritorijas aktivizé$anas izmaksas, kas minétas Regulas (ES)
Nr. .../2013 [CSF] 31. panta d) punkta, ir izmaksas, kuras
radusas, lai atvieglotu apmainu starp ieinteresétajam perso-
nam, informétu par vietgjas attistibas stratégiju un sekmetu tas
istenoSanu, ka ari atbalstitu iespejamos sanemejus, kas
izstrada projektus un sagatavo pieteikumus.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums

46. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lai par ieguldijumu darbibam biitu tiesibas pretendet uz
ELFLA atbalstu, pirms tam veic novértgjumu par paredzamo
ietekmi uz vidi saskana ar tiestbu aktiem, kas attiecas uz $ada
veida ieguldjumiem, ja ieguldfjumiem varétu biit negativa
ietekme uz vidi.

2. Attiecinamie izdevumi sedz tikai:

(a) nekustama ipasuma celtniecibu, iegadi, ieskaitot izpirkum-
nomu, vai labiekartosanu;

(b) jaunas tehnikas un aprikojuma iegadi vai iegadi uz nomaksu,
tostarp datoru programmatiiras iegadi, neparsniedzot aktiva
tirgus vertibu;

Grozijums

1. Dalibvalstis var noteikt, ka par ieguldijumu darbibam ir
tiesibas pretendet uz atbalstu, ja pirms tdm veic novértéjumu
par paredzamo ietekmi uz vidi saskana ar valsts un Savienibas
likumiem, kas attiecas uz 3ada veida ieguldijumiem. Dalibvalstis
var noteikt par prioritariem ieguldijumus, kas:

(a) biitiski uzlabo saimniecibu raditajus vides, klimata un
dzivnieku labturibas joma;

(b) palidz daZadot lauksaimnieku ienakumu avotus vai
(c) ietver kopigas darbibas.
2. Attiecinamie izdevumi sedz tikai:

(a) nekustama Ipasumu celtniecibu, iegadi, ieskaitot izpirkum-
nomu, vai labiekartosanu;

(b) jaunu iekartu un aprikojuma, ieskaitot datoru programma-
tiras, pirk§ana vai izpirkumnoma, neparsniedzot pamatli-
dzeklu tirgus vertibu;
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Komisijas ierosinatais teksts

(c) vispargjas izmaksas, kas saistitas ar a) un b) apak$punkta
minétajiem izdevumiem, pieméram, arhitektu, inZenieru un
konsultantu atalgojumu, prieksizpéti, patentu vai licencu
iegiSanu.

3. Attieciba uz apiidenoSanu par attiecinamajiem izdevu-
miem uzskata tikai ieguldijumus, kuru rezultata lidzsinejais
iidens paterin$ samazinas vismaz par 25 %. Atkapjoties no
iepriekSminéta, dalibvalstis, kuras pievienojusas Savienibai no
2004. gada, ieguldijumus jaunds apiidenoSanas iekartas var
uzskatit par attiecinamiem izdevumiem gadijumos, kad vides
analize sniedz pieradijumus, ka attiecigais ieguldijums ir
ilgtspejigs un tam nav negativas ietekmes uz vidi.

4. Lauksaimniecibas ieguldijumu gadijjuma nav tiesibu pre-
tendét uz ieguldijumu atbalstu par lauksaimnieciskas razo$anas
tiesibu, tiesibu uz maksajumu, dzivnieku, viengadigu augu iegadi
un to stadiSanu. Tomér, ja saskana ar 19. panta 1. punkta
b) apak$punktu tiek atjaunots dabas katastrofas cietusais
lauksaimnieciskas razoSanas potencials, dzivnieku iegades iz-
devumi var bat attiecinamie izdevumi.

5. Ar ieguldjumiem saistita atbalsta sanéméji no kompe-
tentajam maksajumu agentiiram var ligt avansa maksajumu, kas
neparsniedz 50 % no publiska atbalsta, kas saistits ar ieguldiju-
miem, ja $ada iesp&ja ir paredzéta lauku attistibas programma.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegetos aktus attieciba uz nosacijumiem, ar kadiem citas
izmaksas saistiba ar izpirkumnomas ligumiem, lietotu iekartu
iegadi un vienkarsiem nomainas ieguldijumiem var uzskatit par
attiecinamiem izdevumiem.

Grozijums

(c) vispargjas izmaksas, kas saistitas ar a) un b) apak$punkta
minétajiem izdevumiem, pieméram, arhitektu, inZenieru un
konsultantu atalgojumu, konsultacijam saistiba ar vides un
ekonomikas ilgtspejibu, tostarp prieksizpéti, un patentu vai
licen¢u iegtisanu.

3. Attieciba uz apiidenoSanu par attiecinamajiem izdevu-
miem uzskata jaunus ieguldijumus, tostarp pasreizejo sistemu
modernizaciju noliika uzlabot iidens paterina efektivitati un
energoefektivitati. Teritorijas, kuras ir izstradati upju baseinu
apsaimniekoSanas plani un ar tiem saistitds istenoSanas
programmas saskana ar Direktivu 2000/60/EK, ieguldijumus
par attiecinamiem uzskata tikai tad, ja tie atbilst Sados planos
noteiktajiem vides merkiem.

4. Lauksaimniecibas ieguldijumu gadijuma nav tiesibu pre-
tendét uz ieguldijumu atbalstu par lauksaimnieciskas razo$anas
tiesibu, tiesibu uz maksajumu, dzivnieku, viengadigu augu iegadi
un to stadidanu. Tomér, ja saskana ar 19. panta 1. punkta
b) apak$punktu tiek atjaunots dabas katastrofas cietusais
lauksaimnieciskas razo$anas potencials, dzivnieku iegades iz-
devumi var biit attiecinamie izdevumi.

5. Ar ieguldjjumiem saistita atbalsta sanéméji no kompe-
tentajam maksajumu agentiiram var liigt avansa maksajumu, kas
neparsniedz 50 % no publiska atbalsta, kas saistits ar ieguldiju-
miem, ja $ada iesp@ja ir paredzéta lauku attistibas programma.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 90. pantu pienemt
delegétos aktus attieciba uz nosacijumiem, ar kadiem citas
izmaksas saistiba ar izpirkumnomas ligumiem, lietotu iekartu
iegadi un vienkar$iem nomainas ieguldijumiem var uzskatit par
attiecinamiem izdevumiem.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums

49. pants - 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lauku attistibas programmas vado$a iestade péc apsprie-
$anas ar uzraudzibas komiteju nosaka atlases kriterijus darbibam
saskana ar visiem pasakumiem. Atlases kritériju merkis ir
nodrosinat vienlidzigu attieksmi pret pretendentiem, finansu
resursu labaku izmantofanu un meérktiecigakus pasakumus
saskana ar Savienibas lauku attistibas prioritaitém. Nosakot
atlases kritérijus, attieciba uz nelielam dotacijim pem véra
proporcionalitates principu.

Grozijums

1. Lauku attistibas programmas vadosa iestade péc apsprie-
Sanas ar uzraudzibas komiteju nosaka atlases kritérijus darbibam
saskana ar visiem pasakumiem. Atlases kritériju mérkis ir
nodrodinat, ka pasakumus, kas attiecas uz lauku saimnieci-
bam, piemero tikai “aktiviem lauksaimniekiem”, ka tas
definets Regula (ES) Nr. .../2013 [DP]. Turklat So kriteriju
merkis ir nodroSinat finanu resursu labaku izmantoSanu un
mérktiecigakus pasakumus saskana ar Savienibas lauku attistibas
prioritatém. Nosakot un piemeérojot Sos kritérijus, nem vera
proporcionalitates principu.
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Pamatojums

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Atbalsts, Tstenojot pasakumus, kas ir paredzéti lauku saimniecibam, biitu jagiist “aktiviem lauksaimniekiem”, ka tas noteikts regulas
priekslikuma par KLP tieSajiem maksajumiem. Ja So noskirumu ievie$ pirmaja pilara, tas ir jaizdara ai7 otraja pilara.

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums

50. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Sis regulas pieméroSanas vajadzibim vadosa iestade definé
“lauku apvidu” programmas limeni.

Grozijums

Sis regulas pieméroSanas vajadzibim vadosa iestade definé

“lauku  apvidu” programmas limeni. Konkréeta pasakuma
ietvaros iestade var izraudzities ari daZadas specifiskas jomas,
ja tam ir objektivs pamatojums.

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums

51. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Summu EUR 30 miljonu apmera atvelk no 1. punkta
mineta pieskiruma un izmanto, lai finansetu balvu par
novatorisku vietéjo sadarbibu, kas minéta 56. panta.

Grozijums

svitrots

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums

51. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Péc dalibvalstu ierosmes lidz 4 % no katras lauku attistibas
programmas kopéjas summas var atvélét Regulas (ES) Nr. [CSF/
2012] 52. panta minétajiem uzdevumiem, ka arT izmaksam, kas
saistitas ar sagatavoSanas darbu, lai noteiktu robezas 33. panta
3. punktad minétajiem apgabaliem, kuros ir dabas ierobeZojumi.

Grozijums

3. Péc dalibvalstu ierosmes lidz 4 % no katras lauku attistibas
programmas kopéjas summas var atvélét Regulas (ES) Nr. .../
2013 [CSF] 52. pantd minétajiem uzdevumiem, ka arl
izmaksam, kas saistitas ar sagatavoSanas darbu, lai noteiktu
robezas 33. panta minétajiem apgabaliem, kuros ir dabas un citi
specifiski ierobezojumi.
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Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums

52. pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) palielinat ieintereséto personu lidzdalibu lauku attistibas
istenoSana;

Grozijums

(a) palielinat lauksaimnieku, meZsaimnieku un citu ieintereséto
personu lauku apvidos lidzdalibu lauku attistibas istenoSana;

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums

52. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka Eiropas Lauku
attistibas tikla organizatorisko struktiru un darbibu. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 91. panta minéto
parbaudes procediiru.

Pamatojums

Sis nav tikai tehnisks lemums.

Grozijums

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
90. pantu attieciba uz Eiropas Lauku attistibas tikla organiza-
torisko struktiiru un darbibu.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums

53. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Saskana ar 51. panta 1. punktu izveido EIP tiklu, lai
atbalstitu 61. panta minéto EIP lauksaimniecibas raZigumam un
ilgtspgjai. Tas dod iesp&ju veidot darba grupu, konsultaciju
dienestu un pétnieku sadarbibas tiklus.

2. EIP tiklam ir $adi uzdevumi:

(a) pildit palidzibas dienesta funkcijas un sniegt galvenajiem
dalibniekiem informaciju par EIP;

(b) aktivizet diskusijas programmas limeni ar merki veicinat

darba grupu veidoSanu;

(c) izskatit pétniecibas rezultatus un zinasanas, kas attiecas
uz EIP, un zinot par tiem;

Grozijums

1.  Saskapa ar 51. panta 1. punktu izveido EIP tiklu, lai
atbalstitu 61. panta minéto EIP lauksaimniecibas raZoSanai,
ekonomiskajai dzivotspejai un ilgtspéjai. Tas dod iespéju veidot
darba grupu, konsultaciju dienestu un pétnieku sadarbibas tiklus.

2. EIP tiklam ir $adi uzdevumi:

(a) pildit palidzibas dienesta funkcijas un sniegt galvenajiem
dalibniekiem, jo ipasi primarajiem raZotajiem, to piegada-
tajiem un tiem, kurus Sie raZotaji apgada, informaciju par
EIP;
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Komisijas ierosinatais teksts

(d) vakt, apkopot un izplatit ar inovaciju saistitus labas prakses
piemérus;

(e) organizet konferences un darbseminarus un izplatit
informaciju EIP joma.

3. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka EIP tikla organi-
zatorisko struktiiru un darbibu. Sos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 91. pantd mineto parbaudes procediiru.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

(d) vakt, apkopot un izplatit ar inovaciju un zindsanu apmainu
saistitus peétijumu rezultatus un jaunu tehnologiju piemé-
rus;

(da) veidot dialogu starp lauksaimniekiem un zindatnes
aprindam;

3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar
90. pantu attieciba uz EIP tikla organizatorisko struktiiru un
darbibu.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums

54. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka Eiropas Lauku
attistibas novértéSanas tikla organizatorisko struktiru un
darbibu. Sos istenosanas aktus pienem saskana ar 91. pantd
minéto parbaudes procediiru.

Pamatojums

Sis nav tikai tehnisks lemums.

Grozijums

3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar
90. pantu attieciba uz Eiropas Lauku attistibas novértésanas
tikla organizatorisko struktiiru un darbibu.

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums

55. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) informét plasaku sabiedribu un iespéjamos sanéméjus par
lauku attistibas politiku;

Grozijums

(c) informét plasaku sabiedribu un iespéjamos sanéméjus par
lauku attistibas politiku un finansesanas iespejam;

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums

55. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) veicinat inovacijas lauksaimnieciba.

Grozijums

(d) veicinat inovacijas lauksaimnieciba un meZsaimnieciba.
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Grozijums Nr. 101
Regulas priekslikums
55. pants — 3. punkts — b apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(b) lai sagatavotu un Istenotu ricibas planu, kura ir vismaz $ada (b) lai sagatavotu un Istenotu ricibas planu, kura var biit $ada
informacija: informacija:

Grozijums Nr. 102
Regulas priekslikums
55. pants — 3. punkts — b apakSpunkts - iii punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(iii) par atbalstu uzraudzibai, konkreti, vicot un kopigi svitrots
izmantojot attiecigos viedoklus, ieteikumus un analizi,
jo ipasi no Regulas (ES) Nr. [CSF/2012] 41. panta
minetajam uzraudzibas komitejam. Valsts lauku tikls
atbalsta ari vietéjas ricibas grupas vietgjas attistibas
strategiju uzraudziba un novertesana,

Grozijums Nr. 103
Regulas priekslikums
55. pants — 3. punkts — b apakspunkts — v punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(v) par projektu piemeru vaksSanu, kas aptver visas lauku svitrots
attistibas programmu prioritates,

Grozijums Nr. 104
Regulas priekslikums
55. pants — 3. punkts — b apakSpunkts — vi punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(vi) par notiekosajiem petijumiem un analizi, svitrots
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Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums

55. pants — 3. punkts — b apakSpunkts - vii punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(vii) par vietéjo ricibas grupu tiklu veidosanas pasakumiem
un jo ipasi par tehnisko palidzibu starpteritoriju un
transnacionalai sadarbibai, vietéjo ricibas grupu sadar-
bibas veicinasanu un partneru meklesanu 36. panta
minétajam pasakumam,

Grozijums

svitrots

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums

55. pants — 3. punkts — b apakspunkts - viia punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(viia) par planu vietéju digitalu vai fizisku vienotu kontakt-
punktu izveidei, lai iespejamiem sanemejiem vietéja
liment biitu pieejama informacija par lauku attistibas
programmam un citam VSS fondu programmam.

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums

55. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

¢) par neatkarigu ekspertu priekSatlases padomes organizesa-
nu un priekSatlases procesu pieteikumiem uz balvu par
novatorisku vietéjo sadarbibu, kas mineta 58. panta
2. punkta.

Grozijums

svitrots

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums

55. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem noteikumus par
valsts lauku tiklu izveidi un darbibu. Sos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 91. panta minéto parbaudes procediiru.

Pamatojums

Sis nav tikai tehnisks lemums.

Grozijums

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar
90. pantu attieciba uz valsts lauku tiklu izveidi un darbibu.
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Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums

56. pants
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
56. pants svitrots
Balva par novatorisku vieteja meroga sadarbibu lauku apvidos
Lidzeklus, kas minéti 51. panta 2. punktd, izmanto, lai
finansetu balvas pieskirSanu sadarbibas projektiem, kuros
iesaistiti vismaz divi partneri, kas atrodas daZadas dalibvalstis
un vieteja meroga isteno novatorisku koncepciju.
Grozijums Nr. 110
Regulas priekslikums
57. pants
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
57. pants svitrots
Uzaicinajums iesniegt priekslikumus
1.  Velakais no 2015. gada un pec tam katru gadu Komisija
publicé uzaicinajumu iesniegt priekslikumus ar merki pieskirt
56. panta minéto balvu. Pédejo uzaicingjumu iesniegt
priekslikumus publicé ne velak ka 2019. gada.
2. Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus norada prieksli-
kumu tematu, kas ir saistits ar Savienibas lauku attistibas
prioritatem. Turklat temats ir piemerots istenoSanai trans-
nacionalas sadarbibas cela.
3. Uzaicindjums iesniegt priekslikumus ir atverts gan
vietejam ricibas grupam, gan atseviskiem tiesibu subjektiem,
kas sadarbojas konkreta projekta istenosand.
Grozijums Nr. 111
Regulas priekslikums
58. pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
58. pants svitrots

Atlases procediira

1.  Pieteikumus balvas sanemSanai pretendenti visas
dalibvalstis iesniedz attiecigajam valsts lauku tiklam, kas ir
atbildigs par pieteikumu prieksatlasi.
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2. Lai veiktu pieteikumu priekSatlasi, valsts lauku tikli no
saviem biedriem izveido neatkarigu ekspertu padomi pietei-
kumu prieksatlasei. Pieteikumu priekSatlasi veic, pamatojoties
uz izslegsanas, atlases un pieskirSanas kriterijiem, kas noteikti
uzaicinajuma iesniegt priekslikumus. Katrs valsts lauku tikls
atlasa ne vairdk ka 10 pieteikumus un nosiita tos Komisijai.

3. Komisija ir atbildiga par piecdesmit uzvarejuso projektu
atlasi no visas dalibvalstis priekSatlasé izveletajiem pieteiku-
miem. Komisija izveido ipasu koordinacijas grupu, kuras
sastava ir neatkarigi eksperti. ST koordinacijas grupa sagatavo
uzvarejuso pieteikumu atlasi, pamatojoties uz izslegsanas,
atlases un pieskirsSanas kritérijiem, kas noteikti uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus.

4. Komisija ar istenoSanas aktu pienem lemumu par to
projektu sarakstu, kuriem tiek pieskirta balva.

Grozijums Nr. 112
Regulas priekslikums
59. pants

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

59. pants svitrots

Naudas balva — nosacijumi un izmaksa

1.  Lai projekti biitu tiesigi sanemt balvu, to pabeigSanai
nepiecieSamais laiks neparsniedz divus gadus no dienas, kad
pienemts istenoSanas akts par balvas pieskirSanu. Projekta
istenoSanas grafiks ir noteikts pieteikuma.

2. Balvu pieskir ka vienreizéju maksajumu. Komisija ar
istenoSanas aktu nosaka maksajuma apjomu saskana ar
kriterijiem, kas noraditi uzaicinajuma iesniegt priekslikumus,
un gemot vera projekta istenoSanas paredzamas izmaksas, kas
noraditas pieteikuma. Maksimalais balvas apjoms vienam
projektam neparsniedz EUR 100 000.
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TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3. Dalibvalstis izmaksa balvu uzvargjusajiem pretenden-
tiem pec parbaudiSanas, ka projekts ir pabeigts. Savieniba
atlidzina dalibvalstim attiecigos izdevumus saskana ar Regu-
las (ES) Nr. HR/2012 IV sadalas Il nodalas 4. iedalas
noteikumiem. Dalibvalstis var nolemt pilniba vai dalgji
izmaksat balvas summu uzvargjuSajiem pretendentiem pirms
parbaudiSanas, ka projekts ir pabeigts, tomer tada gadijuma
tas uznemas atbildibu par Siem izdevumiem lidz bridim, kad
tas ir parbaudijusas, ka projekts ir pabeigts.

Grozijums Nr. 113
Regulas priekslikums
60. pants

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

60. pants svitrots

Procediiras noteikumi, termini un koordindcijas grupas izveide

Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka siki izstradatus
noteikumus par projektu atlases procediiru un terminiem un
noteikumus par 58. panta 3. punktd minétas neatkarigo
ekspertu koordindacijas grupas izveidoSanu. Sos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 91. pantd minéto parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 114
Regulas priekslikums
IV iedala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

EIP lauksaimniecibas raZigumam un ilgtspéjai EIP lauksaimniecibas raZoSanai, ekonomiskajai dzivotspejai un
ilgtspgjai

Grozijums Nr. 115
Regulas priekslikums
61. pants

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

1. EIP lauksaimniecibas raZigumam un ilgtspéjai: 1. EIP lauksaimniecibas raZoSanai, ekonomiskajai dzivotspe-
jai un un ilgtspéjai:
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Komisijas ierosinatais teksts

(a) veicina resursefektivu, razigu, zemu emisiju, klimatam
labveligu un noturigu lauksaimniecibas nozari, kuras darbs
rit harmonija ar svarigakajiem dabas resursiem, no kuriem
atkariga lauksaimnieciba;

(b) palidz nodrosinat stabilu apgadi ar jau pierastu un jaunu
partiku, baribu un biomaterialiem;

(c) uzlabo procesus, kuru mérkis ir saglabat vidi, pielagoties
klimata parmainam un mazinat to sekas;

(d) veido saikni starp progresiva pétnieciba raditam zinaganam
un tehnologiju un lauksaimniekiem, uzpémumiem un
konsultaciju dienestiem.

2. EIP lauksaimniecibas raZigumam un ilgtspéjai censas
istenot savus mérkus:

(a) radot pievienoto vértibu, labak sasaistot pétniecibu un
lauksaimniecibas praksi un veicinot pieejamo inovacijas
pasakumu plasaku izmantosanu;

(b) veicinot novatorisku risindgjumu atraku un plasaku ieviesanu
praksé un

(c) informéjot zinatnieku aprindas par lauksaimniecibas prakses
pétniecibas vajadzibam.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

(a) veicina resursefektivu, razigu, konkuretspejigu zemu emisiju,
klimatam labvéligu un noturigu lauksaimniecibas un mez-
saimniecibas nozari, kuras darbs rit harmonija ar svarigaka-
jiem dabas resursiem, no kuriem atkariga lauksaimnieciba un
meZsaimnieciba;

(b) palidz ilgtspejigi palielinat Eiropas lauksaimniecibas
razigumu un nodrosinat stabilu apgadi ar jau pierastu un
jaunu partiku, baribu un biomaterialiem;

(c) uzlabo procesus, kuru meérkis ir saglabat vidi, veicinat
agroekologiskas raZoSanas sistémas, pielagoties klimata
parmainam un mazinat to sekas; un

(d) veido saikni starp progresiva pétnieciba raditam zinaganam
un tehnologiju un lauksaimniekiem, meZu apsaimniekota-
jiem, lauku kopienam, uznémumiem, NVO un konsultaciju
dienestiem.

(da) sekmé Savienibas un jaunattistibas valstu apmainu ar
lauksaimniecibas produktivitatei un ilgtspejai svarigiem
pétijumiem, zinasanam un tehnologiju, pieversot ipasu
uzmanibu siksaimniecibu ipasnieku vajadzibam.

2. EIP lauksaimniecibas raZosanai, ekonomiskajai dzivotspe-
jai un ilgtspgjai censas Istenot savus merkus:

(a) radot pievienoto vértibu, labak sasaistot pétniecibu un
lauksaimniecibas praksi un veicinot pieejamo inovacijas
pasakumu plasaku izmanto$anu, istenojot lidzdalibas pieeju
attiecibd uz ieinteresétajam personam;

(b) veicinot novatorisku risindgjumu atraku un plasaku ieviesanu
praksg;

(c) informéjot zinatnieku aprindas par lauksaimniecibas prakses
pétniecibas vajadzibam un

(ca) sadarbojoties ar attiecigajiem tikliem un iestadem
jaunattistibas valstis;

(cb) nosakot triikumus tiesiskaja regulejuma, kuri rada
skerslus inovacijai un ieguldijumiem petnieciba un
attistiba, saskana ar principiem, kas noteikti Komisijas
pazinojumos “Labaks regulejums izaugsmei un darbavie-
tam Eiropas Savieniba” un “Lietpratigs regulejums
Eiropas Savieniba”.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. ELFLA palidz sasniegt mérkus, kas izvirziti EIP lauksaim-
niecibas raZigumam un ilgtspéjai, saskana ar 36. pantu sniedzot
atbalstu EIP darba grupam, kas minétas 62. panta, un EIP tiklam,
kas minéts 53. panta.

Grozijums

3. ELFLA palidz sasniegt mérkus, kas izvirziti EIP lauksaim-
niecibas raZoSanai, ekonomiskajai dzivotspejai un ilgtspgjai,
saskana ar 36. pantu sniedzot atbalstu EIP darba grupam, kas
minétas 62. panta, un EIP tiklam, kas minéts 53. panta.

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums

62. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. EIP darba grupas ir dala no EIP lauksaimniecibas
raZigumam un ilgtspéjai. Tas izveido ieinteresétas personas,
pieméram, lauksaimnieki, pétnieki, konsultanti un uzpémumi,
kas iesaistiti lauksaimniecibas un partikas nozare.

2. EIP darba grupas izstrada iek3gjas procediras, kas
nodrodina to darbibas parredzamibu un palidz izvairities no
intere$u konflikta situacijam.

Grozijums

1. EIP darba grupas ir dala no EIP lauksaimniecibas
raZoSanai, ekonomiskajai dzivotspejai un ilgtspéjai. Tas izveido
ieinteresétas personas, pieméram, lauksaimnieki, pétnieki, kon-
sultanti un uzpémumi, kas iesaistiti lauksaimniecibas un partikas
nozaré. Par darba grupas veidoSanu vienojas ieinteresetas
personas, kas parstav plasu interesu loku daZadas lauku
attistibas un petniecibas jomdas. Darba grupas neveido viena
ieinteresétd persona vai ieintereséto personu grupa, kas
parstav tikai vienu interesu jomu. Darba grupas var darboties
vienas dalibvalsts robeZas, tam var biit biedri vairdk neka
viend dalibvalsti un tresas valstis.

2. EIP darba grupas izstrada iek3gjas procediras, kas
nodrodina to darbibas parredzamibu un palidz izvairities no
intere$u konflikta situacijam.

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums

63. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. EIP darba grupas izstrada planu, kura ietverts:

(a) izstradajama, parbaudama, pielagojama vai istenojama
novatoriska projekta apraksts;

(b) apraksts par paredzamajiem rezultatiem un ieguldijjumu EIP
mérka — veicinat razigumu un resursu ilgtspéjigu apsaimnie-
koSanu — sasniegSana.

2. Istenojot novatoriskos projektus, darba grupas:

(a) pienem lémumus par novatorisku darbibu izstradi un
istenoSanu un

Grozijums

1. EIP darba grupas izstrada planu, kura ietverts:

(a) izstradajama, parbaudama, pielagojama vai Tistenojama
novatoriska projekta apraksts;

(b) apraksts par paredzamajiem rezultatiem un ieguldjjumu EIP
mérka — veicinat raZigumu un resursu ilgtspéjigu apsaimnie-
kosanu — sasniegSana.

2. Istenojot novatoriskos projektus, darba grupas:

(a) pienem lémumus par novatorisku darbibu izstradi un
istenoSanu un
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) isteno novatoriskas darbibas, izmantojot pasakumus, ko
finansé no lauku attistibas programmam.

3. Darba grupas izplata sava projekta rezultatus, jo Ipasi ar
EIP tikla palidzibu.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

(b) isteno novatoriskas darbibas, izmantojot pasakumus, ko
finansé no lauku attistibas programmam wvai “Apvars-
nis 2020” un citam ES petniecibas programmam, palidzot
lauksaimniekiem petjjumu rezultatus izmantot prakse.

3. Darba grupas izplata sava projekta rezultatus, jo Ipasi ar
EIP tikla palidzibu.

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums

64. pants

Komisijas ierosindtais teksts

1. Kopgjo Savienibas atbalsta apjomu lauku attistibai saskana
ar 3o regulu laikposmam no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, ta sadalijumu pa gadiem un
minimalo summu, kas jakoncentré mazak attistitajos regionos,
Eiropas Parlaments un Padome péc Komisijas priekslikuma
nosaka saskana ar daudzgadu finansu shému 2014.-2020. ga-
dam un lestazu noligumu par sadarbibu budZeta jautajumos un
par pareizu finansu parvaldibu taja pasa perioda.

2. No 1. punkta minétajiem lidzekliem 0,25 % atvél Komisijas
tehniskajai palidzibai, kas minéta 51. panta 1. punkta.

3. Lai planotu un péc tam ieklautu visparéja Savienibas
budzeta 1. punkta minétas summas, tas indeksé ar 2 % gada.

4. Komisija ar istenoSanas aktu nosaka 1. punkta minéto
summu ikgadeju sadalijumu dalibvalstim, atskaitot 2. punktd
minéto summu un pemot véra lidzeklu parvietojumu, kas minéts
Regulas (ES) Nr. DP/2012 14. panta 2. punkta. Nosakot
ikgadejo sadalijumu, Komisija nem vera:

(a) objektivus kriterijus, kas saistiti ar 4. pantd minétajiem
merkiem, un

(b) ieprieksejos rezultatus.

Grozijums

1. Kopégjo Savienibas atbalsta apjomu lauku attistibai saskana
ar S0 regulu laikposmam no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, ta sadalijumu pa gadiem un
minimalo summu, kas jakoncentré mazak attistitajos regionos,
Eiropas Parlaments un Padome péc Komisijas priekslikuma
nosaka saskana ar daudzgadu finansu shému 2014.-2020. ga-
dam un Iestazu noligumu par sadarbibu budZeta jautajumos un
par pareizu finansu parvaldibu taja pasa perioda.

2. No 1. punkta minétajiem lidzekliem 0,25 % atvél Komisijas
tehniskajai palidzibai, kas minéta 51. panta 1. punkta.

3. Lai planotu un péc tam ieklautu visparéja Savienibas
budzeta 1. punkta minétas summas, tas indeksé ar 2 % gada.

4. $a panta 1. punkti minétas summas ikgadéjais sadali-
jums dalibvalstim, atskaitot 2. punkta minéto summu un nemot
véra lidzeklu parvietojumu, kas minéts Regulas (ES) Nr. .../2013
[DP] 14. panta 2. punkta, ir noteikts Ia pielikuma.

4.4 Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana
ar 90. pantu, lai nepiecieSamibas gadijuma grozitu la pieli-
kumu un ieklautu lidzek]us, kas parvietoti uz ELFLA atbilstigi
Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP] 7. panta 2. punktam un
14. pantam.
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Komisijas ierosinatais teksts

5.  Papildus 4. punkti minétajam summam taja pasa
punktd minetaja istenoSanas aktd ieklauj ari lidzeklus, kas
parvietoti uz ELFLA, piemerojot Regulas (ES) Nr. DP/2012
7. panta 2. punktu un 14. panta 1. punktu, un — attieciba uz
2013. kalendaro gadu — lidzeklus, kas parvietoti uz ELFLA,
piemerojot Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009* 10.b un
136. pantu.

6.  Lai pieskirtu izpildes rezervi, kas mineta Regulas (ES)
Nr. [CSF/2012] 20. panta 2. punkta, pieejamajiem pieskirta-
jiem ienemumiem, kas ELFLA vajadzibam iekaseti saskana ar
Regulas (ES) Nr. HR/2012 45. pantu, pieskaita Regulas (ES)
Nr. [CSF/2012] 18. pantd minétas summas. Tas sadala
dalibvalstim proporcionali to dalai no ELFLA atbalsta kopéja
apjoma.

Grozijums

6.  Pieejamos pieskirtos ienemumus, kas ELFLA vajadzibam
iekaseti saskana ar Regulas (ES) Nr. .../2013 [HR] 45. pantu,
sadala dalibvalstim proporcionali to dalai no ELFLA atbalsta
kopgja apjoma.

(Komisijas iesniegtais 64. panta 5. punkta teksts aizstats ar COM
(2012)0553 tekstu.)

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums

65. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. ELFLA maksimalo ieguldjjumu programma nosaka lé-
muma, ar kuru apstiprina lauku attistibas programmu. Attieciga
gadijuma lémuma skaidri norada apropriacijas, kas pieskirtas
mazak attistitajiem regioniem.

2. ELFLA ieguldijjumu aprékina, pamatojoties uz attiecinamo
publisko izdevumu summu.

3. Lauku attistibas programmas nosaka vienotu ELFLA
ieguldijuma likmi, ko pieméro visiem pasakumiem. Attieciga
gadijuma nosaka atsevisku ELFLA ieguldjjuma likmi mazak
attistitajiem regioniem un likmi talakajiem regioniem un Egejas
juras nelielajam salam Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozime.
ELFLA ieguldijjuma maksimala likme ir:

(a) mazak attistitajos regionos, talakajos regionos un Egejas jiras
nelielajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozimé — 85 % no
attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem;

citos regionos — 50% no attiecinamajiem publiskajiem
g ) p )
izdevumiem.

Grozijums

1. ELFLA maksimalo ieguldijumu programma nosaka le-
muma, ar kuru apstiprina lauku attistibas programmu. Attieciga
gadijuma lémuma skaidri norada apropriacijas, kas pieskirtas
mazak attistitajiem regioniem.

2. ELFLA ieguldijumu aprékina, pamatojoties uz attiecinamo
publisko izdevumu summu.

3. Lauku attistibas programmas nosaka vienotu ELFLA
ieguldijuma likmi, ko pieméro visiem pasakumiem. Attieciga
gadijuma nosaka atsevisku ELFLA ieguldjjuma likmi mazak
attistitajiem regioniem un likmi talakajiem regioniem un Egejas
juras nelielajam salam Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozime.
ELFLA ieguldijuma maksimala likme ir:

(a) mazak attistitajos regionos, talakajos regionos un Egejas jiras
nelielajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozimé — 85 % no
attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem;

citos regionos — 50% no attiecinamajiem publiskajiem
g ] p )
izdevumiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

Minimala ELFLA ieguldjjuma likme ir 20 %.

4. Atkapjoties no 3. punkta, ELFLA maksimalais ieguldijums:

(a) pasakumiem, kas minéti 15., 28. un 36. panta, LEADER
viet€jai attistibai, kas minéta Regulas (ES) Nr. [CSF/2012]
28. panta, un darbibam saskapa ar 20. panta 1. punkta
a) apakspunkta i) punktu ir 80 %. To var palielinat lidz 90 %
programmam mazak attistitajos regionos, talakajos regionos
un Egejas jiras nelielajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93
nozime;

(b) darbibam, kas sanem finansejumu saskana ar 66. pantu,
ir 100 %.

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums

Minimala ELFLA ieguldijjuma likme ir 20 %.

4. Atkapjoties no 3. punkta, ELFLA maksimalais ieguldijums:

(a) pasakumiem, kas minéti 15., 28. un 36. panta, LEADER
viet€jai attistibai, kas minéta Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF]
28. panta, un darbibam saskapa ar 20. panta 1. punkta
a) apakspunkta i) punktu ir 80 %. To var palielinat lidz 90 %
programmam mazak attistitajos regionos, talakajos regionos
un Egejas jiras nelielajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93
nozime;

(¢

~

regulas 29. pantd minétajiem agrovides pasakumiem —
55%. To var palielinat lidz 90 % programmam mazak
attistitajos regionos, talakajos regionos un Egejas jiiras
mazakajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozime.

Atkapjoties no 3. punkta b) apakSpunkta, lai nodrosinatu
saskanotibu ar citu VSS fondu lidzfinansejuma limeni parejas
regionos, dalibvalstis var palielinat ELFLA maksimalo iegul-
dijumu Regulas (ES) Nr. .../2013 (CSF) 82. panta 2. punkta
definetajos parejas regionos istenoto programmu ietvaros
pasakumiem, ko finanse no daZadiem fondiem.

Atkapjoties no 3. punkta, uz lidzekliem, kas parvietoti uz
ELFLA, piemerojot Regulas (ES) Nr. .../2013 [DP] 14. pantu,
var attiecinat 95 % ELFLA ieguldijuma likmi, ja dalibvalsts
atbilst vienam no Sadiem nosacijumiem:

(i) tai ir pieejama Savienibas finansiala palidziba saskana ar
Padomes 2010. gada 11. maija Regulu (ES) Nr. 407/2010,
ar ko izveido Eiropas finansu stabilizacijas mehanismu (');

(ii) tai ir pieejama vidgja termina finansiala palidziba
saskana ar Padomes 2002. gada 18. februara Regulu (EK)
Nr. 332/2002, ar ko izveido videja termina finansialas
palidzibas mehanismu attieciba uz dalibvalstu maksajumu
bilancem (%); vai

(iii) taiir pieejama finansiala palidziba ESM aizdevuma veida
saskana ar Ligumu par Eiropas Stabilizacijas mehanisma
izveidi.
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Vismaz 5 % un — attieciba uz Horvatiju — 2,5 % no kopgja
ELFLA ieguldijuma lauku attistibas programma ir rezervéti
LEADER;

6. Izdevumus, ko lidzfinansé ELFLA, nelidzfinansé ar struk-
tirfondu, Kohézijas fonda vai cita Savienibas finanséSanas
instrumenta ieguldijumu.

7. Publiskie izdevumi uzpémumu atbalstam neparsniedz
valsts atbalstam noteiktos atbalsta limitus, ja vien $aja regula
nav paredzéts citadi.

Grozijums

4.a  Lidzekli, ko rada Regulas (ES) Nr. ...[2013 [DP]
14. panta 1. punkta a) apakSpunkta piemeroSana, ir rezerveti
29. panta pasakumu veikSanai.

5. Vismaz 5 % un — attieciba uz Horvatiju — 2,5 % no kopgja
ELFLA ieguldjjuma lauku attistibas programma ir rezervéti
Leader.

5.a Vismaz 25% no kopeja ELFLA ieguldijuma lauku
attistibas programma ir rezerveti pasiakumiem, ko veic
saskana ar 29. un 30. pantu.

6. Izdevumus, ko lidzfinansé ELFLA, nelidzfinansé ar struk-
tirfondu, Kohézijas fonda vai cita Savienibas finanséSanas
instrumenta ieguldijumu. Tas neierobeZo un netraucé istenot
tadu planosSanas pieeju, kura saskanota un integreta veida tiek
apvienots daZadu VSS fondu sniegtais atbalsts, kas var biit
nepiecieSams, lai sasniegtu Regulas (ES) Nr. .../2013 [CSF]
9. panta noteiktos tematiskos merkus.

6.a  Valsts ieguldijumu attiecinamos publiskajos izdevumos
var aizstat ar nekomercidliem privatiem ieguldijumiem.

7. Publiskie izdevumi uzpémumu atbalstam neparsniedz
valsts atbalstam noteiktos atbalsta limitus, ja vien $aja regula
nav paredzéts citadi.

() OVL118,12.5.2010., 1. Ipp.
() OVL 53,23.2.2002., 1. Ipp.

(Komisijas iesniegtais 65. panta 5. punkta teksts aizstats ar COM
(2012)0553 tekstu.)

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums

66. pants

Komisijas ierosindtais teksts

66. pants

Finansejums darbibam ar biitisku ieguldijumu inovacija

Lidzekli, kas parvietoti uz ELFLA, piemerojot Regulas (ES)
Nr. DP/2012 7. panta 2. punktu, ir rezerveti darbibam, kuras
sniedz biitisku ieguldijumu inovacija, kas saistita ar lauk-
saimniecibas raZigumu un ilgtspeju, ari ar klimata parmainu
seku mazinasanu un pielagosanos tam.

Grozijums

svitrots
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Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums

67. pants - 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

2. Par izdevumiem var pretendét uz ELFLA ieguldijumu tikai
tad, ja tie radusies par darbibam, par kuram piepemts lémums
attiecigas programmas vado3aja iestade vai tas atbildiba saskana
ar 49. panta minétajiem atlases kritérijiem.

Grozijums

2. Par izdevumiem var pretendét uz ELFLA ieguldijumu tikai
tad, ja tie radusies par darbibam, par kuram piepemts lémums
attiecigas programmas vado$aja iestadé vai tas atbildiba saskana
ar 49. panta minétajiem atlases kritérijiem, iznemot tos
priekslikumus, kuri iesniegti parejas perioda laika starp divam
programmam, lai noverstu jebkadus partraukumus, kas varéetu
kavet ieguldijumus.

Grozijums Nr. 181

Regulas priekslikums

67. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

4.a  Attieciba uz izdevumiem PVN summas uzskata par
attiecinamam, ja to atgiiSana nav paredzeta dalibvalstu tiesibu
aktos par PVN.

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums

69. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Jaatbalstu pieskir, pamatojoties uz standarta izmaksam vai
papildu izmaksam un negitajiem ienakumiem, dalibvalstis
nodrosina to, ka attiecigie aprékini ir atbilstosi un pareizi, un
iepriek§ noteikti, pamatojoties uz taisnigu, objektivu un
pieradamu aprékinu. Saja noliika struktiira, kas ir neatkariga
no iestadem, kuras atbild par aprékiniem, un kam piemit
atbilstosa kompetence, izdod apliecinajumu par aprékinu
atbilstibu un pareizibu. So apliecinajumu ieklauj lauku attistibas
programma.

Pamatojums

Grozijums

2. Jaatbalstu pieskir, pamatojoties uz standarta izmaksam vai
papildu izmaksam un negitajiem ienakumiem, dalibvalstis
nodrosina to, ka attiecigie aprékini ir atbilstosi un pareizi, un
iepriek§ noteikti, pamatojoties uz taisnigu, objektivu un
pieradamu aprékinu. Saja noliikd struktiira, kas ir neatkariga
no iestadem, kuras atbild par aprékiniem, un kam piemit
atbilstosa kompetence, izdod apliecinajumu par aprékinu
atbilstibu un pareizibu. So apliecinajumu ieklauj lauku attistibas
programma. Pirms programmu apstiprinaSanas Komisija
nodroSina, ka aprekinos ir ieklauti visi biitiskie elementi, ka
pamatpienemumi ir sapratigi un ka galvenie raditaji ir
atbilstigi.

Sis grozijums atspogulo Revizijas palatas konstatétds problemas saistiba ar atbalsta summu noteikSanu (skatit Ipasa zinojuma Nr. 7/

2011 97. punktu).



C 36/620 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts
Grozijums Nr. 183
Regulas priekslikums

70. pants — - 1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

-1.  Atbalsta sanemeji, tostarp vietéjas ricibas grupas, var
pieprasit avansa maksajumu, kas neparsniedz 50% no
publiska atbalsta, ja $ada iespeja ir paredzeta lauku attistibas

programma.

Grozijums Nr. 123
Regulas priekslikums
73. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) to, lai Komisijai reizi gada tiktu sniegti attiecigo raditaju dati
par finansésanai izvélétajam darbibam, ieskaitot informaciju
par istenoSanas raditajiem un finansu raditajus;

(b) to, lai Komisijai katru ceturksni tiktu sniegti attiecigo
raditdju dati par finanséanai izvélétajam darbibam, ieskaitot
sanémeja un projekta galvends ipasibas;

Pamatojums

Prasiba zinojumus iesniegt ik ceturksni raditu milzigu administreSanas apjoma pieaugumu, kas ir pretrund ar vienkarSosanas

centieniem.

Grozijums Nr. 124
Regulas priekslikums
73. pants — 3.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3.a  Ja dalibvalstij ir vairak neka viena programma, var tikt
izraudzita koordingjosa iestade noliika nodroSinat vismaz
lidzeklu konsekventu parvaldibu un saikni starp Komisiju un
valstu parvaldes iestadem.
Pamatojums

Ka ierosinats Regulas (EK) Nr. 1290/2005 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu 5. apsveruma, ir svarigi izveidot
struktiiru, kas koording maksajumu agentiiras.



29.1.2016.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 36/621

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums

75. pants — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) pieradit lauku attistibas politikas progresu un sasniegumus
un noveértét lauku attistibas politikas pasakumu ietekmi,
efektivitati, lietderibu un nozimibu;

Pamatojums

Sakotngjais formulejums ir parak preskriptivs.

Grozijums

(a) kritiski un objektivi novertet lauku attistibas politikas
progresu un sasniegumus un novértét lauku attistibas
politikas pasakumu ietekmi, efektivitati, lietderibu un
nozimibu;

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums

76. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Lai varétu apkopot datus Savienibas limeni, 74. panta
paredzétaja uzraudzibas un novértésanas sistéma nosaka kopigo
raditaju sarakstu, kuri ir saistiti ar sakotnéjo situaciju, ka arl
programmas finansialo izpildi, iznakumiem, rezultatiem un
ietekmi, un ir piemérojami katrai programmai.

Grozijums

1. Lai varétu apkopot datus Savienibas limeni, 74. panta
paredzétaja uzraudzibas un novértésanas sistéma nosaka kopigo
raditaju sarakstu, kuri ir saistiti ar sakotnéjo situaciju, ka ari
programmas finansialo izpildi, iznakumiem un rezultatiem, un ir
piemeérojami katrai programmai.

Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums

78. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Lauku attistibas pasakumu atbalsta sanéméji un vietéjas ricibas
grupas apnemas sniegt vadosajai iestadei un/vai norikotajiem
veértétdjiem vai citam struktiiram, kam delegéts veikt funkcijas
tas varda, visu informaciju, kas vajadziga, lai bitu iespgjams
uzraudzit un novertét programmu, Ipasi saistiba ar noteikto
mérku un prioritasu sasniegdanu.

Grozijums

Lauku attistibas pasakumu atbalsta sanéméji un vietgjas ricibas
grupas apnemas sniegt vadoSajai iestadei un/vai norikotajiem
vértétajiem vai citam struktiram, kam delegéts veikt funkcijas
tas varda, visu informaciju, kas vajadziga, lai bitu iespg&jams
uzraudzit un novértét programmu, Ipasi saistiba ar noteikto
mérku un prioritasu sasniegsanu, nodrosinot, ka tiek ieverotas
valstu un Savienibas likumos noteiktas tiesibas uz konfiden-
cialitati un personas datu aizsardzibu.



C 36/622 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts
Grozijums Nr. 128
Regulas priekslikums
81. pants - 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) parbauda pasidkumus un iznakumus, kas saistiti ar (b) parbauda vadosas iestades iesniegto noverteSanas planu un
programmas noverteSanas planu; ta istenosSanas rezultatus;

Grozijums Nr. 129
Regulas priekslikums
82. pants - 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Lidz 2016. gada 31. maijam un katru nakamo gadu, 1. ILidz 2016. gada 30. jinijam un katru nakamo gadu,
ieskaitot 2023. gadu, lidz 31. maijam dalibvalsts iesniedz ieskaitot 2022. gadu, lidz 30. jinijam, ieskaitot 2022. gadu,

dalibvalsts iesniedz Komisijai gada Istenosanas zinojumu par
lauku attistibas programmas isteno$anu ieprickséja kalendaraja
gada. Galigo istenoSanas zinojumu dalibvalstis iesniedz lidz
2023. gada 31. decembrim. 2016. gada iesniegtais zinojums
aptver 2014. un 2015. kalendaro gadu.

Komisijai gada IstenoSanas zinojumu par lauku attistibas
programmas istenosanu ieprickséja kalendaraja gada. 2016. gada
iesniegtais zinojums aptver 2014. un 2015. kalendaro gadu.

Grozijums Nr. 130
Regulas priekslikums
85. pants

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Dalibvalstis 2023. gada sagatavo ex post novértéjuma zinojumu Dalibvalstis 2023. gada sagatavo ex post novértéjuma zinojumu
par katru lauku attistibas programmu. So zinojumu iesniedz par katru lauku attistibas programmu. So zinojumu pabeidz
Komisijai vélakais lidz 2023. gada 31. decembrim. vélakais lidz 2023. gada 31. decembrim.
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 36/623

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums

88. pants - 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

2.a  Ja ir piemerojams LESD 107., 108. un 109. pants,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar
90. pantu attieciba uz noteikumiem par $is regulas valsts
atbalsta noteikumu nepieméroSanu pasakumiem, uz kuriem
neattiecas LESD 42. pants.

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums

89. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Valsts papildu finanséjums

Grozijums

Valsts papildu finansgjums un atbalsts, uz kuru neattiecas
LESD 42. pants

Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums

89. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

Maksajumus, ko dalibvalstis veic saistiba ar darbibam, uz kuram
attiecas Liguma 42. pants, un kas paredzeti, lai sniegtu papildu
finanséjumu lauku attistibai, kurai pieskirts Savienibas atbalsts,
dalibvalstis pazino un Komisija apstiprina saskana ar $o regulu
ki dalu no 7. panta minétas planosanas. Veértéot Sos
maksajumus, Komisija péc analogijas pieméro kritérijus, kas
noteikti Liguma 107. panta pieméroSanai. Attieciga dalibvalsts
neisteno savu ierosinato papildu finanséjumu lauku attistibai,
kameér tas nav apstiprinats.

Grozijums

Maksajumus, ko dalibvalstis veic saistiba ar darbibam, uz kuram
attiecas LESD 42. pants, un kas paredzéti, lai sniegtu papildu
finans€jumu lauku attistibai, kurai pieskirts Savienibas atbalsts,
un dalibvalstu maksajumus saistiba ar darbibam, uz kuram
neattiecas LESD 42. pants, dalibvalstis pazino un Komisija
apstiprina saskana ar So regulu ka dalu no 7. panta minétas
planosanas. Vértgjot $os maksajumus, Komisija péc analogijas
pieméro kritérijus, kas noteikti LESD 107. panta piemérosanai.
Attieciga dalibvalsts neisteno savu ierosinato papildu finansé-
jumu lauku attistibai, kamér tas nav apstiprinats.



C 36/624 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums Nr. 134
Regulas priekslikums
90. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
2. Saja regula minétas pilnvaras pienemt delegétos aktus 2. Saja regulda minétas pilnvaras pienemt delegétos aktus
Komisijai ir pieskirtas uz nenoteiktu laiku péc $is regulas speka Komisijai ir pieskirtas uz pieciem gadiem péc §is regulas speka
stasanas dienas. stasanas dienas. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru

delegesanu velakais devinpus meneSus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegejumu automatiski pagarina
par tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret Sadu pagarinajumu velakais tris
menesus pirms katra laikposma beigam.

Pamatojums

Eiropas Parlamentam ir aktivi jaapstiprina pilnvaru delegesana Komisijai un, ja rodas Saubas, nav jacinds par savu likumdoSanas tiesibu
atgusanu.

Grozijums Nr. 135
Regulas priekslikums
I pielikums — 18. pants - 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

leguldijumi

o - Lauksaimniecibas nozare
materialajos aktivos

18(3)

50 % No attiecinamo ieguldfjumu apjoma mazak attistitajos regionos
75% No attiecinamo ieguldijumu apjoma talakajos regionos

65% No attiecinamo ieguldijumu apjoma Egejas juras nelielajas salas
40 % No attiecinamo ieguldfjumu apjoma citos regionos

Ar nosacijumu, ka maksimalais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %,
iepriek$minétas likmes var palielinat par 20 % attieciba uz atbalstu:

— jauno lauksaimnieku darbibas uzsaksanai

— kolektiviem ieguldijumiem un integrétiem projektiem,
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Tresdiena, 2013. gada 13. marts

leguldijumi

18(3) materialajos aktivos

Lauksaimniecibas nozare

— 33. panta minétajiem apgabaliem, kuros ir dabas ierobeZojumi,

— darbibam, ko atbalsta EIP ietvaros

Liguma [ pielikuma minéto produktu parstrade un tirdznieciba

50 % No attiecinamo ieguldfjumu apjoma mazak attistitajos regionos

75% No attiecinamo ieguldijumu apjoma talakajos regionos

65% No attiecinamo ieguldijumu apjoma Egejas juras nelielajas salas

40 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma citos regionos

Ar nosacijumu, ka maksimalais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %,
iepriek$minétas likmes var palielinat par 20 % attieciba uz darbibam, ko
atbalsta EIP ietvaros

Grozijums

leguldijumi

18(3) materialajos aktivos

Lauksaimniecibas nozare

50 % No attiecinamo ieguldjjumu apjoma mazak attistitajos regionos
75% No attiecinamo ieguldijumu apjoma talakajos regionos

75% No attiecinamo ieguldijumu apjoma Egejas juras nelielajas salas
40 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma citos regionos

Ar nosacfjumu, ka maksimalais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %,
iepriek$minétas likmes var palielinat par 20 % attieciba uz atbalstu:

— jauno lauksaimnieku darbibas uzsaksanai

— kolektiviem ieguldijumiem un integrétiem projektiem,

— 33. panta minétajiem apgabaliem, kuros ir dabas ierobeZojumi,

— darbibam, ko atbalsta EIP ietvaros
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TreSdiena, 2013. gada 13. marts

leguldijumi

18(3) materialajos aktivos

Lauksaimniecibas nozare

— biologiskajiem lauksaimniekiem,

— pasakumiem, ar kuriem izpildit Natura 2000 un Udens pamatdirekti-
vas prasibas,

— agrovides shemam

Liguma [ pielikuma minéto produktu parstrade un tirdznieciba

50 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma mazak attistitajos regionos
75% No attiecinamo ieguldijumu apjoma talakajos regionos

75% No attiecindmo ieguldjjumu apjoma Egejas jiras nelielajas salas
40 % No attiecinamo ieguldfjumu apjoma citos regionos

Ar nosacfjumu, ka maksimalais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %,
iepriek§minétas likmes var palielinat par 20 % attieciba uz darbibam, ko
atbalsta EIP, kolektivo ieguldijumu un integreto projektu ietvaros

Grozijums Nr. 136
Regulas priekslikums
I pielikums - 24. pants - 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

24(3) AgromeZsaimniecibas | 80 % No agromeZsaimniecibas sistému ierikodanas attiecinimo ieguldjjumu
sistému ierikoSana apjoma

Grozijums

24(3) Agromezsaimniecibas | 100% | No agromezZsaimniecibas sistému ierikosanas attiecinamo ieguldjjumu

sistému iertkosana apjoma
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Komisijas ierosinatais teksts

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums

I pielikums — 27. pants - 5. punkts

27(5) leguldjjumi jaunas mez-| 50 % No attiecinamo ieguldjjumu apjoma mazak attistitajos regionos
saimniecibas tehnologi-
jas un mezsaimniecibas
produktu parstradé un
tirdznieciba
75 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma talakajos regionos
65% No attiecinamo ieguldijumu apjoma Egejas juras nelielajas salas
40 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma citos regionos
Grozijums
27(5) leguldijumi jaunas mez-| 50 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma mazak attistitajos regionos

saimniecibas tehnologi-
jas un mezsaimniecibas
produktu parstradé un
tirdznieciba

75 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma talakajos regionos
75% No attiecinamo ieguldjjumu apjoma Egejas juras nelielajas salas
40 % No attiecinamo ieguldijumu apjoma citos regionos




C 36/628

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

29.1.2016.

TreSdiena, 2013. gada 13. marts

Komisijas ierosinatais teksts

I pielikums — 32. pants - 3. punkts

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums

32. pants

3. punkts

Maksajumi apgabaliem, | 25

kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi

Minimalais apjoms par hektaru gada

250(%)

Maksimalais apjoms par hektaru gada

300(%)

Maksimalais apjoms par hektaru gada kalnu apgabaliem, kas noteikti
46. panta 2. punkta

Grozijums

32. pants

3. punkts

Maksajumi apgabaliem, | 25

kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi

Minimalais apjoms par hektaru gada

250(%)

Maksimalais apjoms par hektaru gada

450(%)

Maksimalais apjoms par hektaru gada kalnu apgabaliem, kas noteikti
46. panta 2. punkta

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums

Ia pielikums (jauns)

Grozijums

Ia PIELIKUMS

Valstim atveletais finanséjums, kas minéts 64. panta

(milj. EUR)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Belgija 73,838 73,838 73,838 73,838 73,838 73,838 73,838
Bulgarija 400,215 400,215 400,215 400,215 400,215 400,215 400,215
Cveg?:;:‘s1 Re- 432,820 432,820 432,820 432,820 432,820 432,820 432,820
publi
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Tresdiena, 2013. gada 13. marts

(milj. EUR)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Danija 87,536 87,536 87,536 87,536 87,536 87,536 87,536
Vacija 1,355922 1,355922 1,355922 1,355922 1,355922 1,355922 1,355922
Igaunija 109,623 109,623 109,623 109,623 109,623 109,623 109,623
frija 377,842 377,842 377,842 377,842 377,842 377,842 377,842
Griekija 595,667 595,667 595,667 595,667 595,667 595,667 595,667
Spanija 1,219781 1,219781 1,219781 1,219781 1,219781 1,219781 1,219781
Francija 1,148806 1,148806 1,148806 1,148806 1,148806 1,148806 1,148806
Italija 1,361055 1,361055 1,361055 1,361055 1,361055 1,361055 1,361055
Kipra 24,926 24,926 24,926 24,926 24,926 24,926 24,926
Latvija 159,703 159,703 159,703 159,703 159,703 159,703 159,703
Lietuva 267,461 267,461 267,461 267,461 267,461 267,461 267,461
Luksemburga 14,383 14,383 14,383 14,383 14,383 14,383 14,383
Ungarija 584,679 584,679 584,679 584,679 584,679 584,679 584,679
Malta 11,762 11,762 11,762 11,762 11,762 11,762 11,762
Niderlande 89,850 89,850 89,850 89,850 89,850 89,850 89,850




C 36/630 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 29.1.2016.
TreSdiena, 2013. gada 13. marts
(milj. EUR)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Austrija 609,744 609,744 609,744 609,744 609,744 609,744 609,744
Polija 2,029504 2,029504 2,029504 2,029504 2,029504 2,029504 2,029504
Portugale 614,811 614,811 614,811 614,811 614,811 614,811 614,811
Rumanija 1435645 1,435645 1,435645 1,435645 1,435645 1,435645 1,435645
Slovenija 138,743 138,743 138,743 138,743 138,743 138,743 138,743
Slovakija 302,467 302,467 302,467 302,467 302,467 302,467 302,467
Somija 326,416 326,416 326,416 326,416 326,416 326,416 326,416
Zviedrija 291,736 291,736 291,736 291,736 291,736 291,736 291,736
Apvienota 362,465 362,465 362,465 362,465 362,465 362,465 362,465
Karaliste
Grozijums Nr. 140
Regulas priekslikums
II pielikums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Pielikumu svitro

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums

III pielikums - 1. tematiska apak$programma 1 — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Valsts un privatas partneribas paaudZu nomainas sekmesana
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Pamatojums

Tresdiena, 2013. gada 13. marts

Viens no lielakajiem uzdevumiem, ar ko sastopas jaunie lauksaimnieki, kuri nolemj sakt savu uznémejdarbibu, ir izdevumi un
administrativie $kersli, ko rada iepriekseja lauksaimnieka darbibu parnemsana. Sie dazadie elementi sarez¢7 paaudzu nomainu un ir
viens no iemesliem, kapec vidgjais lauksaimnieku vecums ES parsniedz 50 gadus. Paaudzu nomainas atvieglinasana, istenojot publiskd
un privata sektora partneribas, ir jaieklauj seviskas nozimes tematisko apaksprogrammu pasakumu un darbibu indikativaja saraksta, lai
S0 elementu nemtu vera, izstradajot lauku attistibas instrumentus valsts meroga.

Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums

V pielikums - 3. nodala

Komisijas ierosinatais teksts

17. pants — Lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates
shémas

32.-33. pants — Maksajumi apgabaliem, kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi

Pamatojums

Grozijums

17. pants — Lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates
shémas

32.-33. pants — Maksajumi apgabaliem, kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi

34. pants — Dzivnieku labturiba

Lauksaimnieki, kuri raZosana ievéro dzivnieku labturibu, reage uz tirgus prasibam un var iegiit vislabako cenu par saviem produktiem,
uzlabojot to konkuretspéju. Lauksaimnieki ir jaatbalsta, lai vini parnemtu $is raZosanas sistemas.

P7_TA(2013)0087

Kopégjas lauksaimniecibas politikas finanséSana, parvaldiba un uzraudziba (lémums par

iestazu sarunu saksanu)

Eiropas Parlamenta 2013. gada 13. marta léemums par iestiZu sarunu sakSanu un mandatu iestaZu sarunam

attieciba uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par kopéjas lauksaimniecibas politikas

finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu (COM(2011)0628/2 - C7-0341/2011 - COM(2012)0551 - C7-0312/2012 -
2011/0288(COD) - 2013/2531(RSP))

(2016/C 036/42)



